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1 Introduction

Ce rapport couvre deux sous-taches du projet, notamment: Sous-tiche 3.4: Elaboration des
procédures opérationnelles pour le laboratoire et Sous-tdche 8.1 - Contrdle de la qualité des
données de mesure; et comrespond aux trois rapports: 3.c “Procédures opérationnelles pour
le laboratoire central de qualité de I'air*, 8.a * Procédures d'assurance qualité et contrile de
gualité pour le réseau de mesure et le laboratoire cenfral de qualité de l'air® et 8b “Manuels
de stations de mesure, comprenant les procédures opérationnelles standard pour
Iinstallation, la maintenance et le contréle des instruments de mesure”.

Cette section est une introduction au manuel de qualité du réseau de Gestion de la Qualité
de ['"4ir du CGOA & Dakar.

Vous devriez commencer en lisant cette section. Ensuite poursuivre avec la Section 7
qui inclut le document de niveau supérieur de mise en ceuvre du réseau de GQA. Si
vous cherchez une tache spécifique, consultez Iindex dans la Section 2. Les proce-
dures d'opérations standards (POS) d'inspection de la section 9.2 constituent un
guide des tiches périodiques et font référence a d'autres POS relatives a certaines
taches spécifiques.

Woici une bréve vue densemble du contenu du manuel de Qualite:

= Section 2 :index de référence du manuel de Qualité.

» Section 3 : objectifs du suivi et vue d'ensemble du réseau de suivi.

* Section 4 :organisation du suivi et responsabilités

+ Section5 :tragabilité des étalonnages.

s Section 6 : méthodes de mezure utilisées.

« Section 7 : taches relatives & la maintenance et a 'étalonnage des instruments et
des stations.

+ Section & : critéres de performance pour les instruments et actions & entreprendre
quand la performance n'obéit pas aux critéres définis.

» Section 9 :Procédures o Opérations Standards (POS).

= Section 10 : la formation et son évaluation.

« Section 11 : les auditz internes et externes.

1 - Introduction. doc
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+ Section 12 : le systéme de gestion documentaire et gestion des documents conser-
VES BUr SUpport &lectronique.
* Section 13 : modéles pour les manuels des stations et les journawu.

Dans n'importe guel réseau de suivi de la qualité de l'air, il est essentiel que les responsabili-
téz de tous les participants soient bien connues. La documentation devrait décrire les procé-
dures spécifigues de fonctionnement et de maintenance, congues pour garantit un haut ni-
veau de qualité des données et d'efficacité du réseau.

Les questions spécifiques traitées dans ce manuel de procédures incluent la tragabilite, les
opérations de maintenance et d'étalonnage, les procédures de contrdle qualité de routine
effectuées dans les stations ou au CGQA. Des références sont faites, & chagque fois quil est
nécessaire, aux manuels utilisateurs relatifs a la maintenance et a I'étalonnage des analy-
seurs. On recommande que les procédures soient évaluées et réguliérement complétées en

fonction de I'expérience acquise.

AQICQ est un processus continu, dans lequel des méthodologies révisées ou plus sophisti-
queées peuvent Etre utilisées selon les circonstances, lorsque de nouveaux besoins surgis-
sent ou que des ressources complémentaires deviennent disponibles. Les manuels comes-
pondants doivent donc aussi étre des documents évolufifs. Ce manuel est donc structuré en
modules, avec une reliure & feuilles mobiles permettant une mise a jour facile des différentes
sections. L'objectif est que le contenu de ce manuel soit révisé et enrichi en fonction de

lexpérience acquise une fois le réseau mis en fonctionnement.

Ce systéme de qualité est basé sur la norme ISOAEC1T025 qui fixe les exigences de qualité
des laboratoires d'étalonnage et des laboratoires d'essais.

NILU OR 17/2010
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2 Index des procédures du Manuel Qualité

Ce document donne un apergu condenss de lnformation, des POS et autres documents
contenus dans le manuel de qualits. || décrit également la chronologie des événements dans
le cas d'un foneticnnemeant normal du rézeau.

Table 1. Vue d’ensemble des documentations de référence

Activite Index des procédures
Flanning annuel précisant les tdches & accomplir, | Section 7, planning des activites
le moment ol elles doivent &tre effectuces et la
personne gui en est rezponsable

Wisites de sites et tiches périodigues Section 9.2, POS relatives a
linspection

Contrdle de la performance des instruments Section 8, critéres d'action

pendant les visites de sites

Description de la tragabilits des étalonnages Section 5, fragabilité du rézeau

Manipulation des cylindres de gaz Section 9.2, POS 'Installaticn d'un
cylindre de gaz’

Modéles de Journaux Section 13

Guide de validation des données Section 9.1, POS Comection des
données

Frocédure sur les audits internes Section 11

Procedure sur la formation et I'évaluation des Section 10

formations

Inwentaire de la station Section 13, Manuel de Station

Archivage électronique des formulaires remplis Section 12 et 13

2 - Ingex ges procéduras du manuel gualite dos

NILU OR 17/2010



Manuel Qualité Réseau GAA CGAA - Dakar
Document: Fage : 2de2
Index des procédurss du Manuel Qualité Date : 2005.09.01

Publication Mo - 001

Chronologie normale des événements quotidiens

1.

Werifier les données produites par 'ensemble des instruments au cours des
derniéres 74 heures. Les comparer avec les données précédentes et rechercher
les anomalies. Ulilizer des graphigues.

Rendrs compte au responsable du projet de toutes les anomalies obasrvées.

Chronologie normale des événements avant, pendant et aprés une vigite hebdomadaire de

site:

£

Werifier sur le planning des tdches si une importante opération de maintenance ne
doit pas étre bientdt effectuse. La préparer si c'est le cas.

Werifier dang la liste des tdches a faire et dans |2 demier rapport de miszion si
une action particuligre doit &tre effectuée avant la prochaine visite des sites.
Aller sur e site et exécuter les opérations de maintenance et de contrdles
nécessaires. Remplir tout formulaire nécessaire, toutes les fiches du rapport
d'inspeciion hebdomadaire en particulier.

De retour au laboratoire, archiver les formulzires et rapports dans le joumnal
historique de la station.

Rendrs compte de toutes les anomalies observées au responsable du projet.
Utiliser le rapport de mission.

2 - Inoey ges procédures du manusl gualite doc

NILU OR 17/2010




3 Objectifs du suivi et vue d’ensemble du réseau de suivi

Manuel Qualité Réseau GQA CGQA - Dakar
Document: Page : 1ded
Objectifs du suivi et vue densemble du réseau de suivi Date - 2009.09.01

Publication No - 001

3 Objectifs du suivi et vue d'ensemble du réseau
de suivi

Cette section est une introduction au rézeau de suivi de la Qualité de I'Air & Dakar

Le contenu de ce document est:

3.1 Objectifs du suivi du réseau GOA du CGOA ...
3.2 Objectifz du contrdle de qualité des données ...
3.3 Vue denzemble du réseau de suivi du CGQA... .
34 Details des stations de SV ...

3.1 Objectifs du suivi du réseau GQA du CGQA

Le principal objectif du rézeau de GQA du CGQA est de fournir des informations fiables aux
autorités et au public sur la qualité de I'air & Dakar.

En tant que parti intégrante de la politique de suivi de la qualité de l'air, plusieurs ohjectifs
peuvent &tre réalisés, tels que:

» Etabiir les relations enire source et recepteur;

+ |dentifier les polluants constituant une préoccupation majeure et leur situation réelle;

+ Présenter la répartition des problémes liés & la qualité de I'air et préciser le niveau
d'exposition de la population.

« Foumir des repéres avec lesguels les tendances observées pourront étre comparées
et concevoir des indicateurs de performance pour évaluer limpact d'une politigue ou
d'une stratégie de gestion de la qualité de I'air;

# Foumir une base de données pour 'évaluation de limpact de I'occupation des sols en
ville et des stratégies de transport urbain, Févaluation de la mise en ceuvre de poli-

tigues de réduction d'émissions, et I'évaluation de modéles atmosphériques.

Un autre objectif du programme de suivi et de gestion peut &tre de foumnir des données d'en-
trée pour la modélization. Ces données serviront de support pour mener des études sur la
planification de la qualité de I'air et la réduction de la pallution. Les modéles résultants peu-
vent aussi servir de données d'entrée & d'autres études telles que des enguétes relatives a
la sante et des évaluations de M'exposition de la population.

3 - Objectits du sulvl &f vue Tensemble du réseau de sulvldoc
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3.2 Objectifs du contrile de qualité des données

Une bonne qualité et un volume important de données collectées =sont essentiels pour at-
teindre les ohjectifs fixés par le réseau de suivi. Pour s'assurer que les données sont suffi-
samment précises, fiables, comparables et cohérentes, des procédures de contrdle de quali-
té, doivent &tre appliquées dans tout le réseau a Dakar.

Le CQ couvre la plupart des aspects du fonctionnement du réseau, y compris I'évaluation
des équipements, le fonctionnement des sites, la maintenance et I'étalonnage, 'examen des
données et |a ratification. La bonne exécution de chagque composante du programme CQ est

essentielle pour [a réussite du programme.

Les objectifs fondamentaux d'un programme de suivi de la qualité de I'air sont les suivants:

+ Les données obtenues des systémes de mesure doivent éfre représentatives des
concenirations ambiantes au niveau de chague zone urbaine.

= Les mesures doivent &tre comectes, précises et tragables.

* Les données doivent étre comparables et reproductibles. Les résultats issus du reé-
seau sur toute son étendue doivent tre cohérents entre eux et comparables avec les
normes internationales et autres prises comme référence.

= Les résultats doivent étre cohérents dans le temps.

» Pour que les mesures des moyennes saizonniéres ou annuelles soient significatives,

un volume suffizant de données est exige tout au long de Mannée.

Les conditions requises pour la conformité concernent les aspects suivants de 'assurance
qualité (AQ) -
* Les performances des méthodes de mesure ufilisées et leur champ dapplication pré-
cis doivent étre connus ;
= Tous les étalonnages doivent Etre tragables & travers une chaine ininterrompue selon
le= normes internationales (le Systéme Intemnational S1 ) :

+ Mise en oeuvre d'un systéme de qualité documents.
Le programme de suivi de [a Qualité de I'air remplit les conditions de I' AQ en ce qui con-
cemne les méthodes de mesure car les instruments utilisés sont tous conformes aux nomes

ISO, CEM/EM et américaines (US). La tragabilité est assurée par l'utilisation de normes d'
etalonnage de gaz tragables.

3 - Cbjectfs du sulvl &t vue fensemble du réseau de sulvldoo

NILU OR 17/2010



Manuel Qualité Réseaw GQA CGQA - Dakar
Diocument: Page - Aded
Ohjectifs du suivi et vue d'ensemble du réseau de suivi Date 2009.09.01

Publication Mo 001

3.3 Vue d'ensemble du réseau de suivi du CGQA

Ce qui suit décrit le réseau de suivi de la qualite de 'air du CGQA Les emplacements des

stations de mesure sont indigués dans la Figure 1.
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b
e
“E:Q . AQ measurements

B Sampling sites

i Monitoring stations —

Figure 1. Stations de suivi de |a gualité de I'air

Chague systéme d'acquisition de données (Iséo SAM SK2) présent dans les cing différentes

stations de mesure (lséo SAM 5K2) enregistrent des donnéss tous |es quarts dheurs. Les

données sont réguligrement transférées au cenfre de données du CGOA, au minimum une

foiz par jour (connexion ADSL). Le contrdle, le tratement statistigue et la présentation des

données sont effectués au CGQA grace au logiciel Iséo Xair premium.

Pour chague station, les caractéristiqgues et emplacements du site ainsi que les

mesurés sont prézentés dans |a Table 1.

3 - Cojeclfs du sulvl et vue f"ensemble du r2seaU de sulvidos

paraméires
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Takle 1. Vue d'ensemble des stafions de mesures.

Stations Composants Coordonnées
ID Nom Charac. | NO2 | 502 | CO | PMy | PMas| Os |BTEX| Met N E
1 PBd.République | UT X X X X X X 14 deg 4014”17 deg 287 117
2 Medina ST X ® ¥ 14 deg 41" 14"17 deg 26" 54"
3 HLM4 UE X X X X w o [14deg 2237 47 dag 27 08"
4 Belair ul X X X X X 14 deg 400507 |17 deg 2558
5 lrof RE X X X 14 deg 44517 [17 deg 2735

J = Urbane T - Transpan
S—-PénUmaing B - DeFond
R - Reéglonale | = Industiele

Les détails de linstrumentation pour chague station se trouvent dans la section ‘liste
d'inventaire’ des journaux historigues de station.

3.4 Détails des stations de suivi

Les détails relatifs aux emplacements des sites sont listés ci-dessous.

Site Boulevard de la République.

0] 1

Type de Site Tranzsport urbain

Emplacement Le site 1 ze trouve dans l2 centre de la ville de Dakar, dans le quartier

du plateau. L'abri est installé dans e jardin de la cathédrale de la vierge Marie mére de Jé-
sus le sauveur, a proximité du boulevard de la République, grande artérs de la ville souvent
emboutsillée.

Le site est représentatif du centre urbain de Dakar. Les entrées d'air des analyseurs aspirant
les composants & analyser ont &t installés & un métre au-dessus du sol, et & huit métre du
boulevard.

La station se trouve dans un jardin dans leque! poussent des arbustes de petites tailles uni-
quement. Quelques arbres de taile importante sont plantés le long du boulevard. Les
ranches les plus proches ont &t& sectionnées.

3 - Cbjectife du sulvl &t vue d'ensemble du raseau de sulvldo:
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Figure 2. Boulevard de la République.

Site Médina

ID 2

Type de Site Transport périurbain

Emplacement La station est située le long de I'avenue Cheika Anta Diog, dans le quar-

tier de Médina, a l'intérieur de I'enceinte de I'hépital Abass N'Dao. |l y a beaucoup d'activités
humaines et de circulation dans les environs de la station: présence d'amréts de bus, de mar-
chés, de kiosgues. Beaucoup de personnes se déplacent aussi a proximité de I'abri puisque
celui-ci est proche de I'entrée de Phopital.

Il se pourrait que les caractéristiques du site soit plus de type urbain que périurbain. Le sys-
téme d'aspiration de I'air des analyseurs se trouve & environ huit métre de 'avenue.

3 - Cojectifs du sulvl et vue d'ensembie du réseau de sulvi.dos
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Figure 3. Médina

3 - Cojectifs du sulvl et vue d’ensembie du réseau de sulvidoc
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Site HLM4

1D 3

Type de Site Environnement urbain

Emplacement La station de mesure est installée dans le quartier HLM4, au coin de la

grande enceinte en béton entourant I'eglise de. Des amas de detritus s’amoncellent & une
trentaine de métre a I'ouest du site. Ceux-ci sont parfoig brulés par les habitants du quartier.
D’autres feux potentiels peuvent aussi étre allumés dans d'autres directions.

MR U

Figure 4. HLM4

3 - Cbjectifs du sulvl et vue Censembie du réseau de sulvi.doc
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Site Bel-Air

1D 4

Type de Site Urkain Industrie!

Emplacement Le site de Bel-Air se trouve dans le quartier du port de Dakar. L'abn a

&té installé au dessus de la gendammerie du port. Les enirées des analyseurs se trouvent a
environ huit métre au dessus du sol. De nombreux véhicules et particulierement des camions
sortant et rentrant du port circulent & environ dix a quinze meétre de ces entrées d'air. La
proximité de nombreuses industries au nord de la station devrait permetire de mesurer des
€missions supplémentaires lorsque les vents le permettront.

Figure 5. Bel-Air

3 - Cbjectfs du sulvl et vue d’ensembie du réseau de sulvi.doc
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Site Yoff

1D S

Type de Site Régional de fond

Emplacement L’abri de Yoff a &té installé a l'intérieur d'une enceinte de béton sécuri-

sant le centre aéré de la BCAO. Des haies relativement hautes bordent le coté est de la sta-
tion. On suppose gue cette végétation n'aura pas beaucoup dimpact sur les mesures. Du
coté nord de la station, une route peu empruntée longe I'enceinte. Elle n'aura sans doute
qgue peu d'influences sur les mesures.

Il est & noter que des feux semblent régulierement allumés a l'ntérieur méme du centre, a
une distance variant de dix a cent métre, dans les directions sud et ouest de la station. La
station devrait y étre trés sensible puisque le site est de type regional de fond.

|

Figure 6. Yoff

3 - Cojectifs du sulvl et vue Tensembie du réseau de sulvi.doc
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4 Organisation et responsabilités

Cette section décrit 'organization de la gestion et du suivi de la qualite de I'air. L'équipe
ayant en charge l'utilization des instruments, la maintenance, la réparation et les
etalonnages ainsi que le contrile qualité et 'élaboration des rapports est présentée ci-
dessous.

Le contenu de ce document est:

4.1 OMQANMMGIAIMITYE e 1
42  Principales Responzabilités. .. w1
43 Personnel BUNSISE ..ottt s e 4

4.1  Organigramme

- o
CGQA
L Direction J
- ! N B !
Assurance Qualité Modélisation Informatique
Contrdle qualité Inventaire émissions SIG
L " e A

Instrumentation

Figure 1. Organigramme GCOA

4.2 Principales Responsabilités

Ci-dessous sont listés des exemples de fonctions et responsabilités. Modifiez la liste sslon
les bescing, en accord avec le directeur du CGOA,

4 - Organisation et responsablitas.doc
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Table 1. Les principales responsabilités des experts impligués dans la gestion quotidienne
du réseau qualité de I'air

Mame Responsabilité

Directeur du Projet #  Metire en ceuvre le programme de gestion et de suii de |a qualita
de l'air 3 Dakar/Séneégal ;

Dr Mbaye Diop e lara

+ Rechercher des ressources financiéres pour assurer e bon
foncfionnement du centre

s  Gérer le projet : planification, suivi, comple rendu et gestion
financiére ;

+  Metire 3 jour les contrats et les modifications et améliorations du
plan d'execution du projet ;

« Diriger, encadrer et organiser [a formation confinue des 4 membres
constituant 'équipe locale du projet ;

s  Etablir et maintenir des contacts et un partenariat privilégié avec les
powvoirs publics au niveau national et kocal, et plus particulérement
aver |a direction de Enwvironnement {DEEC) et le CETUD ;

+ Deévelopper les capacites des partenaires et les assister sous forme
de conseils technigues ;

+ Développer un réseau de relafions avec les autres programmes
nationaux ou internationaux intervenant dans le méme domaine ou
dans un domaine similaire, afin de pouvoir créer des synergies et de
bétir des aliances siratégiques ;

s  Apporter une assistance aux pouscirs publics sénégalais dans le
deweloppement de compétences sectorielles dans le domaine de
gestion de la qualité de [air;

s  Elaborer des rapports mensuels et annuels sur [état de
I'enwvironnement ;

s  Diffuser linformation et gérer la commumnication sur intemsat.

Responsable AQ «  Définir les besoins en AQUCQ et les objectifs en matiére de qualité

des donnees ;

Abdoulaye N'diaye L. . .

=« Efre responsable de la recupération journaliere des données, du
contrdle de la qualité des données et des comections ;

*  Participer 3 |a préparation des procédures standard d'expioitation et
weiller 3 ce que celles-ci soient appliquées ;

+  Etudier les directives internationales et collecter la documentation
electronique ou papier ;

s  Etablir la liste des manuels et des liwes relatifs 3 'assurance gualité
des données ;

+  Préparer ef suivre les procedures d'assurance qualite sur les
dennees relafives a la qualité de l'air (quotidiennes. hebdomadaires,
mensueles), mettre a jour les manuwels et metire 3 jours les
archives ;

= Gérer un laboratoire de référence et d'#talonnage. assister les

etalonnages annuels et I'exécution des diverses fonctions d'un
laboratoire de référence ;

s  Préparer et mettre en oeure les procédures AQVCT des données
o' émissions ;

+  Elaborer les proceédures et la documentafion nécessaire pour
assurer |a tragabilié des données ;

& - Crganisation et responsablibss. oo
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Discuter et préparer Maccréditation du laboratoire:
Préparer les éléments de rapports mensuels, timestriels et annuels

Expert 51G et base de
données
Aminata Dickhane

Di&finir ef preparer |a base de données sur la qualité de lair ;
Developper une procédure de récupération des données ;

Collecter les cartes de toutes les zones concemneées par le
programme de suivi et d'évaluation ;

Identifier et récupérer toutes les cartes digitales disponibles -
Diéfinir ef mietire 3 jour les zones de modélisation de Dakar ;
Préparer le SIG avec les couches adéquates pour les zones de
modélisation ;

Importer les données haraires sur la qualité de lair, en collaboration
aves le responsable AQUCQ ;

Importer les données météorologiques horaires, en collaboration
aves le responsable AQUCQ ;

Préparer les données d'entrée pour la modélisation ;

Assister [expert en inventaire d'émissions dans la collects des
données d'entrée ;

Planifier et préparer 'acquisition de données provenant des stafions
de suivi ;

Tenir a jour des enregistrements de foutes les donnees disponibles,
ainsi qu'un répertoire des meta-datas;

Expert en modélisation
Boubacar Mbodji

Préparer des modéles (formulsires-types )} pour la collecte
d'imformations sur les sources de pollution;

Collecter les données brutes et les facteurs d'émission en vue de
I'nwventaire des émissions
Contrdler les données disponibles sur be trafic, vérifier toutes les

données y compris les données de variation temporelle du flux de
trafic ;

Importer les données d'émissions pour les industies et
sources ponctuelies de pollution;

Evaluer les facteurs d émission et préparer bes facteurs d'émission
nationavx ;

Metire 3 jour et effectuer I'assurance qualité sur les données
relatives aux sources de polluion régionales et a la population ;

Elaborer le rapport naticnal ' inventaire d émissions ;

Importer des données d'enfrée dans des modéles de dispersion et
axecuter des tests;

Importer un jeu complet de données sur les émissions 3 Dakar ;

Evaluer les données produites par le modéle, leur appliquer les
procédures d'assurance gualité et de verification;

Elaborer des rapports d'évaluation de la qualité de I'air sur la base
des mesures et des résultats de la modalisation:

Identifier et participer 3 des formations en météorologie =t
modelisafion;

Elaborer des rapports sur les résultats de la modelisation et

4 - Organisation et responEabiltE. e
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preparer |a diffusion d'informafions sur internet.

Opérateur de terrain
Fatou M'diaye / Charles
Sarr

L'exploitation quotidienne des stations de mesure

La wisite hebdomadaire des sites pour conirGler les infrastructures.

et les performances technigues:

L'exécution hebdomadaire de I'étalonnage de tous les instruments

sur le temain ;
L'entrefien ef la réparation des instruments ;

Les &talonnages de référence et ajustages, sous la supervision du

responsable AQUCO ;

Rendre compte au responsable AQICQ des problémes obsenves
sur les sites ef sur les instruments et lassister dans |a gestion des

archives.

Participer a toute installation ef intervention sur sites

4.3 Personnel autorisé

Le personnel suivant est autorisé a intervenir sur le réseau GOA.

Table 2. Personnel autorisé

Nom

Domaines autorisés

Abdoulaye M'diaye! Charles Samr /
Fatou N'diaye

Etalonnage, ajustage et manipulation de:

Analyseur N0y

Analyseur 504

Analyseur BTEX

Analyseur Oy
Analyseur CO
Analyseur PM

Capteurs Méttorologigues
Appareil d'étalonnage de gaz, station
Appareil d'étalonnage de gaz, &talon de transfert
Appareil 4 étalonnage de transfert de débit
Systéme de dilufion des gaz du laboratoire
Etalon d'Cy du laboratoire

Etalons primaires de gaz du laboratpire

ion de:

Systéme d'acquisition des données
Systéme d'évaluation des données

Abdoulaye M'diaye

Aspects AQICO:

Exécufion des audits intermes

4 - Crganisation et responsablitss. doc
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Mise 3 jour de la documentation du sysiéme qualite

Abdoulaye N'diaye /| Aminata Mangpulation du:
Dickhane s  Systéme dacquisition de données
s  Systéme dévaluation de données
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5 Tracgabilité du réseau

Ce document décrit |2 systéme pour assurer la fragabilité dans les étalonnages au sein du
réseau de suivi de la qualité de l'air.

Le contenu de ce document est:

D O <. e 1

Institutions du suivi de la qualité de 'air — vue d'ensemble ... 3
1 Le laboratoire de référence
Contrdle qualité des moniteurs de gaz ...
Contrdle de zéro et d'étendus 4 la station
Etalonnage des meniteurs de gaz
Etalonnage des étalons de travail
Contrdle du générateur d'air zéro
Etalonnage des talons mobiles. ...
Etalonnage des étalons de base ...
Tragabilite de I'étalonnage des moniteurs — Vue densemble .. 14
Contrdle Qualité des moniteurs de particules (PM)
Contrdle Qualité du moniteur de particules suspenduss & jauge Beta ... 15
Etalonnage des S1alons 08 DASE ..ot e 16

L R SR

LR LR LR LR G R ERGR GR ER R CA LR LR

Bl b 0 R0 B0 L0 RO L0 B0 B0 R R =

[

5.1  Introduction

Four garantir des mesures fiables, les instruments doivent subir des Stalonnages
périodigues. La réponze des moniteurs de gaz est contrdlée en mesurant avec chacun
d'entre sux un gaz de concenfration connue. Les moniteurs de paricules sont en partie
étalonnés en contrdlant le débit d'air 4 travers le monitsur et en &talonnant le détecteur
massique. Les étalonnages sont effectués & la fois & la station et au laboratoire =2lon le motif
du contrdle et sa complexité. Les étalonnages des analyseurs de gaz sont effectués en
utilisant des cylindres de gar dont |2 contenu est dilug. Les moniteurs de particules sont
contrdlés a I'aide d'un débitmétre et d'étalons massiques (feuilles de quanz d'épaizseurs
définies). Les &talons sont également étalonnés périodiguement.

Il vy & trois niveaux ou types d'étalons |
1. L'étalon de basze

2. L'étalon mobile
3. L'etalon de travail

5 - Tracaoling gu resagau.ooc
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L'étalon de base représente le niveau le plus haut dans la chaine de tracabilité. Tous les
&talonnages et étalons sont référencés par rapport a 'étalon de base. L'étalon de base lui-
méme devrait avoir une référence a l'exténieur du pays (ex :MIST aux Etats-Unig, NMI en
Eurcpe)

La situation idéale serait de toujours étalonner l2s instruments en utilisant I'étalon de baze.
Cela fournirait la chaine de tracabilité la plus courte possible, ce qui signifierait moins de
sources d'emeurs et un niveau dincertitude réduit. Cependant, I'étalon de base doit &tre
entreposé et utilizé dans des conditions strictes. Un £talon de bage en mauvais état
affecterait les rézultatz de tous les instruments dans 'ensemble du résesu de mesure. En
conzéquence 'étalon de base ne devrait pas étre transporté & ['exténizur du laboratoire
EXCEpPTE pOUT 30N propre étalonnage.

Fuisgue I'étalon de base doit &tre conservé au labaoratoire, on utilise un autre type d'étalon
pour effectuer les contriles d'étalonnage périndiques et le confrile des instrumants au
niveau des stations - les étalons de travail. L'étalon de travail est de gualité inférieure a
I'étalon de base en termes d'inceritude concemant sa composition.

L'étalon de travail doit &re étalonné annuellement par rapport & 'étalon de base. Un
mauvaiz état de I'Stalon de travail affectera les mesures faites su niveau d'une station. En
geénéral cela affectera Iinstrument d'une station. En cas de doute, Fétalon de fravail pourra
aussi tre confrlé au niveau de la station a I'aide d'un talon mobile ou systéme de
transfert. Cette solution permet entre autres d'éviter le transport de lourds cyfindres.

L'etalon mobile est en general de la méme gualité que 'etalon de fravail. Avant d'&tre
transporie a la station, '&talon mobile est étalonné au laboratoire par rapport a '&talon de
base.

Le systeme de conirile qualité exige que soit &tabli un plan détaille spécifiant guand et

comment les différents etalonnages doivent avoir liew. Dans les chapiires suivanis, ce
sysieme d'étalonnage est présenté en details.

3 - TracabliRe du résaay.ooc
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Institutions du suivi de la qualité de I'air — vue d'ensemble

Dans un pays, les institutions suivantes sont impliquées dans le suivi et le CQ/AQ de la

qualité de ['air:

+ Le laboratoire de suivi chargé du suivi habituel et du CQ des données. |l peut y

avoir plusieurs laboratoires de suivi dang un pays, responzables de différents

réseaux de mesure.

+ Un [aboratoire d'étalonnage offrant des services d'étalonnage au laboratoire de
suivi. Il peut y avoir plusieurs laboratoires d'étalonnage dans un pays

« Le laboratoire de référence fournira la tragabilité & la fois aux laboratoires
d'étalonnage et de suivi. En général il y a seulement un laboratoire de référence
dans un pays ; il est agréé par linstitution en charge de la protection de

I'environnement.

La Figure 1 montre comment les laboratoires peuvent interagir et comment la tragabilité est

réalisée.

A I'étranger
- Etalonnage de la référence de base

Laboratoire de référence

«Dispose d'un étalon de référence de base
.Donne une tragabilité internationale

Audit annuel des
étalons de travail

d

Opérateur réseau
Moniteur
.Etalons de travail

«Contréle du zéro et
etalonnage (hebdomadaire)

Etalonnage annuel des
étalons de référence de

base et du calibrateur

Etalon mobile

*—Eesonest |

Etalonnage de

NoUveaUx ns

de travail

thurn?oire d'étalonnage

«Systéme de dilution
«Etalons de référence de base
«Etalons mobiles

Figure 1. Exemple dinstitutions impliquées dans le suivi et le CQIAQ de la qualité de I'air.

Dans les réseaux de petite taille, les laboratoires d’étalonnage et de suivi sont les mémes.

Le laboratoire de référence doit étre indépendant pour garantir I'absence de biais dans les

3 - TracabliRg ou reseay. oot
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audits, etc... 3l n'y a aucun laboratoire de référence, les laboratoires d'étalonnage et de
suivi doivent entretenir eux-mEmes leurs £talons.

5.2.1 Le laboratoire de référence

Le laboratoire de Référence est responsable de 'entretien des talons de base. Ses étalons
représentent le niveau le plus haut dans la chaine de tracabilité des étalonnages.

Four vérifier la qualité des mesures faites par les institutions de suivi, |2 laboratoire de
référence devrait effectusr un audit de guelques stations une fois par an. L'audit inclut un
audit du systéme aussi bien gu'une &valuation des performances. L'sudit du systéme couvre
les procédures et la documentation tandis que I'Svaluation des performances évalue la
performance des insfruments.

Enfin, l2 laboratoire de référence assiste les institutions dans tous les aspects d°AQICTO,
comme par exemple le développement de nouvelles procédurss et la documentation.

Lorzqu'il n'y a pas de laboratoire de référence, ces tdches doivent étre prizes en charge par
le laboratoire de suivi ou par un laboratoire d'étalonnage.

5.3 Contrile qualité des moniteurs de gaz

Le contréle qualitd des moniteurs de gaz sera effectué en suivant la chaine des étalonnages,
&N commencant par son niveau le plus bas qui est la station.

5.3.1 Controle de zéro et d’étendue a la station

Au niveau de |a station, le contrdle du zéro et de 'étendus est effeciug pérodiquement. Dans
des conditions normales, |la réponse du moniteur est seulement conirdlée; aucun réglage ou
ajustage n'est effeciue. Un etalon de fravail est utilisé comme référence pour cet etalonnage.
Les résultats de ce contrdle peuvent &tre utilisés pour corriger mathématiquement les
données afin de compenser la dérive de linstrument si la source est stable (un cylindre de
gaz par exemple, seul ou associé & un systéme de dilution).

L'air z2ro est utilisé pour vérifier et régler la réponse zéro. L'air zéro est exempt du gaz que
le moniteur mesure. L'air z&ro utilisé pour les confréles de zéro et d'étalonnage, ainsi que les
&talonnages de niveau zéro, est normalement produit en purifiant 'air ambiant. La Table 1

5 - Tracablike du résazl foc
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='appligue au materiel éguipant le réseau de Dakar. || monire les différents matériels

d'épuration utilisés et leur calendrier de remplacement.

Table 1. sources dair zero.

Epurateur Gaz extrait Moniteur A Remplacer au bout de
Purafil MO s MO, N0, 12 mois

Charbon Acif MOy 505, Oy Ny, 50, 0s 12 migis

Chauffage catalytique CO, HC CO, BTX En cas de panne
Catalyseur CO, HC CO, BTX 12 mois

Tamis moléculaire cov BTX 12 mois

Le Purafil, le tamis moléculaire et le charbon actif sont contenus dans des filires et font partie
de I'appareil de dilution ufilisé lors de Métalonnage. Un systéme de chauffage catalytique qui
convertit le CO en COy et les hydrocarbures en eau, est également incluz dans I'appareil.

Des cylindres de gaz a air gynthétique peuvent aussi étre utilisés pour vérifier la réponze
zéro des moniteurs CO;. Puisqu'il n'est pas possible d'épurer le CO;dans I'air ambiant, la
réponse zéro des analyseurs COs: est vérifiee en utilisant de 'azote dans un cylindre de gaz
connecté directement au moniteur.

Il v & au moins trois types d'éguipements d'étalonnage pour les moniteurs de gaz. Dans la
Table 2, nous pouvons voir que les moniteurs de NOx peuvent étre contrdlés en utilisant soit
le tube d'imprégnation MO, soit le cylindre de gaz NO. En utilisant NO; comme gaz
d'étalonnage, les lectures de NO; et de NOy sur le moniteur devraient étre comparables
tandis que la lecture de NO devrait &tre proche du zéro. En utilizant NO comme gaz
d'etalonnage, les lectures de MO et de NO, sur le moniteur devraient étre comparables
tandis que la lecture de NO; devrait étre proche du zéro.

Table 2. Equipements de contrdle de zéro et détalonnage des moniteurs de gaz.

Moniteur Controle de zéro et d’étalonnage Peériodicite Fonctionnement
Appareil Gaz

NOD,, 50, H.S Tube dimprégnation NOD,, 50, H5 Quotidient Automatqueianuel
Systeme de dilution Hebdomadaire

CO, CO,, NO,, 50,, | Cylindre de Gaz CO, CO,, NO, 50, | Hebdomadaire | Manuel

HC, BTX {Concentrations proches | (CHe#CaHg), BTX
de I'ambiant)

CO, NOy, 50, Cylindre de Gaz (haute | CO, NO, SO0y, Quotidien / AutomatiqueManuel

3 - Tracabliie du résaau. goc
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HC BTX concentration) {CHg#+CaHg), BTX Habdomadaire

Systeme de dilution

Oy

Ganarateur Oy =8 Quotidien / AutomatiqueManue!
Hebdomadaire

Le tube diimprégnation eat placé & lintérieur d'un four & une température constante. |l émet
le gaz pur & un taux constant selon la température du four. Le gaz est dilué avec de I'air
&puré jusqu'a la concentration appropriée. L'apparsil peut aussi générer de air &puré
uniquement, pour le contrdle de zéro. Une températurs intérisure &levée peut affecter la
température du four du tube d'imprégnation et engendrer des concentrations de gaz en sortie
imprévisibles. Puisgue le taux d'émission du tube dimprégnation est fonction de la
température, c'est la combinaison du tube dimprégnation et du four qui est considérse
comme €talon de travail.

Lorsgqu'un cylindre de gaz est utilise sans dilution, le cylindre est rempli avec un gaz de
concentration proche des niveaux mesurés dans 'air ambiant. Le cylindre est connects
directement au port d'entrée du moniteur & pression ambiante. Un évent connecté au port
d'entrée &vitera alors toute surpression (utilisation d’un ratamétre mesurant 'excés de gaz
évacué). L'ar zéro pour le confrile du zéro est produit en ufiisant un générateur d'air zéro
autonome avec des épurateurs, ou bien 'air zéro est contenu dans un cylindre de gaz. Le
cylindre du gaz constitue I'Stalon de fravail.

Le cylindre de gaz associé & un appareil de dilution utilise un cylindre de gaz & haute
concentration et un systéme de dilution mulfipoint qui dilug le gaz avec de 'air épurs jusqu'a
la concentration appropriée. L'apparsil peut aussi générer uniquement de I'air puré pour le
confrdle du zéro. Le cylindre de gaz peut contenir soit un composant unigue soit un mélange
de plusisurs composants, (NQ, 50 et CO par exemple). Le générateur d'air zero peut &tre
une composante de 'appareil de dilution ou il peut étre externe. C'est la combinaison du
cylindre de gaz et de 'appareil de dilution qui constitue Pétalon de travail. C'est la solution
choisie pour équiper les stations du réssau de Dakar.

Puisque O, est trés réactif, il n'est pas possible de stocker le gaz dans des cylindres ou des
tubes dimprégnation. O, est donc produit lorsgue cela est nécessaire. Ces moniteurs utilisent
un générateur interne pour produire I'0; nécessaire. Celui-ci est produit en transformant
Foxygéne présent dans Iair. La concentration ainsi produite sert de référence lors de
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I'étalonnage. Le conirdle du zéro de 'analyseur est quant & lui assuré gréce a la présence
d'un epurateur inteme. Le générateur O, constitue '&falon de travail.

La Table 2 monire des concentrations typigues des étalons de fravail de gaz. La
concentration dépendra des conditions ambiantes sur site.

Table 3. Concentrations typigues des 2talons de fravail de gaz.

Gaz Directement au moniteur Calibrateur Multi-point
d'eétalonnage
Conc. wvolume Conec. volume Cylindre | Dilution
Cylindre
S0, 200 ppb 10 litres 100 ppm 5-50 litres. 1:100
H:5 400 pph Tube 50 ppm 5-50 litres. 1:100
imprégnation
MO 200 ppb 10 litres 100 ppm 5-50 litres 1:100
Co 45 ppmi 10 litres 5000 ppm 5-50 litres. 1100
COz 370 ppm 10-50 litres X X X
=8 200 pph genérateur O3 0-200 ppk O3z photometer x
CHy + C3H; (1.8 +2) ppm 10 litres 200 ppm 5-50 litres 1:100
BT 2 ppb 10 litres 200 ppb 5-50 litres. 1100

En raizon du mangue de stabilité des gaz contenus dans des gylindres de gaz a faible
concentration, il n'est pas recommands d'utiliser des volumes supérieurs a 10 litres. Une
concentration élevée de co,ne peut pas &tre diluée dans un systéme de dilution parce quil
n'zst pas pozsible d'épurer le CO, de lair ambiant. Mombre de ces gaz (ex : CO,, H.5) ne
seront pas analysés avec [éguipement foumi. lls pourraient I'&tre dans le futur, suivant les
besoins.

5.3.2 Etalonnage des moniteurs de gaz

Les moniteurs de gaz sont étalonnés et subizsent si cela s'avére nécessaire un ajustage au
moins une fois par an (voir Takle 4).

Table 4. Etalonnage des moniteurs de gaz.

Deeasion Etalonnage/ Etalon Lieu Periodicite
Contrdle
Meuf Etalonnage+ Base Lab. x
Caontrdle
dynamigue
Defaillance / Etalennage+ Base Lab. x
Aprés reparation Contrdle
dynamigue

5 - Tracabline du résazl.goc
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Entretien annusl Etalonnage+ Base Lab. 1an
Contrile
dynamigue

Pendant son fonctionnement normal, un moniteur perd en sensibilité du fait de la dérnive
&lectronique ou de salissures apparaizsant sur ses systémes optiques. L'amplitude de cette
dérive dépend du type d'analyseur considérs. Tant gue le moniteur est en &tat de marche et
que la perte de sensibilité est dans les limites autorisées (voir chapitre 8 : critéres d'action),
Iajustage de linstrument n'est pas nécessaire. Pour compenser la dérive de I'instrument, les
mesures peuvent étre corrigées mathématiguement en appliquant aux données des facteurs
de comection définis & partir des résultats des contrdles de zéro et d'étendus
hebdomadaires.

Une fois par an chagque meniteur du réseau est apports au laborateire pour enfretien et
étalonnage. 5i le moniteur est en état de marche, un conirdle de réro et d'etendue est
effectué sur le moniteur en 'état, 2ans le nettoyer ou le régler, ceci danz le but de vérifier et
de documentsr la réponse du moniteur par rapport a 'étalon de base. Le moniteur est
ensuite nettove, les pieces de rechange moniées etc. Un nouvel etalonnage est alors
effectué, suivi d'un ajustage (modification de la réponse de linstrument) =i cela e'avére
nécessaire. Cette procédure est effectuée pour préparer le moniteur & une nouvells périods
de fonctionnement. La réponse de I'appareil sera optimale a lissue de ces operations.

Une fois par an chaque station devrait subir un audit, de préférence par un laboratoirs
externe. Un audit de station est une Svaluation qualitative, sur site, de Mensemble du
systéme de mesure. |l couvre tous les aspects, incluant les équipements, leg installations,
l'enregistrement et la validation des données, la maintenance et les procédures
d'étalonnage. L'audit inclut une évaluation de la performance de fous les moniteurs de la
station. Pendant 'audit de performance, un contrdle d'étalonnage en deux points est effectué
pour vérifier la réponse du moniteur. || est réalisé a I'aide d'un étalon de fravail indépendant
au mokile.

5.3.3 Etalonnage des étalons de travail

L'étalon de travail utilisé pour les contréles de zéro et d'étalonnage peut changer de
concenfraficn au fil du temps. Typiquement la concenfration du gaz dans les cylindres baisse
avec le temps. Ce probléme concerne plus particuligrement des cylindres contenant des gaz
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4 faible concentration {ex : 800ppb NO, 40ppm CO). Cela n'est pas un probléms dans la
mesure ol la source d'étalonnage est contrdlée périodiquement. En &talonnant
périodiguement I'talon de travail, ea cerfification est rencuvelée et 'étalon paut &tre utilisé
aprés l'expiration du certificat d'origine fourni par le fabricant, pourvu quil soit stable.
L'gtalonnage périodigue du calibrateur de tube d'imprégnation est important pour verifier la
stabilité de la température du four du tube dimprégnation, les fuites ou les obatructions.

Sil'étalon de travail est un cylindre de gaz, il est toujours &talonné au laboratoire avant sa
premiére mise en service. Les tubes dimprégnation qui dépendent de la dilution et de la
température du four ne doivent &ire &talonnés que lorsqu'ils sont en place dang le moniteur
qui les utilizera.

L'étalon de travail doit &tre contrdlé tous les six mois 8 la station en utilizant un &talon mobile
comme référence {voir Table 5). Sil'étalon de fravail est un eylindre de gaz & concentration
élavée connecté a un systéme de dilution, la dilution du gaz dépend du contrdleur de déhit
du gystéme. Les contrdleurs de débit sont &talonnés en utilisant un débitmétre (Table §).

Table 5. Etalonnage des étalons de travail en utilizant un &talon mobile comme référence.

Etalon de travail Etalon mobile Pariodicité de calibrage
S04 S0, 8 maois
NO NO 8 mais
NO3 NO 8 mais
co [ole] 8 mais
COy COy 8 mais
CHy + CaHa CHy + CaHz £ mais
BTX BTX 8 mais

Table 6. Etalonnage des contrdleurs de débit des calibrateurs de gaz.

Systéme de dilution Réference
Comp. contréle Paramétre | Instrument Intervalle | Paricdicite
Diiluteur (orfice Diébit Debitrmatre 3,5 min | B mois
sonigqus) 35 mlimin

Le débitmétre est normalement le méme appareil que celui qui est utilisé pour Stalonner leg
contrdleurs de débit des moniteurs PM ou pour contrdler le débit des différents analyseurs.
Son étalonnage est assuré par le fabricant ou un institut indépendant.
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L'étalonnage de 'étalon de travail est effectué en utilisant un étalon mobile. Pour ce faire, un
étalonnage du moniteur est effectué en suivant la section perfinente de la POS dinspection
hebdomadaire (voir 6.5). Ce contrdle doit immédiatement étre suivi par un second
étalonnage utilisant I'4talon mobile comme source de gaz. Celui-ci consiste en un systéme
de diluticn portable associé a de petits cylindres de gaz. Le systéme doit lui-méme avair &té
étalonné par rapport a 'étalon de base du laboratoire. Ce conirdle fait partie de la POS
d'inspection semesirielle (voir zection 11)

Quand la pregsion du cylindre de gaz est inférieure & 15 bars, on considére que le cylindre
est vide. Il devrait &tre renvoyé au laboratoire pour un étalonnage final. L'étalonnage final ne
s'appligue pas aux tubes dimprégnation parce que le taux d'émission baisse soudainement
quand le fube est vide.

Il n‘existe pas d'étalon mobile pour Fozone. Le moniteur &0, est &talonné sur le terrain en
utilizant un photomeéire portable transporte jusgu'a la station ou en apportant le moniteur 0,
lui-méme au laboratoire. Le moniteur y est alors &talonné par rapport & la référence du
|aboratoire. Cet &talon consiste en un générateur d'ozone intégré au systéme de dilution du
|aboratoire contenant également un photométre. Le générateur interne d'ozone du moniteur
de |a station est alors &talonné par rapport & cette référence et pourra de nouveau servir
d'étalon de travail.

534 Contrdole du générateur d’air zéro

L'air z&ro pour les controles de zéro et d'étalonnage et les étalonnages de niveau zéro est
produit en purifiant 'air ambiant. La Table 7 montre différents composants agsurant
I'épuration de I'air et leurs périodicités de remplacement. Cette table s'applique au systéme
de dilution installé dans les stations (LMl Sonimix 3022)

Table 7. Sources d'air zéro.

Purificateur Gaz extrait Moniteur A Remplacer au bout de
Purafil MO —» NDy MO, 1 an

Charbon actif MOy, 505, Oy NO,, 50, Oy 1an

Catalyseur CO, HC CO, NMHC 2 ans

Tamis maléculaire cov cov 1 an
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Le Purafil et les &purateurs & charbon actif sont remplacés réguliérement. La périodicité de
remplacement dépend des conditions locales.

La source d'air z&ro est vérifiée a l'occasion du contrdle semestriglle. On enregistre d'abord
la réponse donnée par le moniteur pendant un contrile normal de niveau zéro ; le moniteur
est ensuite connectg au systéme d'air zéro du systéme de transfert et les réponses sont
comparges. Siles deux lectures de niveau zéro ne sont pas comparables, le systéme
d'epuration du systéme de dilution de la station a besoin d'étre changé.

Il n'est pas pratique de vérfier sur site |2 niveaw zéro de 'apparsil de chauffage catalytique.
Cet appareil est vérifié une fois par an au laboratoire a l'occasion de la maintenance
annuelle du moniteur. Le contrdle est effectué d'abord en enregistrant la réponze du
monitzur pendant le contrdle de niveau zéro. Puis on répéte le contréle de niveau zéro en
remplagant I pot catalytique par le convertisseur du laboratoire ou en utilisant 'air zéro des
cylindres de gaz. Siles deux lectures de niveau Zéro sur le moniteur ne sont pas
comparables, le pot catalytigue doit étre nettoye ou réparé.

5.3.5 Etalonnage des étalons mobiles

Les atalons mobiles pour les meoniteurs de gaz sont 2n général des cylindres de gaz ayant
des concentrations de polluants proches de celles irouvees dans 'air ambiant. lls peuvent
aussi &tre remplacés par un systéme de dilution portable associé & des cylindres de gaz
&talon de taille réduite. L'étalon mobile est étalonné périodiguement au laboratoirs en
utilizant '&talon de base comme référence. L'étalonnage de ['Etalon mobile est effeciué de la
maniére suivante : le moniteur pertinent du laboratoire est d'abord &talonné en utilisant
I'étalon de baze comme référence. Puis I'étalon mobkile est étalonné en utilizant le monitsur
nouvellement étalonné. La table 8 montre la périodicité d'étalonnage requise pour les
cylindres de gaz des &talons mobiles.

Table 8. Etalonnage des étalons mobiles en utilisant un Stalon de base comme référence.

Etalon mobile Etalon de base Périodicite
S0 S0z & migis
MiC MO 8 miois
co CO & miis
Cos CO: & mgis
CHs + CaHs CHa + CaHs & migis
BTX BTX & miois
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La Tablz 10 montre les concentrations typiques pour les &talons de gaz mobiles

Table 9. Concentrafions typigues des étalons de gaz mobiles.

Gaz calibré Concentration Vaolume
Cylindre..
502 200 ppb 10 lifres
MO 200 ppb 10 lifres
Co 45 ppm 10 lifres
COz 370 ppm 10 lifres
CHa + CaHe (1.8 +2.0) ppm 10 litres
BTX 2 ppb 10 lifres

5.3.6 Etalonnage des étalons de base

Les étalons de base pour les moniteurs de gaz s composent de cylindres de gaz a
concentration &levée et dun calibrateur multipoint. La tragabilité de la chaine d'étalonnage
du réseau de mesurs s'achéve & o2 niveau. Tous les étalonnages effectués au niveau du
réseau dépendent de la qualité de I'étalon de gaz utilisé comme référence de base et de la
capacite du calibrateur & diluer comectement le gaz_ La Table 11 montre les concentrations
typigues des &talons de base.

Table 10. Concentrations typiques des étalons de base.

Calibrateur Multipoint
Compasants Concentration volume Dilution Concentration
fgazeux du eylindre en sortie.
S02 100 ppm 5-50 Iitres | = 1:100 = 1000 ppb
MO 100 ppm 5-50 Iitres | = 1:100 = 1000 ppb
co S000 ppm 5-50 Itres | = 1:100 = 50 ppm
CHy + CaHy (18 + 20) ppm 5-80 litres | = 1:100 | ={1.5 + 2.0) ppm
BTX 200 ppb 5-50 Iitres | = 1:100 = 2 ppb
HyS 50 ppm 5-50 Itres | = 1:100 = 500 ppb

L'étalon de base pour les moniteurs o O, est un générateur d'0y avec photometre. 'O,
produit par le générateur O glimente a la fois le photométrs et le moniteur O entrain d'étre
étalonné. Le photomeétre mesure la concentration d'0; produit. Cet &talon de bage est incluz
dans le systéme de dilution du laboratoire (LNI Sonimix 6000C2). L'étalonnage des

monitsurs O, dépend de la capacité du photométre & mesurer comrectement Mozone produit.
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Lorsqu'un calibrateur et des cylindres de gaz & concenfration élevée sont uiilisés comme
&talon de fravail aux stations de mesure, le calibrateur et les cylindres de gaz sont souvent
de méme nature et de méme qualité que ceux utilizés au laboratoire.

La capacité du calibrateur & diluer comectement le gaz avec 'air zéro détermine [a gualité du
mélange de gaz produit par l'unité d'étalonnage. La dilution dépend des contrdleurs de débit
massique du calibrateur. Les contrileurs de débit daivent étre étalonnés tous les ans par
rapport & un débitmétre tragable. Le débitmétre dewvrait &tre lui-méme Stalonné
annuellement au niveau d'une institution externe.

Le photométre de I'étalon d'O, est étalonné a Métranger tous les deux ans.

La Taklz 11 et la Table 12 monfrent |a périodicité d'étalonnage des étalons de base du
laboratoire.

Table 11. Etalonnage des étalons de base du laboratoire.

Composant Etalon Ligu Periodicité
étalenne
Cylindre de gaz Mouveau Laboratoire | Cylindre vide
Cylindre Expiration du cerificat
Photométre O ¥ Etrangsr 2 ans

Table 12. Etalonnage des contrdleurs de débit massigue du calibrateur et du debitmeétre de

gaz du laboratoire.

Etalon de base
Instrument Calibré Parametre | Instrument Debit Periodicité
Conindleur de debit debit Debitmatre 35 mfmin | 1an
massigue du calibrateur 3.5 Iimim
Debitmetre dehit Institution Extzrne | 0.5 Umin 1an
30 lmin

Le débitmeétre est normalement le méme appareil que celui gui est uiilisé pour etalonner les
systémes de dilution de gaz des stations ou les contrdleurs de débit des moniteurs de PM.
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Les étalons gazeux de base du laboratoire ne sont jamais utilizés aprés expiration du
ceriificat d'étalonnage remis par le foumnisseur. Quand la pression du cylindre de gaz est
inférisure & 15 bars, on considére que |2 cylindre est vide. Le cylindre de gaz presque vide
est Stalonné au laboratoire en utiizant un nouvel &talon de base comme référence. Un
cylindre de gaz utilisé comme &talon de base contient des gaz 4 concentration élevée qui
doivent ére dilués dans le calibrateur avant d'alimenisr le moniteur. Le cylindre est d'abord
évalué en étalonnant un moniteur du laboratoire & I'aide d'un étalon de base valide et du
calibrateur multipgint. Puig le nouveau cylindre du gaz devant remplacé 'ancien étalon de
base est connecte au calibrateur. |l doit alors Efre étalonné en utilizant le méme taux de
dilution au niveau du calibrateur. La réponse du moniteur st enregistrée et les valsurs
chtenues sont évaluées. Cette procédure comparative permet de s‘assurer de la qualité des
deux cylindres.

5.3.7 Tragabilité de I'étalonnage des moniteurs — Vue d'ensemble

La Figure 2 montre comment |a tragabilité dans I'étalonnage des moniteurs du gaz est
obtenue.

A l'étranger
Achat d'étalons de hase

Laboratoire de référence

.Etalons de hase
.Donne une tragahbilité internationale

i

Opérateur réseau
JMoniteur

Audit annuel des
étalons mobiles

Etalonnage annuel des
étalonz de base et du
calibrateur

Etalons mobiles| Laboratoire d'étalonnage

e

.Etalons de travail

«Controle du zéro et
d’étalonnagefhebdomadaire)

& maois

Etalonnage de
nouveaux etalons

de travail

«Calibrateurs
sEtalons de base
«Etalons maobiles

Figure 2. La tragabilité de I'étalonnage des moniteurs de gaz (hors moniteurs 03).

Dians la Figure 2 =t la Figure 2, |2 laboratoire de référence est indiqué comme le niveau le
plus éleve de tragabilité au niveau national. En Europe un tel laboratoire est agréé par le
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gouvemement de chaque pays, généralement représenté par le Ministére de
I'Environnement. Le laboratoire de référence foumit la tragabilite internationale. C'est aussi le
laboratoire de référence, en tant quiinstitution indépendante, qui effectue les audits des
réseaux de mesure. Dans le cas du CGQA, seul le laboratoire d’étalonnage sera
responaahle de lentretien des &talons de base.

La Figure 3 montre comment la tragabilité d'étalonnage des moniteurs Os st obtenue.

A I'étranger
Etalon de base

l Tous les 2 ans
Laboratoire Référence
Etalon de base

l Andrt annuel

1 jow!7 jows

| Etalons de travail

Figure 3. Tragakilité de 'étalonnage des monitsurs O,.

5.4 Contrdle Qualité des moniteurs de particules (PM)

L'azsurance qualité des moniteurs de particules sera décrite en suivant la chaine
d'étalonnages fragables et en commencant par son niveau le plus bas, i.e. a la station.

5.41 Contrdle Qualité du moniteur de particules suspendues a jauge Beta

Le moniteur PM collects les particules sur un filtre. L'échantillonnage de PM10 dépend
hautemant du débit. Le débit est mesuré et contrdlé par un capteur de débit et un contrdleur
4 l'intérigur du moniteur. La masse est mesurée en bombardant le filire avec des rayons béta
et en comptant le nombre de particules traversant |2 filtre. On bombarde d'abeord le filtre
propre ; puis le filtre est bombarde & nouveau lorsgue le cycle de mesure est terming. La
différence entre les comptages de particules est proportionnelle a la masse de poussiére
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présente sur le filtre. Dans le cas ol le débit est maintenu stable tout au long de
I'échantillonnage, la concentration sera calculée par instrument en prenant en compte cette
masse et le débit. L'évaluation de la masse dépend de la précision du compteur [1.

Etalonnage du débit et de la jauge béta

Le compteur-[} est équipé d’un systéme d’étalonnage interne. Chague mesure horaire
effectuée par instrument comporte une séquence d'étalonnage du zéro et de I'étendue.
Cette derniére est assurée par une membrane &talonnée par le constructeur de Minstrument.

Le détecteur de débit est étalonné tous les six mois & la station (voir Table 15). L'étalonnage
est effectug en reliant le tuyau dadmission de Finstrument & un débitmeétre, aprés avoir retiré
limpacteur installé a 'extrémité du tuyau d'entrée de Fair ambiant. Le débit & travers
I'Echantillonneur est mesureé par le débitmeire et la réponse du détecteur de débit est ajusiée
2i nécessaire.

Table 13. Etalonnage des &talons de travail du moniteur PM {détecteur de débit).

Moniteur PM Etalon de base
Composant Paramétre | Instrument Débit Périodicité
atalonné
Détecteur de débit | débit Debitmeatre 20 Iimin 8 maois

Le débitmétre est normalement le méme appareil que celui qui est utilisé pour étalonner sur
site les controleurs de débit des systémes de dilution de gaz.

5.4.2 FEtalonnage des étalons de base

Une fois par an, le débitmétre devrait &tre Stalonné auprés d’une institution exteme. La table
17 montre la périodicité des étalonnages.

Le filtre de mas=e étalon est considérée comme un &talen de base au niveau national
puisquil ne peut pas étre étalonné.

Table 14. Etalonnage du débitmétre.

Etalon de base
Instrument étalonné | Paramétre | Instrument | Débit Périodicité
Débitmeire | débit Instituticn Externe | 20 Umin 1an
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Le débitmétre du laboratoire est le méme appareil gue celui gui est utilisé pour étalonner les

contrdleurs de débit massique des calibrateurs de gaz.
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6 Methodes de mesure

Cette section décrit les méthodes de mesure utiisées dans le réseau GOA.

Table 1. Méthodes de mesure.

Composant | Méthodes de mesure | Référence aux procédures normalisées
MO, NOx, Chimiluminescence, CEMN/EN142111, Morme pour la mesure de la
WO2 automatique concentration de dioxyde d'azote et doxyde
nitrique par chimiluminescence
S02 Fluorescence CEMN/EMN14212, Morme pour la mesure de la
Ultraviolette, concentraticn de dicxyde de soufre par
automatique flugrescence ultra-violstte
CO Speciroscopie CENVEN14626, Morme pour la mesure de la
infrarouge: concentration de monoxyde de carbone par
Mon-dispersive, spectroscopie infrarouge non-dispersive
automatique
o3 Photomeétrie CEM/EN14525, Morme pour la mesure de la
Ultraviolette, concentration d'ozone par photomeétrie ultra-
automatique violette
BTEX Chromatograghie CEM/EN14662, Qualité de 'air ambiant — Norme
gazeuse, détection par | pour la mesure des concentrations de benzéne
photoionisation (PID),
automatique
PM10 Jauge radiométrique, CEM/EM12341, Détermination de la fraction des
atténuation béta, particules suzpenduss de PM 10. Morme pour la
automatique mesure et la procédure de démonstration de
I'equivalence aux réferences des methodes de
mesure utilisses sur site.
Adapté 4 CEMEN12341 pour les méthodes
automatigues
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7 Planning des activités

Ce document décrit la programmation des diverses activités a exécuter dans le rézeau GOA.

Contenu de ce document :

7.1 Intreduction

72

7.3 Résumé d'inspections
7.1 Introduction

Remplizzage du planning des activités

L'exploitation du réseau GOA comprend de nombreuses activités, exécutées sur site

ou au centre informatique. La table 1 en présente la planification.

Table 1. Flanning des activités

Activite Fréequence | POS /| Autre document Rapports
Rapport d"activité journalier | 1/ jour POS Compte rendu d activités

Formulaire compte rendu journalier 1/ station
Rapport d activitdé mensusal 1/ migis POS Compte rendu d activités

Formulaire compte rendu mensuel 1/ réseau
Inspection hebdomadairs 1/ semaine | P25 Inspection hebdomadaire

Formulaire Rapport d'inspection hebdomadaire 1/ station
Insp=ction semestrielle 148 mois POS Inspection semeastrizlls

Formulaire Rapport d'inspection semestrielle 1/ station
Insp=ction annuelle 1/an POS inspection annuslls

Formulaire Rapport d'inspection annuslle 1/ station
Rapport de données men- 1 mois POS Compte rendu de données
su=l Rapport mensuel 1/ station
Farmation =i neces- Farmation

Saire Formulaire rapport de Formation 1/ personne

Ewvaluation de formation 1/an Farmation

Formulaire rapport de Formation 1/ persanns
Audit Interme 14an Audit Interns

Farmulaire rapport d'audit de station 1/ station

Formulaire rapport de non-conformita 1/ non-c.

En une année, on disposera pour chagque station de :

1 Rapport d'activité journalier (52 Rapports dans un fichier Excel)

52

Rappors dinspection hebdomadaire

12 Rappers dinspection mensuelle

2 Rapports dinspection semestrielle

1 Rapport d'inspection annuelle
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On disposera par ailleurs de :

1 Rapport d'activité mensuel pour toutes |es stations (12 Rapports)

7.2 Remplissage du planning des activités

Remplissaae du_planning des activités:

1. Entrer respectivement le nom de la station, 'ldentifiant de la station et Fannés pour

laguelle [z planning annuel est établi dans les zones Station, Station ID et Année.

2 Pour chaque activité, faire une croix dans la table pour chaque semaine au cours de

laguelle Factivité sera effectuée.

3 Pour chague activitd entrer le nom de la personne responzable de son exécution dans

la colonne Responsable.

4. Archiver le planning dans |2 journal historique de la station et, au niveau de la station,

dans le manuel de station.

7.3 Résumeé d'inspections

Les activités détaillées relatives au planning des stations zont disponizles dans chague rap-

port d'inspection. Toutes les activites ne s'appliquent pas & tous les analyseurs (voir chaque

fiche dinspection pour les détailz).
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8 Critéres d’action

Ce document décrit les critéres utilisés pour le contrile qualité des instruments du réseau de
sUivi.

Le contenu de ce document est le suivant:

Bl IR O e e e et et et et an e e
8.2  Critéres d'actionz—analyeeurs de QaZ.........o.ocooeeeeeeeeee oo e
821 Critéres d'action quand les données des analyseurs de gaz ne sont pas réglées
8.2.2 Critéres d'action quand les données des analyseurs de gaz sontréglées................

[ R

8.1 Introduction

Pour azsurer un bon niveau de qualité des données, les instruments doivent &tre réguliére-
ment évalués en ufilisant un matériel détalonnage adéquat. 5i la réponse de 'instrument au
matériel d’étalonnage se situe en dehors de certaines imites prédéfinies, vous devez agir,
par exemple nettoyer, stalonner et régler l'analyseur.

8.2 Critéres d'action — analyseurs de gaz

Il v a deux méthodes pour traiter Fanalyseur du gaz et les données de mesure, & partir des
résultats des contrdles de l'instrument:

« Accepter les données telles qu'elles sont mesurées par 'analyseur
= Ajuster les données mesurées par 'analyseur, sur la base des résultats de contrles
de zéro et d'étalonnage.

Les deux méthodes sont valables tant que la réponse de Fanalyseur reste dans certaines
limites d'action.

8.2.1 Critéres d'action quand les données des analyseurs de gaz ne sont pas
ajustées

Cette méthode suppose gue 'analyseur mesure toujours comectement. Cependant tous les
analyseurs présentent une dérive au cours du temps. Lorsque, pendant un contrdle de rou-
tine, la réponse de 'analyseur au contrdle de zéro et d'étalonnage dérive au-dela de |a limite
d'action, vérifier le réglage de lanalyseur en utiisant un cylindre de gaz approprié comme
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matériel de référence. Il y aura "un décalage” dans les résultats aprés le réglage de
I'appareil. Pour éviter des décalages frop importants, les limites ou intervalles de fonction-
nement doivent éire ressemés.

La Table 1 indigue les réponses dinstrument acceptables.

Table 1 Critéres d'action pour les moniteurs de gaz des stations de suivi.

Moniteur Etalonnage et réglage
Niveau fero Miveau etalonnage
50, -3=Z >3 [ppb] T5%
NO, -3=Z =3 [ppb] 5%
co 0.2=Z>0.2[ppm] +5%
O3 -3=Z > 3 [ppb] +5%
BTEX +5%

+ Niveau Zéro: Si la lecture de zéro aprés stabilisation se situe en dehors des limites de
fonctionnement pour la mesure d'air zéro, le test de zéro devrait &tre répété le jour sui-
vant. Si la lecture se situe toujours en dehors des limites, 'analyseur doit alors &tre réglé.

+ FEtalonnage: Sila lecture stable établie lorsque I'analyseur mesure le gaz d'étalonnage se
situe en dehors des imites de fonctionnement, le test d'étalonnage doit &re répété le jour
suivant. Si la lecture continue a rester en dehors des limites, |'analyseur doit éire réglé.
La déviation est calculée comme &tant la différence entre la lecture stable et la concentra-
tion du gar d'étalonnage certifiée, divisée par la concentration du gaz d'&talonnage et,
multipliée par 100. En général le résultat d'étalonnage présente une tendance a la baisze.

La raison pour laguelle Manalyseur doit & nouveau éfre testé le jour suivant, avant deffectuer
tout réglage, ezt gu'il peut amiver que l'analyseur, pour une raigon quelcongue, ne soit pas
stable pendant le contréle de zéro ou d'étalonnage. L'opérateur peut également avoir fait une
mauvaise manipulation; un nouvel essai effectué le jour suivant montrera alors que la re-
ponze du moniteur =& situe bien dans les limites acceptées.

Une réponse de I'analyseur se situant en dehors des limites de fonctionnement peut indiquer
un disfonctionnement ; vous devriez alors:
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1. vérifier quiil n'y & pas eu de coupures de courant pendant la péricde de mesure. Si

Falimentation a été interrompue pendant plugieurs heures, la =ource d'étalonnage

pourrait avoir besoin de quelgue temps pour e stabilizer de nouveau.

2. vérifiez les lectures dinstrument avant et aprés I'étalonnage. Les lectures semblent-
elles fiables?

3. Vérifiez le journal. Est-il amrivé guelque chose qui pourrait expliquer la dérive de lins-

frument 7 A guand remonte le dernier changement du filtre de particules?

4. Siaucune raison ne peut étre donnge pour expliquer la dérive de la réponse, amenez

['analyseur au laboratoire pour eniretien et étalonnage.

Il est utile deffectuer un contrdle de zéro et d'étalonnage lorsgue 'opérateur constate que la
lecturs sur linstrument est douteuse.

8.2.2 Critéres d'action quand les données de I'analyseur de gaz sont corrigées

Cette méthode compensze la dérive de la réponse de lanalbyseur en corrigeant mathémati-
guement les données mesurées, & partir des résultats des confréles de zéro et de
&talonnage. Lors du contrdle de zéro et de 'étalonnage hebdomadaires, la réponse réelle
de l'analyseur est enregistrés et les facteurs de corrsction calculés. Les factsurs de comrec-
tion sont enfrés dang le systéme de collecte de données R premium gui les utilizera lors de
la normalisation de ces données (voir POS correction des données). Cette méthode ne peut
&tre utilizée gue si le systéme de collects de données est congu pour cela ; elle autorise une
dérive plus importante de lanalyseur avant ajustage puisgue les données sont continueslls-
ment corrigées. Dans des conditions normales, cette méthode permet de imiter la fréquence
de l'ajustage des instruments & une fois par an. Celui-ci aura alors ligu a l'issue de la main-
tenance annuelle réalisée au laboratoire. C'est cette solution qui e'applique au réseau de
mesure de Dakar.

La Table 2 indigue les tolérances acceptables concemnant la réponzs des différents instru-
ments installes. Le contrdle de zéro et I'etalonnage doivent éire exgcutes en utilisant des
&talons de travail. Ceux-ci doivent eux-mémes &tre &talonnés chagque année (saction S).
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Table 2. Critéres d'action pour les moniteurs de gaz des stations de suivi.

Maoniteur Niveau Zéro Niveau d'étalonnage
Ajustage si Ajustage si v::;il:::::n
S0, 10> Z = 10 [pph] 1 £ 10%
HzS 52> 5 [ppb] +25% £ 10%
NO, 552 >5 [ppb] 1 £ 10%
co 4525 1 [ppm] + 5% +10%
coy &> Z > & [ppm] +75% +10%
Os 52 =5 [ppb] +25% +10%
HC 0.2>Z>0.2 [ppm] +25% +10%
CH, 06> 7> 0.6 [ppm] +76% +10%
BTEX -0.5 =Z= 0.5 [ppb] + 15 % +10 %

Hiveau Zéro — Ajustage si: Le moniteur doit étre contrilé puis ajusté au laboratoire si la
lecture de zéro stable se situe en dehors des imites quand le moniteur mesure I'air z&no.

Niveau d’étalonnage — Ajustage si: Le moniteur doit &tre ajusté au laboratoire si la lec-
ture stable se situe en dehors des limites gquand le moniteur mesure le gaz d'étalonnage.
La déviation est calculée comme &tant la difference entre la lecture stable et la concen-
tration de gaz d'étalonnage certifiée, divisée par la concentration du gaz d'étalonnage et
multipliée par 100. En général le résultat d'étalonnage présente une tendance & la baisse.

Niveau d'étalonnage — Mouvelle Vérification: Le contrdle de zéro et I'étalonnage doi-
vent étre répetés le lendemain si le résultat de I'étalonnage s'écarte de plus de 10 % des
résultats d’étalonnage de la semaine précédente. Il peut amiver que la réponse du moni-
teur, pour une raison quelcongue ne soit pas stable pendant le confrdle de zéro et de
I'étalonnage, ou que 'opérateur ait fait une mauvaise manipulation ; un nouvel essai effec-
tué le jour suivant montrera alors que la réponse du moniteur se situe dans les limites ac-
ceptables.

Il est important de se rappeler que les plages de fonctionnement sont plutdt étendues et quiil

est donc nécessaire de procéder chaque semaine a la correction/normalisation des données

de mesure, & partir des résultats de confréle de zéro et de I'étalonnage. Sans cette normali-

zation des données, les limites de fonctionnement devraient &tre beaucoup plus sévéres.
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i leg valeurs obtenues lorz de I'étalonnage sont en-dessus ou en-dessous des limites ac-
ceptées lors d'une nouvelle vérification, alors -

1. Weérifier quil n'y a pas eu de coupures de courant pendant la période de mesure. Si
I'alimentation & &8 interrompue pendant plusieurs heures, |a source d'étalonnage pour-

rait avoir besoin de guelque temps pour se stabiliser de nouveau.

2. Vérifiez leg lectures d'instrument avant et aprée I'Stalonnage. Les lectures semblent-glles
fiahles?

3. Vérifiez le joumal. Est-il arrivé quelque chose qui pourrait expliguer la dérive de linstru-
ment 7 A guand remonte le demier changement du filtre de particules?

4. Si aucune raigon ne peut étre donnée pour expliquer la dérive de la réponse, apportez
I'analyseur au laboratoire pour entretien, nouvel étalonnage et eventuellement ajustage.

L'ajustage ne devrait en aucun cas avoir lieu a la station.

n

Toutes les tdches dentretien ou de réparation effeciuées devront &tre documentées en
utilisant les formulaires du rapport d'inspecfion annuelle. La rubrique Objet sera alors uti-
lisée pour documenter e caractére exceptionnel du contrdle et la fiche de maintenance

relative a 'analyseur défectusux servira de rapport de réparation.

Il et utile d'effectuer un confrile de zéro et un étalonnage lorsgue 'opérateur constate que
la lecture sur l'instrument est douteuss.
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9 Contenu-PQOS

Compte rendu

FOS compte rendu d'activité
FOS compte rendu des donnéss

Inspections
POS inspection hebdomadaire
POS inspection mensuslls
P35 inspection semestrielle
POS inspection annuelle

Traitement des données / autres

POS comection des données

FOS genération de fichiers txt & pariir de XR Premium
FOS génération de QA sur Airguis

POS installation d'un cylindre de gaz
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POS Compte rendu d’activités

Contenu de la SOP:

Objet de la prncech.lre
Applicabilité et de.scnphm de I‘eqmpement
Responsabilités
Instrumentation _.
Documentation et formulalres
Procédure d'élaboration du rappnrt d axrlmtemumaher
3  Remplizsage du rapport d"activité journalier ...
Procédure rapport d'activité hebdomadaire . .
Procédure rapport d'activité mensuel

0~ eh b=
00~ O L)L =

1 Objet de la procédure
Elaboration de rapports sur ['état des instruments dans le réseau de mesure.

2 Applicabilité et description de I'équipement

Cette procédure conceme I'élaborafion de rapports d'activité des stations de mesure. Le
contenu des rapports d'activité est trés limité ; leur but est de donner un rapide apercu de
I'&tat du réseau de mesure.

Il y & deux types de rapports o activité:

+» Rapport d'activité journalier : il existe un rapport pour chaque station couvrant
une semaine

» Rapport d'activité mensuel - génere chaque mois, il couvre toutes les
stafions

Tous les rapports établizzent Métat de tous les instruments d'une station. Un systéme de
codification simple est utilisé.

Les rapports d'activités journaliéres et hebdomadaires
Dans le rapport d'activités journaliéres et le rapport d'activités hebdomadaires, létat des
equipements est codifié de la fagon suivante :

s X=0K

+ M = Maintenance

POE compbe rendu J activiles.docs
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s [E = Etalonnage
* R = Réparation
= A = Aftention

Elle peut indiguer une combinaison d'activités. Par exemple, ME signifierait maintenance
suivie d'étalonnage.

La maintenance peut &re programmée (maintenance préventive) ou non (4 la demande).
Les visites courantez de site une & deux fois par semaine et les contrfles de zéro et

d'étalonnage ne sont pas enregisirés.

‘Attention” signifie que la mesure ou les résultats d'étalonnage sont douteux et que
I'nstrument devrait &tre soigneusement vérifie.

Les états ‘OK’ (X) et “Attention’ {A) sont mentionnés dans le rapport d'activité joumnalier &
partir du bureau, par vérification & distance des instruments. Les &tatz ‘Maintenance’ (M),
‘Etalonnage’ (E) et ‘Réparations’ (R) sont normalement déteciés lors des visites de site et
doivent éire reportés dans le rapport d'activité aprés retour au bureau.

Le rapport d'activité Hebdomadaire est compilé & partir des rapports d'activité joumnaliers de
chague station.

Le rapport d'activité mensuel
Dans le rapport d'activité mensuel, Métat des équipements est codifié de la fagon suivante
* nn =% données couvertes
« M = Maintenance
+ [E = Calibrage
* R = Réparation

Le pourcentage de couverture de données est &tabli pour chaque instrument. Si pendant le
mois linstrument a fait I'objet de Maintenance, Etalonnage ou Réparations/Dépannages, cela
est noté aussi, par exemple le code d'état 75M signifierait que la couverture de données est
de 75 % et que la Maintenance a été effectuée.

POS compbe rendu d'activites.docs
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Le rapport d'activité mensuel est compilé & partir des rapports d'activité hebdomadaires. La
couverture des données est compilée & partir du systéme de collecte des données.

3 Responsabilités

Le personnel chargé d'élaborer le rapport d'activitd des stationz devra avoir une parfaite
connaissance du contenu de cette procédures, et appliquer lors de I'éfablissement du rappaort
d'activité.

4 Instrumentation

Cette procédure ne demande aucune instrumentation particuliére.

5 Documentation et formulaires

Cette procédure nécessite un des trois formulaires suivants
Formulaire:  Compte rendu journalier
Fichier: Compte rendu journalier -Ab-aaaa.xls

Formulaire: Compte rendu menzusl et annuel

Fichier: Compte rendu mensusl et annuel - aaza.xls

Q0 AA est le nom de la station et aaaa Fannés. Utilisez ce format si vous voulez enregistrer

une copie électronique de la liste de contrdle definitive.

Le rapport d'activite journalier et le rapport d'activité hebdomadaire seront transmises au
responsable du réseau au plus tard au premier jour cuvrable de la semaine suivante. Le
compte rendu mensuel sera transmis au responsable du réssau au plus tard une semaine
aprés la fin du mois. Le compte rendu mensuel sera accompagné d'un tableau récapitulatif

de 'ensemble des eguipements.

La version papier du rapport est stockée dans le joumnal de la station (rapport d'activite
journalier) ou dans le journal des rapports dactivité (rapportz d'activitd mensuels et
hebdomadaires). Le responsable gualité recevra une copie des rapports d'activiteé mensuels
et hebdomadaires.

205 compt2 rendu d'aciviles oocs
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6 Procédure d'élaboration du rapport d'activité journalier

Le rapport d'activité journalier est base sur lexamen de 'état des paramétres et des données
des ingtruments. En examinant les données de mesure, des erreurs peuvent &tre détectées.

6.1 Détection d'erreurs soudaines et de perturbations

Les données de mesure, d'étalonnage et les paramétres détat doivent étre veérifies
quotidiennement, de préférence sur les graphiques, pour détecter et stabiliser les
perturbations dés que possible. C'est particuliérement important lorsque les données sont
présentées au public presgue en temps réel.

MWormalement des emreurs soudaines peuvent survenir 4 tout moment. Les emeurs typigues
peuvent étre:

= Percee des fillres

#+ Encraszement des filtres

» Coupures de courant

+ Dérangements des Télécommunications

« Défaillances des lampes

= Défaillance génerateur O3 (analyseur NOx)

+ Défaillance de la vanne

=« Panne d'origine électronigue

= Crash du sofiware embargue

= Fuites

« Condensation d'eau dans les tubes

Les emeurs sont souvent détectées parce que les données amétent de varier, typiguement
les valeurs seront proches de zéro. Une défaillance du générateur d'0; dans I'analyseur MOy,
donnera par exemple des mesures nulles. Aux stations ol les valeurs normales sont proches
de zéro, par exemple aux stations de fond, de telles erreurs peuvent étre difficiles a détecter.
Dans le cas du crash du software embargué, par exemple en raison des microcoupures de
courant, l'analyseur peut alors se mettre & fournir des valeurs constantes, et ce a n'importe
quel niveau._

Les piques dans les lectures de l'analyseur de PM peuvent étre causées par des particules

qui se sont accumulées sur les parois du tuyau. Ces grandes guantités de particules peuvent
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subitement tomber sur le fitre de Fanalyssur. Des lectures négatives peuvent étre causzées
par 'sau s'évaparant du filire.

A proximité des abris, des véhicules faisant tourmner leur moteur au ralenti peuvent causer
des mesures élevées.

Les données sont vénfidées en les observant sur des graphigues. Les données de mesure,
de contréles de zéro et d'étalonnages des dernigres 24 heures devraient éire comparées au
moins aux données des sept jours précédents. En cas de doute, des stationz voizines
devraient &tre comparées. Siles contrdles de zéro et d'étalonnage pendant les sept demiers
jourz sont comparables, linstrument est probablement en parfait état et les emeurs

présuméess peuvent £tre duss a l'environnement (& l'intérigur ou a l'extérieur de Malbri).

6.2 Détection d'erreurs a long terme

Au cours d'une plus longue période de temps la réponse des analyseurs de gaz peuvent
changer. Mormalement, la sensibilité des appareils tend & diminuer, de maniére plus ou
moins importants suivant le type d'analyseur. Le décalage (offzet) varie 2galement au cours
du temps. Les variations de sensibilité ont différenies origines: accumulation de poussisre
dang les tubes et les vannes, dérive électronique, encrassement des compozants opfigues
etc. L'accumulation de poussigre dans les tubes de lanalyssur SO, peut affecter
radicalement la sensibilité, parce que le calcium réagit avec le S0, Cela peut passer
inapercu si la ligne de flux de gaz d'étalonnage différe de la ligne de flux d'échanfilonnage,
comme c'est le cas pour fous les instruments du réseau. La concentration de cylindres de
gaz de faible concentration peut diminuer en raizon des réactions entre le gaz et les parois
du cylindre. Cet effet peut alors &fre interprété par une diminution de la sensibiité de
l'analyseur qui n'est en fait pas réelle. Le debit du gaz a travers l'analyseur peut diminuer en
raizon de l'encrassement des filtres et des orfices crtiques ou parce que la pomps sest
usee. L'efficacité plus faible de la pompe de I'analyseur PM causera une baisse du débit,
mais permettra aussi gue les plus grandes particules soient collectées. Les deux effets
peuvent s'annuler et masquer 'erreur dans les données de mesure. Un grand nombre
d'analyseur de gaz ufiisent des lampes qui 2= détérioreront au fil du temps. Cette
détériorafion est compensée jusqu'a un certain niveau. Les vannes magnétiques peuvent
commencer & couler, causant ainsi de lents changements de la sensibilité. L'épurateur O; du
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monitsur O: peut se détériorer causant ainsi une lente diminution de la sensibiliteé de
l'analyseur.

Les lents changements dans la réponse peuvent facilement continuer sans avertissement
jusgu'a ce gue le moniteur s'amréte brutalement, par exemple aprés la percés d'une vanne. |l
n'est en fait pas facile d'évaluer quand la condition d'erreur a débuté, ce qui rend difficile de
décider & partir de quelle date les données doivent étre invalidéss. Pour détecter les lents
changements dans la sensibiité, les données devraient étre comparées sur des périodes de
temps plus longues ou sur la méme péricds de I'année précédents. Le contrdle de zéro et
I'talonnage quotidien est un outil fiable pour contréler les changements & long terme.
Cherchez toujours les tendances!

6.3 Remplissage du rapport d'activité journalier

Chague document Excel contient des feuilles détat hebdomadaire, sur une année. Quand
une nouvelle année débute un nouvesy rapport d'activité hebdomadaire doit &tre initializé.

Initialization d'une nouvelle fevile:

1. Enter respectivement le nom de station, 'ldentifiant de station et le nom d'opérateur
danz les zones Station, ID et Opérateur dans la premiére semaine

2. Entrer la dats de la premigre semains de la Mouvelle Année dans la zZone année.
Entrer & 'année, le mois et le jour. Seule l'année sera affichée.

3. Toutes les semaines suivantes sont automatiguement mises a jour selon la date de
début.

Enregistrement des états d'instrument:

1. Faire un graphique des donnees des 7 demiers jours pour un instrument et verifier le

graphigue.

2. Si un contrdle de Féro et d'étalonnage était effectué hier, vérfiez les résultats et

comparez-les avec les résultats des précédents contrdles de Zéro et d'étalonnage.
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3. Veérifier les paramétres d'état de l'instrument.

4. Sitout est en ordre OK metfire X dang la takle sur la date du jour..

£

Si l'instrument & &té en amrét pour maintenance entrer M.

6. Si lnetrument est soupgonné d'aveir un probléme entrer A (Attention) et le préciser au
fechnicien de site.

7. Sion =ait que linstrument est ou a évidemment &té détruit entrer R (Réparations).

8. Si I'mstrument a été calibré hisr ou aujourdhui enfrer E (Etalonnage) sur la date

respeciive.
9. Entrer tous les commentaires dans la zone Commentaires.
10.  Signer le formulaire dans la zone Signature.

11.  Sauvegarder le formulaire. Si cela est nécessaire, imprimez-le et conserver limprimé

dans l2 journal historigue de station.

7  Procédure rapport d'activité hebdomadaire

Le rapport d'activité Hebdomadaire est une compilation des données des rapports d'activité
journaliers. Le rapport d'activité Hebdomadaire récapitule l'état de tous les instruments sur
toutes les stations..

Chague document Excel contient des feullles d'état hebdomadaire, sur une annés. Cuand

une nouvelle Année débute un nouveau rapport d'activité hebdomadaire doit &tre initialisé.

Initialisation d’'une nouvelle feuille:

1. Entrer la date de |a premigre semaine de la Mouvelle Annés dans la zone Période de
la premigére semaine. Entrer ['année, le mois &t le jour.

2. Toutes les semaines suivantes sont automatiguement mises a jour selon la date de
début.

Enreqistrement de 'état d'un instrument:

1. Le rapport Hebdomadaire est compilé lors du premier jour ouvrable aprés la semaing
précedente.
2. Pour chague instrument & chague station, copier les paramétres d'état du rapport

d'activité journalier dans le rapport d'activitd hebdomadaire.

POE comple rendu J'aciviies. oocs
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3. Si I'nstrument a &té OK durant toute la =emaine entrer X dans |a table.

4. 5i linstrument a été amété pour la Maintenance, les Réparations ou le Calibrage
pendant la semaine entrer respectivement M, R ou E.

5. Silinstrument a nécessité une Attention entrer A

6. On permet la combinaison de letire, par exemple.. ME.

7. Signer et dater le rapport Hebdomadaire dans les zones respectives Signature et
Date.

8. Sauvegarder le formulaire. Si cela est nécessaire, imprimer-le et conserver l'imprime

dans le journal du rapport de station

8 Procédure rapport d'activité mensuel

Le rapport d'activitt Mensuel est une compilation de données des rapports d'activité
Hebdomadaires. Le rapport d'activité Mensuel récapitule I'état de tous les instruments sur
toutes les stations.

Chague document Excel contient des feuilles d'état mensuel, sur une année. Quand une
nouvelle Année débute un nouveau rapport d'activité mensuel doit &tre initializé.

Initialisation d’une nouvelle feuille:

» Entrer la date du premier jour de Fannée dans la zone Période du premier mois. Entrer

année, le mois et le jour.

Enregistrement de I'état d'un instrument:

1. Le rapport mensuel est compilé lors du premier jour ouvrable aprés le mois précédent

2.  Pour chague instrument & chaque station, copier les paramétres d'état du rapport
d'activité hebdomadaire dans le rapport d'activité mensuel.

3. Si linstrument a e amété pour la Maintenance, les Réparations ou I'Etalonnage
pendant le mois entrer respectivernent M, R ou E.

4. On permet la combinaison de letire, par exemple. ME.

5. \érfiez la couverture de données de linstrument danz le systéme de collecte de
données et entrer la valeur devant le paramétre d'état, par exemple 756M signifierait
que la couverture des données a été faite & 75% et que la maintenance a été
effectuce.

6. Signer et dater le rapport mensuel dans les zones respectives Signature et Date.

POE compte rendu o' activiles. 0ocs
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dans le journal du rapport de d'aiat

Sauvegarder le formulaira. Si cela est nécessaire, imprimer-le &t conserver limprimé

g. Faire un graphigue mensusl de chaque composant et inspectez-le pour les tendances

ete...

P comple rendu dactiviigs docs
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R =Réparation| jan2 | jan3 | jan4 | jan35 | jan® | jan7 | jan B |Commentaires
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mensuel

Data cov > 0%
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R = Réparation

NOx

502

03

co

BTX

PM10

PM2.3

v

T2

T10

Mensuel

RH

PA

Rad

Dat

2009 januar

Commentaires

Bddela
Républigue

a0
ME

Medina

HLM4

Bel-air

Yoff

Laboratoire

Station mobile

Signature
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Yearly status report

Data cov = 20%
C = Cafbration
I = Mamt.

R = repars
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POS Compte rendu des données

Contenu POS:

h s fd R

1 Objet de la procédure

Elzboration de rapporis sur les données produites par le réseau de mesurs.

2 Applicabilité et description de I'@quipement

Cette procédurs concermne ['élaberation de rapports sur les donnéss produites par les
stations de mesurs.

3 Responsabilités

Le personnel chargé d'élaborer les rapports sur les données produites par les stations devra
avoir une parfaite connaissance du contenu de cette procédure et la respecter lors de

I'élaboration des rapporis sur les données

4 Instrumentation

Catle procédure ne demande aucune instrumeniation particuliére.

5 Documentation et formulaires

Le rapport sur les données est établi mensuellement. La varsion electronigue du document
doit étre conservée dans le répertoire /Rapport mensuel de l'ordinateur ceniral, sous le
format suivant:

Rapport mensus! aaas-mm-j.doc

Le rapport doit étre soumis au responsable du réseau dans les deux semaines aprés la fin

du mois.

P comple rendu des sommees. doc
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POS inspection hebdomadaire

Contenu de la POS:
Objet de 1a POS e

Applicabilité et description de I'équipement ...

Responsabilites . ...

Documentation et formulaires.....

2
3
4 Instrumentation ...
L]
li]

Procédure d'inspection hebdomadaire .........

g1 Enregistrement dinformations générales dans la fiche diinspection hebdomadaire.....

8.2 Enregistrement de létat des instruments.............ooooooeeninna.

8.3  Maintenance générale et contréle des captewrs météorologiques .......ooev.e..

84 Changement du rouleau-filire des analyseurs de particules ........

8.5 Conirdle de zéro et étalonnage des analyseurs de Qaz .....o.veeeeeeeeeeeevveeeeeenns

88  Changement du filtre des analyseurs de ga=z..........._..........

Ot bR M a2

8.7  Conirdle complémentaire de 'analyseur BTEX

a8.8 Conclusion de la wisife ..

1 Objet de la POS

Entretenir et contréler les instruments sur les sites de mesure.

2 Applicabilité et description de I'éguipement

Cette POS s'applique 3 la maintenance préventive et au contrile de I'état des instruments au

niveau des stations. La fréquence dinspection dépend des conditions locales, par exemple

niveaux éleves d’humidité ou de poussiére.

3 Responsabilités

Le personnel assurant la maintenance des stations de mesure devra awvoir une parfaite

connaissance du contenu de cette procédure et la respecter lors de la maintenance

hebdomadaire sur site.

4 Instrumentation

Cette POS suppose lNinstrumentation suivante:
- Analyseurs de gaz (505, MO, CO, O; et BTEX)
- Analyseurs PM10 etlou PM2.5
. Capteurs météorologiques

- Collecteur dadmission d"air ambiant
. Systéme de dilufion associé 4 un (ou plusieurs) cylindre de gaz étalon
POE Inspaction hebdomadaire doc
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5 Documentation et formulaires

Catte POS nécassite un type de formulaire:

Formulaire:  Rapport d'inspection hebdomadaire

Fichier: Rapport d'inspection hebdomadaire—AA-aaaammijj.xls

A& représents le nom de la stafion, aaaa l'annge. mm le mois et jj le jour de la visite de
station. Utiliser ces formats pour sauvegarder une copie élecironique de la fiche de contrdle
definitive.

Chaque rapport consiste en plusieurs fiches dinspection, chacune d'zlle corespondant & un

instrument en particulier.
La copie papier du formulaire est stockée dans le journal historique de la station.

Une copie du rapport d'inspection est fransmise au superviseur du réseau au plus tard au

premier jour gcuvrable de la semaineg suivanie.
Le rapport d'inspection couvre seulement une inspection hebdomadaire.

Four établir un nouveau rapport de test ou metire & jour la concentration de gaz d'étalonnags

dans un rapport déja existant, consulter respectivemnent les points 7.1 2t 7.2,

& Procédure d'inspection hebdomadaire

Bien gue le format des rappons d'inspection hebdomadaires soit standard, chague station
utilise un rappert personnalisé en partie pré-rempli. La version é&lecironique du rapport
confient des calculs simples fournissant ceriaines concentrations références utilisées lors du
contréle d'étalonnage. Ces fichiers sont protégés =t sous la supervision du responsable
gualité.

Le remplissage d'une grande partie du rapport dinspection hebdomadaire consiste 3
répondre & des questions rappelant les tiches 3 effectuer {réponses de fype ouineon) lors
des confrdles de routineg & la station, & enregisirer les paramétres d'état des analyseurs et 3

évaluer la réponse das analyseurs.

La precédure dinspection hebdomadaire inclut dong:
1. Enregistrement diinformations générales

2. Enregistrement des alarmes eventuels et paramétres de chague instrument

()

Maintenance Générale

POS Inspection hebdomadalre. doc

NILU OR 17/2010



62

Manuel Qualité Reéseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 3de 17
P25 inspection hebdomadaire Date : 20068.11.18

Publication Mo : 001

4. Maintenance sur les analyseurs incluant le changement de filtre et le contrile de zéro

et d'étendus

6.1 Enregistrement dinformations générales dans la fiche d'inspection

hebdomadaire

Enregistrement dinformations générales:

1. Dans lz rapport dinspection hebdomadaire periinent, section maintznance générale,
entrer la date de la visite, I'heure du début et dz fin de la visite et votre nom dans las
zones respectives Mom de la station, ID contréleur (bas de la fiche), Date, Heure

de début 2t Fin. 5i la fiche 25t pré-remplie. contréler lexactitude des informations.

2. Dans le cas ol lon uiilise un rapport au format électronique, les informations Mom de
la station, ID contréleur, Date sont automatiguement copiées dans les auires

sactions du rapport.

6.2 Enregistrement de I'état des instruments

Mesure avant le contréle:

Enregistrer lalles concentrations masuréss par linstrument lors du début de lnspeciion dans

la zone Air ambiant de chague fiche perinente.

Etats des diodes:

Dans le cas des analyseurs AP, la partie frontale des apparsils présente frois dicdes de
couleurs différentes : verte, jaune ef rouge. En mode de fonctionnement normal, seule la
diode verte « mesure » 2st allumée.

Dans le cas de lanalyseur BTEX Synspec, la partie frontale de l'appareil posséde deux
diodes : « Emor » &t « ldle/Running ». En mode de fonctionnement normal, seule la diods
% ldle/Running » est allumés.

Remplir la zone Etat diodes de chaque section pertinente par & ou N.

Wérification de I'éiat des alarmes:

Four les analyssurs de gaz AP -

1. Sur chague analyssur AP, observer I'état de la zone Message dans la partie cenfrale
supérizure de 'écran. En mode normale, cette zone affiche un paramétre. 5%l y 3 une

alarme, un message d'erreur apparait et la dicds rouge « alarme = s'allume. Dans

PO3 Inspaction hebdomadare.dos
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()

cette situation, enregistrer le message d'alarme dans la zone Commentaires du
rapport dinspection hebdomadaire. 5 n'y a pas d'alarme, sauter |2 reste de cetie

section.
Consulter le manuel de linstrument et comiger 'erreur si possiole.

Si Perraur a &té corrigés, entrer O dans la zone Probléme résolu. Effacer I'alarme de
I'écran en appuyant sur la touche « CLR » du clavier. Si lerreur n'a pas &2 comigée

entrer N.

Four les analyssurs de particules MetCne

1.

()

Lorsque l2 menu principal est & I'écran, appuyer sur la touche F3. Sélectionner un

par un chague jour de la semaine en ufilisant les touches « next » et « pravious ».

Moter O dans la zone Alarme =i des messages d'alarme sont apparus au cours de la

semaine passée, N dans le cas contraira.

Moter toutes les ereurs lues & I'écran dans la zone Commentaires.

Four 'analyssur BTEX :

1.

()

Weérfier que = system alarm » n'est pas affiché & I'écran. Noter N dans la zone

Alarme. Dans le cas confraire, inscrire O et chercher l'origineg de I'alarme.
Moter 'origine de 'alarme dans la zone Commentaires de |a fiche.

Una fois l2 probléme résolu, aller dans le menu « options » de = actual run » et
sélectionner « alarm status ». Dans linterface & I'écran, cliquer sur « Reset « da la

ligne « system failure =

Enregistrement des paramétres de chague instrumenit:

Four les analyseurs de gaz APl :

& larrivée dans la station, lire le mode de fonctionnement indiqué par linstrument dans la

pariie gauche supérieure de l'écran. Ecrire O dans la rubriqua Mode analyseur Sample ?

des différentes fiches du rapport dinspection si les appareils affichent « sample =. Dans le

cas confraire, &crire N suivi du mode indigué.

Avant que tout contréle des analyseurs AP puisse avoir lisu, ceux-ci doivent &tre mis en

mode « maintenance » (Si les instruments ne sont pas en mede maintenance lors des

activités de contrdle, les séquences de contrdle d'éfalonnage risquent d'éfre interrompuss

POS Inspaction tebdomadare. doc
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par des routines automatigues lancées par le systéme d'acquisition de donnéss). Pour ce
faire, et pour chaque analyseur de gaz, appuyer sur « sefup » suivi de « more » et « mnt ».
Choisir alors « on =. Appuyer alors sur « Enter ». L'action est rappelée dans le rapport

d'inspection par linscription Mettre analyseur en mode maintenance.

& lissua de linspection, chague analyseur devra étre remis en mods « sample » en suivant

la méme procédure conclue par le choix de = off ».

Four cas analyseurs, |a lecture des paramétres doit &ire effeciuée lorsque les appareils
analysent de ['air zéro. Celle-ci ne doit pas avoir lieu avant que la réponse des instrumenis

ne soit stable (analyse d'air zéro pendant au moins dix minutes).
M.B : L'analyseur d'ozone produit son propre air-zéro & I'aide d'un systéme interna.

1. Dans le menu du systéme da dilution, sélectionnar « génération de gaz » & l'aide des
fléches puis appuyer sur « enter ». Choisir l2 canal MO en appuyant sur les fleches
du clavier. Appuyer & nouveau sur « enfer ». Patienier cing minutes. Sélecticnner
alors = zéro » et presser une nouvelle fois sur « enter ». L'appareil génére alors de

I'air zéro comme indiqué sur son écran.

2. Sur l'écran de chague analyssur de gaz API, sélectionner « CALZ ». Ceite action
déclenche I'électro-vanne du circuit pneumatique d'étalonnage de linstrument. La
diode orange «etal» s'allume indiquant qus le mode d stalonnage est actf
L'instrument aspire alors de lair provenant du systdme de dilution [(sauf pour

l'analyseur d'czone dont lair provient du systéme d'épuration interne de linstrument).

()

Werfier que le systéme de dilution génére de 'air z&ro en excés en contrdlant le débit
de gaz au niveau du rotaméaire a la sortie du circuit pneumatigue air zéro/étendue. Le
rotamétre se frouve & mi-hautzur de la paroi gauche du rack des instruments. Le

flotteur du rotamétre doit indiquer un débit supérieur 3 0 & tout instant.

4. Laisser les analyseurs mesurer I'air zéro pendant au meins 10 minutes.

o

Sur les analyseurs AP, a l'zide des deux touches « <tsts et «tst>» du clavier,
effectusr la lecture de tous les paramétres disponibles & 'écran. Enregistrer tous ces

parameétres dans leurs zones respectives dans le rapport d'inspeciion hebdomadaire.

&. Comparer l2s lectures avec les valeurs limitas inférieures et supérieures autorizéss.
Toutes ces valeurs figurent sur chague fiche dinspection, cite & cote avec chague
parameétre. Si une lecture se situe en dehors des limites, consulter le manuel de

Iinstrumeant et commenter la lecture dans la zone Commentaires.

P03 Inspaction hebdomadalre doc
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7. 5i une lecture est en dehors des limites, effectusr laction nécessaire zelon les
indications du manuel de 'analyseur concerné. Dans l2 cas ol laction ne peut pas

éira effactuée a la station, emperier l'instrument au laboratoire pour réparation.

2. Reépéter les &lapes ci-dessus pour fous les analyseurs de chaque station.

Four les analyseurs de particules MetCOne:

1. Moter dans les zones pertinentzs les paramétres affichés & I'écran lorsque I'écran

montre le menu principal.

2. Sans changer d'écran, appuyer sur la touche J- pour faire apparaitre I'écran relatif

awx débits. Moter dans la zone Flow statistics toutes les valeurs apparues a I'écran.

()

Appuyer sur la touche « Exit » suivi de la touche «Operate » puis « Mormal ». De
nouveaux paramaires apparaissent. Ecrivez les paramétres pertinents dans les

zones Pressure et Conditions

Four l'analyseur BTEX Synspec GCE5E
1. Séleclionner 'écran « Actual run » dans le menu « YViewmods ».

2. Moter dans les zones pertinentes les paramétres affichés & I'écran.

6.3 Maintenance générale et controle des capteurs météorologigues

Dans la section Maintenance générale du rappert dinspaction, remplicr chague zone en
fonction des dches effeciuées.

Maintenance générale de la station -

1. Inspectar lNextérieur et I'intérisur de I'abri au niveau des passages de lignes ou tuyaux
et vérifier s'il n'y a pas dinfiirations d'2au. En cas de dégats entrer O dans la zone
Extérieur station endommagé et les décrire dans la zone Commentaires de la fiche
d'inspection Hebdomadaire. Si aucun dégdt n'a &té constaté entrer M.

2. Inspecter lintérieur de la station 2t le nelfoyer si nécessaire. 'l a 8t neftoyé enirer O

dans la zone Intérieur station nettoyé, sinon entrer N.

[

Démaonter le couvercle du filtre du climatiseur et vérifier I'état du filire.

P03 Inspaction hebdomadalre doc
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4, Enlever |z filira si nécessaire, et le nattoyer soit en le secouant & lextérieur de 'abri cu

o

en le ringant & l'eau (savonneuse).

Remonter le filire et le couvercle.

Entrer O dans |la zone Filtre climatiseur nettoyé si le nettoyage a &i& faif. Sinen
entrer M.

Contrdler les alentours de la station et inscrire O dans la zone Environs station
nettoyés si une intervention est nécessaire. Vérfier en pariiculier que la végéiation
environnanie n'est pas trop proche de la station. Eliminer toute végstation proche des
tétes dentrée d'air des analyseurs de gaz ou de poussiéres. Ecrire M si la situation est
acceptable.

Contrdler que les donnges affichées par les instruments sont identiques & celles
afficheées par le systéme d'acquisition SAM SKZ. Ecrire le résuliat (O ou N} du conirdle
dans la rubrigue Données instruments & SAM identiques.

Contraler la température intérisure de |a station, soit sur linterface SAM Maint, soit en
lizant la waleur sur I'écran du datalogger SAM SK2. Veérfier que celle valsur est
supérieure & 25 oc 2t qu'slle est vraisemblable {utilisation d'un capteur de température
indépendant tel que celui du débitmétre BIOS). Si la valeur semble correcte, écrire O

dans la zone Température station contralée OK.

Maintenance des capteurs météorologiques:

1.

[ox]

Maonter sur l2 foit et vérifier I'état du déme du capteur de radiation. 2%l est fissurs,
rédiger une nofe & ce sujet dans la zone Commentaires de la fiche dinspection
hebdomadaire et effectuer la réparation requise.

Contraler I'éiat des cristaux de silice présent sous l2 capteur de radiation nette. S'ils
présentent une coulzur bleus, noter O dans la zone Cristaux bleus. Si ce n'est pas le
cas, dévisser le paiit cylindre les contenant et remplacer les cristaux. Revisser le.

Si le dome est poussiéreux, l'essuyer avec un tissu doux. Humecter le tissu si
nécessaira. Inscrire alors O dans la zone Rad. nette: Ddme nettoyé. Si aucun
nettoyage n'a été fait, écrire M.

Evaluer la diraction 2t la vitessa du veni. Contréler que les valeurs masuréss par le
capteur sonigue sont raisonnables. Ecrire @ dans la rubrique Vit/Dir. Des vents:
Mesures app. correctes. Sinon, écrire N et rajouter une explication dans la rubrique

Commentaires.
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&

Lire les valeurs de temperature, humidite relative et pression aimosphérigue. Contrdler
qu'elles sont raisonnables. Ecrire O dans la rubrique Temp/HR/Press : Mesures app.

correctes. Sinon, écrire N 21 rajouter une explication dans la rubrigue Commentaires.

Maintznance du systéme d'aspiration des gaz

1.

[

o

Veérifier I'état de la diode verte D12 (allumée) & l'arrigre du systéme d'acquisition de
données SAM ou l'état de lalarme dans le logiciel SAM Maint. Les deux doivent
indiguer un bon fonctionnement de la pompe du systéme daspiration. Un capteur de
pression différentizlle mesure le débit pompé par le systéme d'aspiration. En cas de
panne ou de disfonclionnement de la pompe, une alarme est générée par le capteur et
transmise au SAM. Moter @ dans la rubrigue Etat alarme pompe OK ? si la pompe
fonctionne. Ecrire N dans le cas contraire et résoudre le probléme. Noter le résultat

dans la zone Commentaires.

Au niveau du collecteur d'admission, dévisser les tuyaux l2 reliant 3 chague analysaur.
Maonter sur le foit, muni du goupillon et vérifier la prise d'échantillon de gaz. Démaonter
le capot de protection ainsi que la grille. Pour ce faire, dévisser le porte-grille. La
nettoyer =i nécessaire. Si c'est le cas, netioyer galement le fube métalligue an le
ramenant & 'aide du goupillon. Remettre en place la grille et |2 capot. Inscrire alors O

dans la rubrigue Téte d'entrée nettoyée. Inscrire M sinon.

A lintérizur de I'abri, revisser dés maintenant les fuyaux sur le collectaur d'admission

d'air =i aucun filtre ne deit étre changé au niveau des analysaurs.

Wérifier |a présence de dépdis de poussiére ou d'eau dans le collecteur d'échantillon et

les tuyaux en Eflon.

Si on a observé de I'sau dans des fuyaux en &flon entrer @ dans la zone Présence
d'eau dans les tuyaux en téflon ou le collecteur de la fiche dinspection

hebdemadaire de 'analyseur concerné. Sincn Entrar M.

Si on a observé de I'zau dans le collecteur d'admission entrer O dans la zone

Présence d'eau dans les tuyaux en téflon ou le collecteur. Sinon Entrer M.

Sion a observe des saletés dans des uyaux en t&flon entrer O dans la zone Présence
de saletés dans les tuyaux en téflon ou le collecteur de 'analyseur concerné. Sinon
Entrer M.
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g. Si on a observé des saletds dans le collecteur d'admission enirer O dans la zons

Présence de saletés dans les tuyaux en téflon ou le collecteur de l'analyssur

conceme. Sinon Entrer N.

Sion a observé des salissures ou de l'eau, les sysiémes doivent étre impérativament

nettoyés.

Sion a obsarvé de Mhumiditd & Mintérieur des tuyaus, ils doivent &tre séchés. Cela peut
&tre fait en débranchant les deux extrémités de chaque tuyau afin de les sécher avac
de lair sous pressicn. L'air soufflé par la pompe externe d'un analyssur peut étre utilisé

a ces fins.

Si les dépdts de poussigre dans les tuyaux se frouvent au niveau du collecteur
d'échantilion, ils peuvent &tre enlevés & l'aide d'un tissu doux ou d'un coton-tige. Sila
poussiére est déposée aillzurs dans les tuyaux, alors ceux-ci devraient &tre remplacés

et les anciens tuyaux devront &tre jetés ou ramenés au laboratoire pour naticyags.

Si les tuyaux ont &t& netioyés enfrer O dans la zone Tuyaux en téflon ou collecteur

nettoyés de l'analyseur concerné. Sinon Entrer M.

Si le collecteur d'admission a été nettoyé enfrer O dans la zone Tuyaux en téflon ou

collecteur nettoyés, de la colonne Autre. Sinon Entrer N.

6.4 Changement du rouleau-filtre des analyseurs de particules

Les analyseurs de paricules MetDne utilisent un rouleau-filtre. A chague mesure {une par

heure), une nouvelle partie du roulzau est exposés 3 lair ambiant. Un rouleau doit couwvrir

les bescins pour une péricde d'environ soicante jours. Vérfier gue l2 rouleau présents une

longueur suffisante de filtre pour assurer des mesures jusgu'a la prochaine visite. Moter la

conclusion (0 ou N) de votre analyse dans la zone Etat du rouleau.

Lersque le roulzau doit &ire changé, la manipulation doit étre suivie de contréles de tension

et d'étanchéité ainsi gue d'un nettoyage de différentas parties de 'appareil.

1.

_r\.:l

()

Zi le rouleau deit &tre changé, écrire O dans la zone Rouleau changé. Dans le cas
contraire écrire M et ignorer la suite.

Appuyer sur « Test » suivi de « Pump » puis sélectionnar « Raise nozzle ».

Soulever |z loguet

Retirer le rouleau-filire usage.
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o

Metioyer si nécessaire le cabestan A I'aide d'un coton-tige imbibé d'alcool. Noter O

dans la zone Nettoyage du cabestan. Moter N sinon.

&. Metioyer l'orifice & l'aide d'un coton-tige imbibé d'alcool (veir 5.5 de la page 23 du
manuel d'utilisation de Nappareil). Moter O dans la zone Mettoyage de Morifice.

7. Monter sur le toit de la station =t retirer l'impactsur de sa position. Metioyer
limpacteur puis le rematire en place a lissue du test d'étanchéité. Inscrire alors O
dans la zone Nettoyage de Mimpacteur.

2. Installer un nouveau rouleau & laide d'un peu de ruban adhésif. Remeitre |2 loguet
en positicn.

2. Aller dans le menu = Tape » ef lancer le conirdle « selif-test » {voir 3.5 p22 du manusl
d'utilisation). Si le test est réussi, noter O dans la zone Self-test OK. Si le test a
échoug, rechercher l'origine du probléme. Dans le cas ol le probléme ne peut pas
&tre résalu, &crire N. Utiliser la zone Commentaires si nécessaire.

10. Lancer un contrdle d'étanchéité (voir 5.3 p32 du manuel d'utilisation). Monter sur le
toit et boucher le tube de l'appareil & 'aide de I'embout BX-205 fourni. A partir du
menu principal, appuyer sur « Test » suivi de « Tape ». Faire avancer le rouleau-filtre.
De retour dans le menu principal, appuyer sur « Tests puis « Pump ». Faire
démarrer la pompe. Le débit lu & I'écran ne doit pas dépasser un lifre par minute. En
cas de succés, écrire O dans la zone Test d'étanchéité. Sinon, chercher l'origine de
la fuite. Si la tentative échoue, éorire N.

11. S'assurer gue linsirument est remis en mode « operate » et écrire O dans la zons Ne

pas oublier.

6.5 Contrdle de zéro et étalonnage des analyseurs de gaz

Conirdle de zéro et &talonnage des analyseurs de gaz AP MO, 50- et CO:

1. Cuvrr le robinet du cylindre de mélange de gaz &talons SOJMNO/CO. Varfier que la
pression du cylindre ne varie pas lors de cette opération. Une augmentation importante
de la pression indiguerait guune fuite de gaz est présente dans le systéme
pneumatique entre l2 cylindre 2t le systéme de dilution. Trouver l'orgine de la fuite 2t

gliminer la. Moter I'événament dans la zene Commentaires.

2. Avant deffactuer I'étalonnage, enregistrer les pressions primaires du cylindre de gaz
dans la zone Pression du cylindre étalon relative au cylindre du mélange de gaz
SCO/NOICO dans le rapport dinspection hebdomadaire. 5i la pression primaire est

inférisure & 15 bars, le cylindre doit étre changé.
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Régler si nécessaire la pression secondaire 3 2,2 — 2,8 bar.

Le syst&éme de dilution produit maintenant de I'air z&ro depuis plus de 10 minutes (voir
8.5 Enregistrement de I'état des instrumenis). Las analyseurs devraient fournir des
données siables. Ceci deit &ire confirmé par la leciure sur chague analyseur AF| du

paraméaire « Stabil ». |l devrait étre proche de 0.

Entrer la concentration mesurée par chaque analyssur dans la zone Air zéro du
rapport dinspaction hebdomadaire. Si lanalyseur indique plusisurs valeurs de zéro,
par exemple pour MO et NOx entrer agalement celles-ci dans leurs colonnes
respeciives. Moter également le paramétre & Stabil » indiqué par linstrument dans la

case Stabil.

Dans l2 menu du systdéme de dilution, appuyer sur « menu » puis sélectionner « span »
suivi & enter ». Sélectionner lz point 3 A I'aide des touches « ) » &t « T » du clavier,

suivi de « enter ».

M2 : A priori, n'importe quel canal peut étre wtilisé lors de la génération de gaz étalon
par le systéme de dilution puisque le taux de dilution est le méme pour chagque canal.
Cependant, afin de simplifier 'utilisation de la fiche dlinspection, seul l2 canal NO doit
&tre utilisa.

L'appareil génére alors la concentration de MO indiquée sur I'écran. Eecrire la
concentration pertinente dans la zone Conc. Etalon XXX générée (Pt 3). (MNB:
« XXX » est le gaz etalon ufilisé). La concentrafion des autres gaz générés
simulianément par le systéme est automatiqguement calculée par chague fiche
dinspection Excel, a4 condition gue les concentrations de gaz é&talons renirées
précédemment soient correctes. En cas de doute, un autre canal que celui du MO peut

&tre utilisé pour contréler les résuliats.

Sortir du mode « CALZ » en appuyant sur « EXIT » sur l2 clavier de chagque analyseur

puis appuyer sur « CALS ».

Contrdler qu'un excés de gaz s'échappe par le rotamaire 3 la sorfie du circuit
pneumatique air zéro/étendus. Sitel est le cas, noter O dans la zone Débit rotamétre
=0 lors du contréle. Dans le cas confraire, noter N et inspecter le systéme. Ecrire le

résultat de votre analyse dans Commentaires.

Laisser l'analyseur mesurer le mélange de gaz généré par le systéme de dilution

pendant environ 15 minutes, jusqu'd ce que la lecture scit stable. L'analyseur doit

FO3 Inspaction hebdomadaire doc

NILU OR 17/2010




Manuel Qualité Réseau GOA CG0OA - Dakar
Document: Page : 12 de 17
P25 inspection hebdomadaire Date : 20068.11.18

Publication Mo : 001

normalement présanter une valeur « Stabil » faible (0,5ppb pour S0, et NOx, 1ppm

pour CO). Ces valeurs normales sont rappelées dans la zone Etendue Stabil.

Moter la concentration mesurés par lanalysaur dans la zone Etendue du gaz perinent.
Si Fanalyseur mesure plusieurs composants (par exemple pour NO et MOy}, entrer

celles-ci aussi dans leurs colonnes respectives.

Comparer l2s résultats de chague test avec les valeurs limites 2t noter le résultat (O ou
N} dans la zons Critéres de performance respectés. Effectusr les actions

nécessairas si les valeurs sont hors limites (consulter la section “critéres d'action').
Répéter les étapes ci-dessus pour tous les analyseurs de gaz.

Arréter la génération de gaz en appuyant frois fois sur la touche = Menu » du systéme

de dilution puis fermer l2 robinet des cylindres de gaz d'étalonnage.

Maitre & nouveau les analyssurs APl en mode « sample » (voir plus haut

« Enregistrement de I'état de linstrument »).

Conirdle zéro 2t &talonnage des analyseurs d'ozone -

Les analyseurs d'ozone contiznnent un sysiéme d'&talonnage interne. Le contréle se fait

donc indépendamment du systéme de dilution.

1.

()

Sélectionner « CALZ » sur lécran de linstrument & laide du clavier pour lancer le
contrdle de zéro. Les fonctions « ZERC » et « EXIT » apparaissent alors a I'écran. I
ne faut surtoul pas appuyer sur la touche « ZERC » qui modfierzit la réponse de

linstrument.

Patientar jusqu'a la stabilisation de2 lanalyseur (10-15min enviren) puis noter la
concentration mesurée dans la zona Air zéro 04 ainsi que la valeur Stakil dans la

case en-dessous.
Presser le bouton « Exit » pour sortir du mode « CALZ ».

Sélectionner « CALS » pour lancer le contréle d'étendus de linstrument. Las
fonctions « SPAM », « COMC » et « EXIT » apparaissent a I'écran. Il ne faut en

aucun cas presser la fouche « SPAN » qui modifizrait la réponse de linstrumeant.
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o

Sélectionner « COMEC ». La concentration référance fournie par l2 générateur interne

d'ozone est affichée. Noter la dans la rubrigue Conc. générateur Oy

Appuyer sur « EXIT » et lasisser linstrument analyser jusqu'a stabilisation de la
concentration. Meter alors la concentration mesurés dans la zone Etendue 03 ainsi

que « stabil » dans la case Stabil de la fiche d'inspection.

Sortir du mode « CALS » en appuyant sur la touche « EXIT ».

Contrdle de zéro et étalonnage des analyseurs de gaz BTEX Synspec:

Four les analyssurs BTEX Synspec, la fréquence de ce contrdle ne devrait pas dépassé 15

jours.

L'analyseur de gaz BTEX requiart 15 min pour efeciuer une ssule mesure. Cefte procédure

de contréle qui nécessite environ six mesures différentes est done parficuligrement longue et

deit étre commencée le plus tét possible durant la visite afin de minimaliser e temps passé a

la station.

1.

_r\:l

()

Owvrir le rokinet du cylindre de gaz &talons BTEX. Vérfier que la pression du cylindre
ne varie pas lors de cetie opération. Une augmentation imporiante de la prassion
indiquerait qu'une fuite de gaz est présenie dans le systéme pneumatique entre le
cylindre 2t le systéme de dilution. Trouver l'origine de la fuite et &liminer la. Moter

I'événement dans la zone Commentaires.

Avant d'effectuer 'étalonnage, enregistrer les pressions primaires du cylindre de gaz
dans la zone Pression du cylindre étalon relative au cylindre du mélange de gaz
BTEX dans le rapport dinspection hebdomadaire. 5i la pression primaire est

inférieurs A 15 bars, le cylindre doit &tre changé.
Weérfier et si nécessaire régler la pression de M. & anviron 4 bar (limites - 2,5 — 4,5).

Dans l2 menu du systéme de dilulion, appuysr sur « enier» pour lancer x gas
generation ». Choisir e canal « Banzene = en appuyant sur les fléches du clavier
suivi de « enter ». Sélectionner alors « zéro » et presser une nouvells fois sur

« enter ». L'appareil génére alors de l'air zéro comme indiqué sur son écran.
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Dans le menu « Options » de l'analyseur, ouvrir la vanne d'air zéro de l'analyseur en
sélectionnant « open zerogas valve ». Le message « Zerogasvalve open » apparait
slors dans |2 fond de '&cran.

Laisser I'apparsil effeciver trois mesures avant de noter les résultats dans les cases
des colonnes pertinentes (Benzéne =i Toluéne) de la zone Zéro de la rubrigue
Contrale d'étalonnage de la fiche dinspection.

Dans le menu du systéme de dilution, appuyer sur « menu » puis sélectionner le
canal « Benzéne » & l'aide des touches « -k » &t « T » du clavier puis « Enfer ».
Séleciionner alors |2 point 3 et presser & nouveau « Enter ». Le systéme de dilution
génére alers la concentration de benzéne affichéa & I'écran. Ecrire cette
concentration danms la zone Concentrations Benzéne/Toluéne sortie du
calibrateur. La concenfration de foluéne est alors calculée et apparait
automatiguement dans la zone pertinente.

Conirdler gu'un excés de gaz s'échappe par le rotaméire & la sorfie du circuit
preumatigue air zéro/étendue. Moter O dans la zone Débit rotamétre =0 lors du
contréle. Dans le cas contraire, noter M et inspecter l2 systéme. Ecrire le résultat de
wotra analyse dans Commentaires.

Laisser 'apparsil effeciver trois mesures avant de noter les résultats dans les cases
des colonnes pertinentes {Benzéne et Toluéne) de |z zone Etendue de la rubrigue

Contrale d'étalonnage de la fiche dinspection.

10. Pour conclure |3 procadure de contréle, retourner dans le menu = options » ef cliquer

& NOUVEEU SUr «Open Zerogas valve s.

11. Sur le clavier du systéme de dilution, appuyer irois fois sur l2 bouton « menu =.

6.6

12. Farmer le robinet de |a bouteille de gaz étalons BTEX.

Changement du filtre des analyseurs de gaz

Le changement du filtra & particule en téflon ne concerne gue les analyseurs APl Elle

s'effeciue pendant l2 contréle détalonnage lorsque les analyseurs ne pompent plus dair

ambiant.

Changement du filtre:

1.

Verifier |2 filire 2t le changer si nécessaire. La fréquence de changement du filire

dépendra des conditions locales. Entrer O dans la zone Filtre particule changé dans
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la fiche dinspection hebdomadaire si le filire doit &ire changé. Dans le cas contraire,

notar M et sauter les iapes suivantes de la procédure.

Cuvrir la partie frontale de l'analyseur puis dévissez le pore-fiire (voir manusl
d'utilization de I'analyseur). Retirer le filtre scuillé puis & I'side de pincettes, placer un
nouveau filire. Les filtres sont généralement séparés par des feuilles d2 papier glacé
bleu. Contraler gque seul le filtre a été placé dans le porte-filtre. Revisser fermement le

porte-filtre de maniére & assurer une bonne &tanchéits.

Débrancher l2 fuyau de I'analysaur concerné au niveau du collecieur. Dévisser I'olive
swagelok /8" & l'arrigre du porte-filtre. Rincer le tuyauw en y soufflant de lair sous

pression (air en bombe aérosol) pendant 1 minute.

Aprés le changement du filtre et une fois le contrdle d'étalonnage terming, vérifier que
l'analyseur est 2ianche en bouchant son entrée d'air au niveau du collecizur
d'admission (bouchon silicone). Conirbler sur chague analyseur que le paraméatre
x Pres » ou « Samp » relatif & la pression chute jusqu'd une valeur proche de zéro.
Ecrire © dans la zone Contréle détanchéité si le test 2st positif. Dans le cas

contraire, chercher l'origine de la fuite =t l2 résoudre.

Répéter les étapes ci-dessus pour tous les analyseurs de gaz.

6.7 Controle complémentaire de I'analyseur BTEX

Veérfication de la siabilité des temps de rétentions:

1.

Lorsgue linstrument st en mode « Actual run », observer le positionnement des pics
mesurés par rapport aux fenétres. Verifier que les chaque fenétre couvre totalement la
surface de chaque pic. Pour ce faire, changer =i nécessaire I'échelle de linterface
graphique en cliguant sur I'un des bouions sur la droite de I'écran (x1, x10, x100 ou
«1000). Ces fenstres indiquent les domaines dintégration du signal du FID. Si ces
domaines ne sont pas correctement positionnés, les concentrations mesurées seront

erronées.

Si une ou plusisurs de ces fenétres sont décalées, ouvrir le fichier relative & la derniére
masure. (voir plus bas). Une fois le graphigue ouvert, ajuster la fendire de maniére a

ce qu'elle couvre la surface de chague pic.
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Dans le menu « viewmode », cliguer sur « Program edit :CAGCESE Defauliprg ». Une
nouvelle fenéfre apparait. Dans le menu « file », sélectionnar « Save programfile as ».
Aller dans le réperioire GCA5E, et sélectionner le fichier «cACT_RUN.PRG ». Assurar
d'avoir fait une copie de ce fichier dans le méme répertoire (sous un autre nom, tel qus

ACT_RUMN.OLD). Puis sauvegarder le fichier original en cliguant sur « save ».

4. Sila procédure a étd exécutée, cocher O dans la zone Contrdle des temps de
rétention OK 7 dans la fiche d'inspection hebdomadaire. Sinon cocher N et consulter

le manuel. Liiliser la zone Commentaires afin de détailler Iz prokléma.

Vérfication de |a procédure d'échantillennage

1. Dans le menu « View mode =, sélectionner « datafile ».

2. Aller dans le menu « File » et cliqguer sur « Load datafile ». Une fendire s'ouvre
permettant de sélectionner toutes les mesures effectugées. Ces donnges sont

stockées dans le repertoire GCE55/D-jmm.

()

Assurer vous que léchaniillonnage de chague mesure a &té correcie. Ces séquences
sont illustrées par une courbe rose, avec une formes en dents de scie. Chagus
échantillonnage illustré par un pic doit étre espacé d'un temps mort. On s assure ainsi
que I'aspiration de chague achantillonnage 25t compléte.

4. Dans la rubriqua Contréle déchantillonnage OK?, noter O, Dans l2 cas contraire,

noter M et commenter dans la rubrigue Commentaires.

6.8 Conclusion de la visite

Conclusion de la visite:

1. Effectusr l2s aclions rappelés dans les rubrigues Me pas oublier pour chague

analyseur et noter O dans chaque partie pertinente.

2. Avant de quitter la station, enregistrer la visite dans le journal de visite de station, et
inscrire O dans la zone Mise 3 jour du journal de suivi de la station dans la feuille

d'inspecticn hebdomadaire, section mainienance générale.

[

Aprés le retour au laboratoire, enregistrer les informations dans les journaux

histeriques dinstrument comme prescrit.
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4. Toute anomalie chsanvée devrait étre rapportée au Directeur du laboratoirs. Ne pas

o

publier de mettre 3 jour |2 rapport dactivité journalier.

Si en ufilise un systéme sur support papier, archiver la fiche de contrdle et les rapporis

d'état dans le joumal historique de la station.

7 Moedifications du rapport d'inspection

En début d'année ou si bescin est, de nouveaux rapports dinspeciion peuvent &tre préparés,

Fréparation d'un nouveau rappor de test:

1.

2

(]

o

Chuwrir le fichier Rapport diinspection hebdomadaire-A48_ xls. Le rapporn est vide.

Avant de pouvoir rédiger sur la feuille vous devez la  déverrouiller. A partir du menu
Revision choisir Oter la protection de la feuille. Si la feuills 2tait protégée sans mot
de passze, celle-ci sera alors sans protection. Sielle &tait protégés par un mot de
passe, celui-ci doit &tre renfrer afin d'enlever la protection.

Entrer |2 nom et lidentfiant du site dans les zones respectives Mom du site et
Identifiant du site.

Entrer la concentration de gaz d'étalonnage gue vous ufiliserez lors des conirdles
d'étalonnage sur la ligne Conc. XXX en haut A droite de chagque fiche. Vous devez
utiiser la méme concentration pendant fous les contrdles d'étalonnage. Si wous
changez le cylindre de gaz ou la concentration, consulter ci-dessous la fagon
d'enregistrer la nouvells concentration.

Pour conclure, cheisir Protéger la feuille & partir du menu Révision. Clhquer sur OK
sans entrer de met de passe.

Répéter las étapes ci-dessus pour tous les analyseurs dans le rapport d'inspection.

Sauvegarder le rapport en utilisant la régle d'identification ci-dessus.
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&
CleaA

Nom de la station
Barometre
HLM= Vi Dir. wents

Radiation netta

ID ciation 1|Hum Rel. Temp.

Tipe

L5I Lastem DQA223
MetOne 50.5

L5I Lastem DPAL33

L5I Lastem DMASST

NrS.
Q03075
13079
NO02303
V0901393

Date

Horairz Diebut / Fin

24.02.2010

Extarisur station sndomimaze

Irterienr station patiove

Filme climartiseur nettoye

Environs stanion en ordre (vegetation...)

Dopness insmuments & SAM ideptigues?

Temperamss station contralés K

Ead. netra: Cristanx blens

Come nattove

Capteurs Wit/ Dir. vents:

mets. Mesures appar. coTrectes

Temp HA Press:

Mesures appar. coTrecies

Etr alarme pompe: O

Systime Téte d'entree netioves”

daspiration  Présence d'ean dans les

des paz hayaus ou le ¢

Présence de salztés dans [as
tyaus ou le collacteaur

Tuyaux en Tedlon au
collecteur nettoves

Commentaires

Miz2 a jour du jourmal de suivi de a station

[T conroleur

FED

er. 001 2008.12.04
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Date dimpression: 05.03.2010

4

[T

Nom de la station N5 Insor. Nr.S ACiEur
HLM< | J4157
I statign 1 | Tups Bi-302 BM10

Date
Horaire Debut / Fin |
Alr ambiant Monitor Mass Conc
Emt Stams
Alanme

Last C [ug'm3]
Lastm [ugicm?]

Flow [1pma]
Preszurs Amb [mmHg]
Tape [mmHE]
RH [*%]
Condittons Heater (et on'off)
Delta T IC]
Sample stan
Elapsed
Flow rate [Ipma]
Awarage flow [lpm]
Flow CV [*%]
Flow Vaolume [m3]
statistics Flow flag
AT
max AT
min AT
EP
max BP
min BP
Changement Rouleau changs
du roulem- Nettoyage de limpacteur
filrs Nettoyage du cabestan

Nettoyage de l'orifice
Self-test OK
Test d'étanchents (fow=1lpm)

Etat du roulean |

fsante pour 1 sem™)

qie s

e pas oublier:

Maode operate?

Commentaires

Problems résalu

{ovm)?

‘er. 001 2002.12.0

NILU OR 17/2010
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O fomulaire: Rapport dinspection hebdomadare. s

Rapport d'inspection hebdomadaire - APIZ00E Analyseur NOx

Cate dimpresslon: 05.03.2010

i

—=

[= A
om de la station NI.5 imsir. Etalon MN.ar Marque | Conc. NO Conc NOwm
HLM4 BX12617F |Praxair 2DE| i
ID station 1 Type calibmateny  LNI Sonimaix 3022 NpS g0l

Luate 24022010
Haure Debut / Fin 10:50 12:20
NO NO= NO MNOu N0 NOx:
Air ambian [pob]
Mode apalyzeur Sample?
Metme apalyssur en mods maintenance
WVert allime
Etat diedes Jaune éteint
Foaze steint
Samp Fl 330 =50
Ceebit [oo'min]) Ozons Fl =13
PMT
Diatacteur [mV] Azero
HVES
Ruell Temp
Box Temp
Temp [°C FMT Temp T=1
Moly Temp 35=5
Ruel 2~ 10
Pressurs ["Hg] Samp
M= Slope
WO Offs
Gain N0 Slope 1.000 = 0.300
N0 Offs (-20 ~ 150) mV
Pression cylindre éalon 10 bar
Concertrations énalens NO/MNOx NO NOx NO Ny NO Nox
genatees par calioratenr (P} [pob] 1300
Air zéro NONOx
Cormrala Stabil
d'émlonnage  Etsndus MONOs
Stabil. (-0.5)
Dvébit rotametre =0 lors du contrile
ND NO=x NO NO= HO NOx
Criteres de performance Zéro =3pph
respectes’? Etend. +15%
Entretisn Filme particule change
Contrile detanchéite I I
Bourzills fermes
e pas oublier: Diode mesura / SAMPLE
Commentaires
Probléme resolu (om)?
ID contrleur FRD
er. 001 2008.12.0 Page 1021
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O fomulaire: Rapport dinspection hebdomadare. s

Cate dimprasslon: 05.03.2010

Rapport d'inspection hebdomadaire - APTIME Anpalysear 502

4

Gk
tom de la station NI.5 imsir. Etalon Nt Marque | Conc. SO
HLM4 BX12617F |Prn.gi: 1982
1D station 1 Tyvpe calibrateur  INT Somimix 3022 Mp S 3891

Date 14.02.2010
Horaire Cebut / Fin |
Air ambiant [ppm]
Mode apalyseur Sample?
Menre apalyssur en mode maintenance
Vert allume
Emt diodas Taune #eint
Fouze steint
Pressure [* Heg] Amb-2.5
Flow [ml‘m] 585 - 715
FMT -0~ 150
UV lamp 1000 - 4800
Deésecteur [wV] Lamp rato 30~ 120
S Lzt
Dk BMT
Dok lamp
RxCell (
Temp [*C] Box 5 e 4l
BMT 71
Slope 1000 =1
Oifzet [mV]
HVES 400 ~ 900
Pression cylindre etalon 10 bar
Conc. esalon 302 zénérsa (Pt 3} [ppd] 238.75
Airzéro 502
Controle Stabil.
d'aralonnage Etzndus 502
Stabil. (~0.5)
Diehit rotamatra =0 lars du conmala
Critres de performance Zero =10 pph
respectes” Etend. =15%
Entretien Filire particulz changs
Contrale d"stanchéit
Bouteille fermes
e pas gublier:  Diode mesure | SAMPLE
Commaniaies
Probleme resolu (o'm)”
ID controleur FED
er. 001 2008120 Page 10e 1
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O fomulaire: Rapport dinspecion hebdomadare. xis

Rapport d'in:pection bebdomadaire - APT3ME Analysewr CO

Cate dimprassion: 05.03.2010

[+ &
Hom de la sation INT.5 imsir. Etalon M. etalon Margue | Conc CO
B da la Republique | 2065-5 |EX1.‘-'-‘521-' |Pru.gi: 5083
D siasion 0 Type calibratenr  LNI Sonimis3022|NeS 3802
Date 27.11.2009
Eeure DiéburFin | | I
A ambiant [ppm]
Mode analyseur Sample?
Mlatire analyssur en mode mainieoance
Vart allume
Etat diodes Taume etzint
Blonge afain:
CO meas 2500 ~ 4800
Detacteur [mV] CO ref 2500 ~ 4800
ME ratio 1.1-~13
Press. ["Hg] Amb -2
Samipls Flow [ml‘min] 200 =380
Sampls 48=4
Bench 48=2
Temp [*C] Whesl 8= 2
Box Amb+7+ 10
Photw detector PHT [mV] 230 ~ 4750
Clope 1000 + 0.300
Diffset =3
Pression cylmdre etalon 10 bar
Conc. etalon OO pénérée (Pt 3 [ppm 30.03
Air zero Co
Coatrile Srakil
d'eralommage  Etendue Co
Stabil {~1)
Diebit rotamétra =0 lors du conirdle
Criteres de performance Zarp =lppm
respectEs Span =25%
Entratien Filtre particule change
Comrals & étancheite |
Boute:lle farmes
Me pas oublier: Diode mesure /| SAMPLE
Commantaires
Probleme réselu fo/c)?
D contralsur FED

ier. 001 2008.12.01

Page 1021
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O fomulaire: Rapport dinspection hebdomadare. s

Eapport d'inspection hebdomadaire - AFT400E Analyseur 03

Cate dimprasslon: 05.03.2010

4
Coaa

Nom de la sation

N5 mstr.

Metme analyseur 1 mode maintenance

HLM4 1104-5
1T station 1

Diate
Heurz DeutFin
Adr ambiant [opb]
Mode analyseur Sample?

Vert allume

Etmt diodes Taume eteint
Fougs ésint
Sampls Stabdl [ppbk] 0.0-10

Voltages [mV]

03 Maas 2500 - 4800
03 Raf 2500 - 4800
03 Gen (
03 Dirive 0 - 5000

Pres ["Hg]  amb-15°

Sampls Samp Fl [ml'min] 800-+80
Samiple 1B-43
Phato lamp 3738
Temp [*C] 03 zen 47 - 48
Hox 12-48
Slops 0.85-1.15
Gain Difset [pph] 5
DCPS [mW] 2300 -
Conc. gepérateur O3 200.00
Afr zéTo 03
Consrle Stabil
d'emlonnage Erzndus o3
Stabil (-1}

Critéras de performance

Zero =3pph

respectes’

Span =15%

Exnetien

Filire paricule change

Contréle d'étanchaite

Ne pas oublier:

Dipde mesure | SAMPLE

Commentaires

Problems résolu (o/m)?

1D conmrdleur

FRLD

Vel

NILU OR 17/2010

fer. 004 2008.12.01
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D fomuiaie: Rappart dinspecton nebdomadare. s
Rapport d'inspection hebdomadaire - Synspec GCPES Analyseur BTEX

83

Date dimpression: 05.03.2010

4

CLaA
Mom de la station INT.5 instr. |Etalon Mar étalon  Marouwe Conc Benz. Conc Tol
[Bal-Air 1154 BX1101EF @ir I SES'l 584
1D siagion 1 Type calibrateur LMI SonimixNr.5 3890
Data 29.11.2008
Haoralre Cebut / Fin 18:10
Barzens Teluene Eenzéne Tolune | Benzeme Toluens
Air ambiant [pro]
Mode avalyzeur
Etat dioda Crange all
Powge &t
Prazs. [Bar] 1343
Temp. four [C] 50-70
Prezs. echant. [mBar]
Debit [ccm]
Ambient temp. [*C]
Pracon. temp. [*C] injection 130
Prezsion cylindre etalon 10 bar
Concentrations Benzéne/ Tolusne Barzens Teluene Eenzéne Tolune | Benzeme Toluens
soTte du calibrateur [pro]
1
Zaro 2
Etalonnage 1
Etzniue 2
Dehit rotametra =0 lors du conmrdle
Pression génerateur d'azote 0K 45
Controle des temps de retsntion OF7
Controle de l'échantillonnage QK7
(Criteres de performance Zéro =5pph
respecies Span +25%
Bouteills fermee
e pas gublier: Diode Idle/Running
Vanne Qair fermes
Commentaires
Proaléme reselu (o'w)?
1D controleur FRD
er. 001 2009.12.01 Page 10e1
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9.4 POS inspection mensuelle

Manuel Qualité Réseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 1de 5
POS inspection mensuslle Date - 2008.11.07

Fublication No : o001

POS inspection mensuelle

Contenu de la POS:

Objectf de la PO S e
Applicabilité et description de 'équipement .....
Responsabiltés...........c.ccccoeenn..

Instrumentation ..... R
Documentation et formulaires ...
Vue d'ensemble de la procédure dlinspection mensuelle ...
Maintenance des analyseurs......
Maintenance des analyseurs BTEX
Maintenance des analyseurs PM
Condusion de la visite................

[

RNy N
G R R a3

1 Objectif de la POS

Entretenir les instruments et évaluer leur réponse sur les sites de mesure.

2 Applicabilité et description de I"équipement

Cette POS s'applique a la maintenance préventive et au confrdle des instruments qui doivent

éfre exécutés aux stations fous les mois.

3 Responsabilités

Le personnel assurant la maintenance des stations de mesure devra awvoir une parfaite

connaissance du contenu de cette procédure et la respecter lors de la maintenance aux
sites.

4 Instrumentation

Cette POS suppose instrumentation suivante:
- Analyseurs PM10 ou PM2.5
- Analyseur de gaz BTEX
. Débitmétre &talon (Bios Definer) muni de son filtre de protection

POS Inspeciion mensuslie doc
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Manuel Qualité Reéseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 2deb
FPOS inspection mensuslle Date : 2008.11.07

Publication Mo : 001

5 Documentation et formulaires

Catte POS nécassite le formulaire suivant :
Formulaire: Rapport dinspection mensuslle

Fizhier Rapport d'inspection mensuelle -AA-aaaa-mm-jj.xls

AR représente le nom de la station, aaaa l'annge, mm le maois 2t jj l2 jour de la visite de la
station. Utiliser ce format pour sauvegarder une copie &lecironique de la fiche de contrile
definitive.

Le rapport diinspection est constitué de différentes fiches qui couvrent les taches spécifiguss

de linspection mensuslis.

Les copies du rapport dinspection mensuslle sont fransmises au superviseur du réseau au

plus tard une semaine aprés la fin du mois.

La copie papier du rapport dinspection mensuelle est stockés dans le journal historique de la
siation. La copie papier de la fiche dlinspection mensuslle relative 3 chaque analyssur est

stockée dans le journal historigue de l'analyseur concerné.

L'opérateur doit effectusr les inspections hebdomadaires avant l'inspeciion mensuslie.

6 Vue d'ensemble de la procédure dinspection mensuelle

Catte POS s'applique & la maintenance préventive et au conirdle des instrumeants de chague
station. Elle regroupe toules les tiches devant &tre effectuées en plus de celles déja
exécutées dans le cadre des POS hebdomadaires lors de la visite.

Elle concerne uniguement les analyseurs de poussiére et les analyseurs BTEX et comprand
un nombre de t3ches relativement réduit.

Les rubrigues des différentzs fiches du rapport dinspection mensuelle relatives & chagque

instrument doivant &tre remplies en fonction des résuliats de chagque test ou maintenance.

La procédure d'inspection mensuslle comprend:

1. Inspection hebdomadaire
2. Mazintenance spécifique des analyseurs de poussiéres
3. Mazintenance spécifique de l'analyseur BTEX

PCE Inspaction mensusle doc
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Manuel Qualité Reéseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 3deb
FPOS inspection mensuslle Date : 2008.11.07

Publication Mo : 001

7 Maintenance des analyseurs

7.1 Maintenance des analyseurs BTEX

Utlliser la fiche du Rapport dinspection mensuelle relative & l'analyseur BTEX afin de

documenter les résultats de la maintanance.

Veérfication du filtre de particule du ventilateur

1. Démonter le filire & particule. Conirdler visusllement son &tat.

2. Laver |z filtre avac de I'2au, puis sécher lz avec du papier.

()

Dans la rubrique Filtre micro-particule nettoyé?, noter O =i le filtre a &8 nettoye.

Dans le cas contraire, noter N.

Veérfication de I'&iat du filtre micro-particules

4. Démonter le filire 3 particule. Conirdler visusllement son &iat.

o

Si le filire semble trés chargé, remplacer le. Dans des conditions normales, celui-ci

devrait assurer une bonne protection de Nappareil pendant deuwx maois.

&. Dans la rubrigue Filtre micro-particule changé?, noter O si lz filire a &2 remplacé.

Dans le cas contraire, noter N.

7.2 Maintenance des analyseurs PM

Catle maintenance doit &re documentée 3 l'zide de deux fiches différentes du rapport
d'inspeciion mensuelle. L'une couvre différentes maintenances effectuées sur linstrument,
l'auire permet de documenter les résultats du test du systéme de contrdle du debitmétre de
I'analyseur.

Un rouleau de filire couvre normalement les besoins d'un mois d'utilisation de linstrument.
Un entretien de I'appareil est effectué lors de linstallation d'un nouveau rouleau. Cependant,
la quantité de poussiéres présente dans 'aimosphéra de Dakar est tzlle gu'un eniretien plus
fréquent des analyseurs est requis. Les tidches suivantes devront donec éire effeciuées de

maniére systémalique chaque mois

PCE Inspaction mensusle doc
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Manuel Qualité Reéseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 4deb
FPOS inspection mensuslle Date : 2008.11.07

Publication Mo : 001

Metioyage 2f contrdle du circuit pneumatique:

1. Monter sur le toit de la station =t retirer limpacteur de sa position. Mettoyer
limpacteur. M2 pas le rematire en place avant la fin du test d'étanchéité, une fois
toutes les maintenances effectuéss. Inscrire alors O dans la zone Mettoyage de

Fimpacteur.

_r\.:l

Appuyer sur « Test » suivi de « Pump » puis sélectionnar « Raise nozzle ».

()

Soulever = loguet.
4. Metioyer le cabestan & l'aide d'un coton-tige imbibé d'alcool. Moter O dans la zone

Nettoyage du cabestan. Moter M sinon.

o

Metioyer l'orifice & l'aide d'un coton-tige imbibe d'alcocol {voir 5.5 de la page 23 du

manuel d'utilisation de Nappareil). Moter O dans la zone Mettoyage de Morifice.

&. Aller dans le menu = Tape » et lancer l2 conirdle « selif-test » {voir 3.5 p22 du manusl
d'utilisation). Si le test est réussi, noter O dans la zone Self-test OK. Si le test a
échoug, rechercher l'origineg du probléme. Dans le cas ol le probléme ne peut pas
&tre résalu, &crire N. Utiliser la zone Commentaires si nécessaire.

7. Lancer un contrdle d'étanchéité (voir 5.3 p22 du manusl d'utilisation). Monter sur le
toit et boucher le tube de l'appareil & 'aide de I'embout BX-205 fourni. A partir du
menu principal, appuyer sur « Test » suivi de « Tape ». Faire avancer le rouleau-filtre.
De retour dans le menu principal, appuyer sur « Tests puis « Pump ». Faire
démarrer la pompe. Le débit lu & I'écran ne doit pas dépasser un lifre par minute. En
cas de succés, écrire O dans la zone Test d'étanchéité. Sinon, chercher l'origine de
la fuite. Si la tentative échoue, éorire N.

2. Lancer un conifrdle du débit comme décrit un peu plus loin.

2. S'assurer gue linsirument est remis en mode « operate » ef écrire O dans la zons Ne

pas oublier.

Conirdle du débit et ajustage si nécessaire

On effectus tout d'abord un simple contrdle du débit. Celui-ci doit &tre documenté dans la
rubrigua Contréle de débit de la fiche perfinente. Si le conirdle s'avére insatisfaisant,
effectusr un ajustage du débitmétre de 'analyseur. Les résuliats devront étre inscrits dans la
rubriqua Ajustage et contrdle du débit de la méme fiche.

Le débitmétre uiilisé comme étalon davra toujours étre protégé des condifions souwvent

difficiles trouvéas sur |2 terrain. L'instrument deit &ire en pariiculier protégé de la poussiére.

PCE Inspaction mensusle doc
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Manuel Qualité Reseau GQA CG0A - Dakar
Document: Page : Sde5
P05 inspection mensusle Diate c o 2008.11.07

Publication Mo : 001

Pour ce faire, un filire doit toujours &tre connecte & Nenfrés d'air (connection « pressure » de

I'appareill. Ce filtre doit 8ire de taille suffisante de manigre & ne pas influencer les mesures.

_r\.:l

[

1.

[

on

& laide des appareils de référence disponibles (Bics Definer par ex.), mesurer las
paramétres atmosphériques ambianis 2t noter les dans la rubriqgue Paramétres
ambiants.

Ecrira les parameéires pression ef humidité affichés par 'analyseur dans le tableau de
la rubrigue Contréle du débit, colonne BAM1020.

Connecter le débitmaire au tuyau d'admission du BAM1020 lorsque celui-ci est en
mode de fonctionnement normal.

Ecrira l2 résultat du contrdle dans la rubriqgue Contréle du débit OK de la fiche de
maintenance du BAM.

Si le test n'est pas safisfaisant, ajuster l'analyseur 2n suivant la procédure 5.6 du
manuel d'instruction de lappareil (page 35).

L'ajustage doit &ire suivi d'un nouveau contrale dont les résultats doivent figurer dans

la colonne Contrale aprés ajustage de la rubrique Ajustage et contréle de débit.

Conclugion de la visite

Ecrire I'meurz de fin dinspection dans la zone Heure Début/iFin dans le rapport

d'analyseur.

Aprés le retour au laboratoire, enregistrer les informations dans les journaux
histerigues dinstrument comme prescrit. Me pas cublier de meftre & jour le rapport
d'activité journalier.

Toute anomalie observée devrait 2tre rapportée au Diracteur du laboratoire.

Si on utilise un sysiéme sur suppor papier, stocker les rapports de la fiche de contrdle
et de calibrage respectivement dans le journal historique de la station et les journaux

des analyseurs.

PCE Inspaction mensusle doc

NILU OR 17/2010




Cfamnutaine: Sapport dinspecion mensusle A5

Eapport d'inspection mensnelle - MetOne BAMI0I2 Analysenr PAL

Cate dimpresslon: 05.03.2010

i

—=

[~ 3
Nom de la sation Nr.5 Instr. NS ACTEUT
T4257
LD ctation [ Tapse BX-E02 BMI10
Date
Horaire Digbut / Fin |

Mettovaga de limpactsur

toyage du cabestan
N g de l'onifice
Self-test OK

Test d'étancheits (fow=1lpny)
Caontrole dn debit OK

Ne pas oublier:

Mode operars?

Commentaires

ID conmdleur

er. 001 2008.12.04

Page 101

89
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D famuiaine: Rapport dInspection mensusle b5
Rapport dinspection mensuelle - Analyseur PM - Metone BAM 1020

Cate dimprasslon: 05.03.2010

1

Wo. Sere analyseur Effecius par ctaa
Staticn 0 Date 01.12.2008
Commentaire Heurz Début/Fin |
Equipement d'étalonnage
Modele thermomeirs hodels baromeire
Mo. Sare MNo. Série
Modele débitmtre Bios Defner Wodéle capteur HR
Mo, Sens MNo. Serie
Paramétres ambiants
[Températurs FC] 20.0] [Humidité rel_ 3] ] 72.00 [Pressicn[mmHgl [ 760.0]
Contrale du débit
- pee REUSSI
BAM 1020 Reference ECHOUE
Fression  'mmHg] T40.0 780.0 REUSSI
Humidité relative  [%] 75.00 72.00 REUSSI
Depit  [lpm] 18.87 15.00 ECHOUE
Le résultat du contrdle du d&bit ne doit pas varier de plus de g W%
Ajustage et contréle du débit [Pertinent? (ain) o
BAM1020 Référznce (avant Contrdle aprés | REUSSI
e ajustage) ajustage ECHOUE
AT [deg C) 20.0 20.0
BF  [mmHg] 750,00 T60.00 758.00 REUSSI
Flow 1 [lpm] 15.00 14.00
Flow 2  [lpm] 13.30 7.3
Flow 3 [lpm] 18.70 16.00 18.55 REUSSI
Le résultat du contrd’e du dbit ne doit pas varier de plus de 1%
Wer. 01 2009.12.01 Page 1of 1
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[ tamuiaine: Rappart dinspection mensusie «s

ERapport d'inspection mensuelle - Synspec GCY5E Analysenr BTEX

Cate dimprassion: 05.03.2010

3

oA
Bom de la station 1.5 imstr.
[Bel-Air 1154
1D station g
Dz 01.12.2008
Horaire Cebut / Fin
Filtre du wentilateur netraye
Filtre micro-particule chanze?
Commentaires
1D controleur FRD
er. 001 2008.12.0 Page 10e1
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9.5 POS inspection semestrielle

Manuel Qualite Réseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 1de 15
P05 inspection semestrizlle Date T 2008.11.07

Publication Mo : 001

POS inspection semestrielle

Contenu de la POS:

L= IR = R S

L= T OPO OSSN 1
Applicabilité et description de I'aquipement
Responsabilités...
Instrumentation ...
Documentation et formulaires
ue d'ensemble de la procédure dinspection semestrielle ..
Enragistremnent dlinformations générales dans les fiches du rapport e 4
Inspections préalables & linspection semestrizlla
Inspection hebdomadaire ...
Inspection mensuelle ...
Enragistrement de I'état des instruments
Maintenance générala
Maintenance des analyseurs FM
Contréle des analyseurs

Conirdle des analyseurs MO,
Conirdle des analyseurs 50;
Contrdle des analyseurs O
Coniréle des analyseurs SO e
Conirdle 21 ajustage du dabit des analyseurs PM
Contréle de I'etalon de fravail de chague station
Condlusion de la visite

1 Objectif de la POS

Entretenir l2s instruments et évaluer leur réponse sur les sites de mesure.

2 Applicabilité et description de I'équipement

Ceite POS sapplique & la maintenance préventive et aux contrdles des instruments qui

doivent &ire exécuiés aux stations tous les six mais.

3 Responsabilités

Le personnel asswrant la maintenance des stations de mesure devra avoir une parfaite

connaissance du contenu de cetie procédure 2% la respecter lors de la maintenance aux

sites.

PCE Inspaction semesirisle doc
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Manuel Qualité Réseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 2de 15
POS inspection semestrielle Date : 20008.11.07

FPublication No : 001

4 Instrumentation

Cette POS suppose linstrumentation suivante:
- Analyseurs de gaz

- Analyseurs PM10 ou PM2.5

. Capteurs météorologiques
- Collecteur d"admission d air ambiant
. Systéme de dilufion associé & un (ou plusieurs) cylindre de gaz étalon

. Débitmétre &talon Bios Definer 220 muni de son fitre de protection

5 Documentation et formulaires

Cette POS nécessite les formulaires suivants :
Formulaire: Rapport d'inspection semestrielle

Fichier Rapport d'inspection semesirielle -AA-aaaa-mm-jj.xls

AL représente le nom de la station, aaaa 'année, mm le mois et jj le jour de la visite de la
station. Utiliser ce format pour sauvegarder une copie élecironique de la fiche de conirdle
définitive.

Le rapport d'inspection est constitué de différentes fiches qui couvrent tous les instruments et

l'abri lui-méme.

Les copies du rapport dinspection semestrielle sont transmises au superviseur du réseau au

plus tard une semaine aprés la fin du mois.
La copie papier du rapport dinspection semesirielle est stockée dans le journal historique de
la station. La copie papier de la fiche dinspection semestrielle relative 4 chague analyseur

est stockée dans le journal historique de l'analyseur concemé.

L'opérateur doit effectuer les inspections hebdomadaires et mensuelles avant linspection

semestrielle.

POS Inspeciion semesinisle doc
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Manuel Qualité Reéseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 3de 15
POS inspection semestrizlle Diate : 2008.11.07

Publication Mo : 001

6 Vue d'ensemble de la procédure d'inspection semestrielle

Le remplissage du rapport dinspection semestrielle consiste & remplir différentes fiches
relatives a chaque instrument présent dans la station visitée. La fiche de maintenance
geéngrale comprend diférentes cases (réponses de fype ouinon) qui doivent &ire remplies
une fois les tiches effectugées. Le rapport de calibrage est utilisé pour enregistrer aussi bien
les paramétres d'état des analyseurs que les résultats du calibrage des analyseurs de gaz.
Catte POS s'applique & la maintenance préventive et au conirdle des instrumenis de chague
station. Elle regroupe toules les taches devant étre effectuées en plus de celles déja
executées dans le cadre des POS hebdomadaire et mensuelle lors de la visite.

Le contrdle d'étalonnage de l'analyseur est effectué lors de linspection hebdomadaire, et
dans une sifuation normale, ces résuliats peuvent étre reporiés sur le rapport dlinspection

semestrielle.

Zi un analyseur de gaz nécessite une réparation lourde qui peut potentiellement largement
madifier la réponse de linstrument, l'opération devra alors aveir lieu au laborateire. 1l s'agit
de foute réparation qui reguiert un ajustage (voir manuel pertinent pour les détails). Un
rapport d'étalonnage devra alors étre rempli avant et aprés la mise en ceuvre de ces
activités. Le but est de documenter I'&iat de linstrument avant et aprés la maintenance,

'entrefien cu les réparations.

La procédure dinspeciion semestrielle inclut:

1. Enregistrement d'informations générales dans le rapport dinspection semestrizlie
2. Inspaction hebdomadaire

3. Inspaction mensuslle

4, Contréle du systéme pneumatigus des analyseurs de gaz AR

5.  Contrdle de linéarité (zéro + frois points) des analyseurs de gaz

B. Contréles complémentaires spacifiques a chagus insfrument

T. Entretien du systéme de collection d'air des stations

8.  Contrdle des analyseurs de poussiéres

g.  Contrdle des etalons de travail des stations

Il existe une fiche pour chague analyseur de la station conirélés.
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7 Enregistrement d'informations générales dans les fiches du rapport

Enregistrement dinformations générales:
- Dans la fiche dinspection semestrielle, entrer le nom de station, l'identifiant de station,
la date de visite, 'neure de début de visite et le nom du contréleur dans les zones

respectives Station, ldentifiant, Date, Heure de début et Contrdleur.

& Inspections préalables a I'ingpection semestrielle

On suppose que linspection semestrielle coincide dans le temps avec les inspections
hebdomadaire et mensuelle, ef que ces inspections sont effeciuées avant linspection

semestrielle.

8.1 Inspection hebdomadaire

Exécuter lnspection hebdomadaire:
1. Effectuer la POS relative aux inspections hebdomadaires et remplir fous les

formulaires appropriés.
2. Cocher O dans Inspection hebdomadaire effectuée dans la fiche maintenance
geénérale du rapport dinspection semestrielle.

8.2 Inspection mensuelle

Exécuter linspection mensuelle:

1. Effectuer la POS relafive aux inspections mensuelles et remplir tous les formulaires
appropriés.
2.  Cocher O dans Inspection mensuelle effectuée dans la fiche maintenance générale

du rapport d'inspection semestrielle.

9 Enregistrement de I"état des instruments

Cette tiche ayant déja &té remplie lors de la POS dinspection hebdomadaire, il s'agit
simplement de copier les valeurs obtenues lors de ce confrdle dans la zone Relevés des

paramétres de instrument de chaque fiche pertinente du rapport d'inspection semestrielle.

10 Maintenance générale

Contréle du mat météorologique
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Catle opération consiste & contrdler visuellement 'état du mat Le conirdleur s'assurera enire
autre de I'absence de corrosion ou de dégradation au niveau du mat, des haubans et des
points de fixation. Ecrire O dans la case Inspection du mat météo de la fiche Maintenance

generale. Moter tout probléme repére dans la rubrique Commentaires.

Eemplacement du filire de purge du générateur d air zéro
Remplacer Iz fitre d2 purge automatique du syséme de dilution Sonimix 3057E et écrire O

dans la rubrigue Remplacement du filtre purge Sonimix 3057TB de la fiche Maintenance

geénerale du rapport.

MNettoyage des tuyaux dadmission d'air ambiant

1. Débrancher chague tuyau reliant l2 systéme d'admission d'air & un analysaur.

_r\.:l

Plonger l'extrémité de chaque tuyau dans un récipient.

()

A l'aufre extrémite, injecter de lNiso-propancl puis de I'eau déminéralisée dans chague
fuyau. S'assurer que les tuyaux sont propres 2 l'issue de lopération.
4. Moter O dans la rubrigus Tuyaux Téflon rincés de |a fiche de maintenance générale

du rapport.

Ringage des tuyaux d'admission d'air ambiant

1. Brancher chague tuyau sur un générateur d'air sec et propre. La sortie de la pompe d'un
analyseur peut &tre utilisée en l'associant & un filire & particuls.

Laisser chague tuyau branche sur sorfie de la pompe durant une dizaine de minutes.

[

Débrancher le fuyau et assurer qu'il est propre et sec (absence de goutielsttes d'eau ou
de condensation sur les parois).
4. Moter O dans la rubrique Tuyaux Téflon séchés de |a fiche de maintenance générale

du rapport.

Test d'sfanchéite

Ca test est identigue & celui mané dans le cadre du contréle pneumatique des analyseurs
AFL Il pourra donc étre effectué ultérieurement dans le cas du contrdle du systéme
pneumatigus de ces appareils.

Dans le cas de l'analyseur BTEX Synspec GCE55, seul un contrdle du serrage des
différentes connections permet de s'assurer d'une supposée Stanchéits,

Mater O dans |a rubrique Test d'étanchéité de la fiche de maintenance générale.
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11 Maintenance des analyseurs PM

Effectusr les taches suivanies relatives aux analyseurs PM et remplir les cases perdinentes
de la fiche PM BAM1020 Maintenance du rapport.

Metioyage de I'étouffoir de la pompe:

1. Démonter 'étouffoir de la pompe et le nettoyer si nécessaire.
2. 5ila vérification a &té faite, cocher O dans la zone Etouffoir de la pompe nettoye.

Sincn cocher M.

Conirdle de |a capacité de |a pompe:

1. Suivre la procédurs décrita
2. Sila vérfication a été faite, cochar O dans la zone Capacité pompe contrélée. Sinon
cocher M.

Conirale du capteur d'humidité relative situd au niveau du filire:

1. Suivre la procédura décrite au point 7.18 du mode demplei de M'analyseur.
2. 5i la vérification a &% faite, cocher O dans la zone Contréle du capteur d’HR du

filtre. Sinon cocher M.

Conirdle du captaur de températurs situé au niveau du filire:

3. Suivre la procédura décrite au point 7.18 du mode demplei de I'analyseur.
4, 5i la wverification a été faite, cocher O dans la zone Contréle du capteur de

tempeérature du filtre. Sinon cocher M.

Conirale du systéme de chauffage intelligent:

1. Suivre la procadura décrite au point 7.17 du mode d'emploi de I'analyseur.
2. Sila vérification a été faite, cocher O dans la zone Contrdle du chauffage intelligent.

Sincn cocher M.

FiOS Inspection semestniale ooc
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12 Controle des analyseurs

12.1 Contrdle des analyseurs BTEX

Le confréle semesiriel des analyseurs BTEX s'accompagne d'un enregistrement de
I'équipement des instrumenis étalons dans la rubrigue Equipement d’étalonnage de la

fiche pertinents du rapport.

Caonirdle de lindarite
Le systéme de dilution permet de générer trois concenfrations de gaz différentes en plus du
point zéro, et caci pour chague composant. Cefte fonction permet de faire une évaluation de
la lingarité de la répeonse de linstrument pour chague composant gazeux considéré, Les
résultats obtenus doivent &tre inscrits dans la zone Contrale de lingarité de la fiche ralative
& l'analyseur BTEX. Seuls les gaz benzéns et toludne sont concamés par ca test.
Le contrdle d'étalonnage deux points (0 et &tendue au point 3) ayant déja &té effectué dans
le cadre de linspection hebdomadaire, deux points supplémentaires seulement doivent &tre
contrélés (points 1 et 2). Le taux de dilution é&tant l2 méme pour tous composants de la
bouteille étalon, seules les concentrations de benzéns généréss par le systéme de dilution
doivent &fre inscrites dans la colonne Benzéne, Réf. Les concenfrafions de foluéne
correspondantes  sont en  effet calculées par la fiche de calcul et apparaissent
automatiguement dans la colonne relative au toluéns.
1. Générer chagque point de contrdle (Pt 1 et Pt 2) en pregrammant & chaque fois |2
systéme de dilution en suivant la procédure présentés au point 8.5 de la POS
d'inspection hebdomadaire.
2. Coniréler gu'un excés de gaz s'échappe par le rotamétre & la sorfie du circuit

preumatigue air zéro/étendue.

()

Moter les concentrations mesurées dans les zones pertinentes Mes. pour le benzéne
et le tolugne.

4. La fiche dinspection générz automatiguement une droite par régression lindaire a
pariir des quatre différents points de contrdle. Vérfier que fous les tests au bas de la
zone sont réussis. Ces tests évaluent la différence enire les donnéss mesurées par
les analyseurs et les valeurs références, et ceci pour chaque point de mesure. lis

sont fondés sur les méthodes de contréles standards suropéennes.

o

Dans le cas ol I'un das tests a échoué, lancer un nouveau contréle de lindarité aprés

s'éfre assuré du bon fonctionnement de tous les appareils impligués. Sile test
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échous 3 nouvesu, noter ce résultat dans |z zone Commentaires de la fiche
Maintenance générale et emporter linstrument au laboratoire. |l devra y subir uns

inspection plus poussée comprenant notamment un nouveau conirdle de lindarité.

12.2 Contrdle des analyseurs NO,

Ca contréle s'accompagne d'un enregistrement de I'équipement des instruments étalons
ainsi que des paramétres atmosphérigues ambianis dans les rubrigues Equipement

d'étalonnage et Paramétres ambiants de |a fiche perinente du rapport.

Contrdle du systéme prneumatioue:

Ca contréle comprend frois tests différents qui permettent de s'assurar de I'étanchéité de
linstrument, du bon fonctionnement de la pompe et de la qualitdé de l'étalonnage des
capteurs de pression et de débit de linstrument. Les nombreus résultats de ces tests doivent
étre inscrits dans la zone Contrdle du systéme pneumatique de la fiche relative 3
l'analyseur MOy,

1. Moter tous les paraméires reguis dans la zone Pompe branchée.

2. Débrancher la pompe de 'analyseur et aitendre que l2 paraméire « RCell press » soit

stable. Moter les différents paramétres pertinents dans la zone Pompe débranchée.

[

Rebrancher la pompe de lanalyssur. Débrancher le tuyau reliant le collectaur
d'admission d'air & lanalyseur du coié collecteur. Boucher cette exirémité & 'aide d'un
bouchon adéguate (silicone). Attendre gue le paraméire = RCell press » soit stable.
Moter tous les paraméaires requis dans la zone Entrée bouchée.

4, Si F'un des résultats du confréle est negatif, proceder aux ajustages nécessaires des
capteurs pertinents (voir manuel d'emplol point §. pour les capteurs de pression, point

8.7.2 pour le capteur de dabit).

o

Si l'un des captzurs est sndommage, emporter linstrument au laboratoire pour

réparation.

Caonirdle de lindarite

Le systéme de dilution parmet de générer trois concentrations de gaz différentes en plus du
point zéro, et ceci pour chaque composant. Cefte fonction permet de faire une évaluation de
la linéarité dz la réponse de chague instrumant Les résultats obtenus doivent étre inscrits

dans la zone Contréle de linéarité de la fiche relative a Fanalyseur MOy
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Le contrdle détalonnage deux points (0 et &tendue au point 3) ayant déja &ié effectus dans
le cadre de linspection hebdomadaire, deux points seulemant doivent &tre contrélés (poinis
1 et 2). L= taux de dilution &tant le méme pour fous composanis de la bouteillz étalon, seule
la concentration de MO générée par le systéme de dilution deit éire inscrite sur la fiche
pertinente dans la zone. Les autres concenfrations générées par le systéme (50. CO)
mesurées par les auires analyseurs présents dans la station sont automatiguement
calculées par chaque fiche pertinente. Les valzurs ainsi calculées apparaissent dans chague
zone pertineniz Pt 1, Pt 2 2t Pt. 3 de |a colonne Réf. Le Pt.3 ayant déja &1 contrdlé lors de
linspection hebdomadaire, le2s résultats alors cbienus peuvent étre reportés dans la zone
perinents.

B. Générer chagque point de contréle (Pt 1 et PL 2) en programmant & chaque fois le
systéme de dilution en suivani la procédure présentés au point 8.5 de la POS
d'inspection hebdomadaire.

7. Coniréler gu'un excés de gaz s'échappe par le rotamétre & la sorfie du circuit
preumatigue air zéro/étendue.

2. Moter les concenirations mesurées dans les zones pertinentes Mes.

2. La fiche dinspection générz automatiguement une droite par régression lindaire 3
pariir des quatre différents points de contrdle. Vérfier que fous les tests au bas de la
zone sont réussis. Ces tests évaluent la différence enire les données mesurées par
les analyseurs et les valsurs référencas, et ceci pour chaque point de mesure. lis
sont fondés sur les méthodes de contrdles standards européennes.

10. Dans le cas ol I'un des tests a échoué, lancer un nouveau contréle de lingarité aprés
s'étre assuré du bon fonctionnement de tous les appareils impligués. Sile test
échous 3@ nouveau, noter ce résultat dans la zone Commentaires de la fiche
Maintenance générale et emporter linstrument au laboratoire. |l devra y subir une

inspection plus poussée comprenant notamment un nouveau conirdle de lindarita.

12.3 Contrdle des analyseurs S0z

Ca contréle s'accompagne d'un enregistrement de I'équipement des instruments étalons
ainsi que des paramétres atmosphériqgues ambianis dans les rubrigues Equipement

d'étalonnage =t Paramétres ambiants de la fiche periinante du rapport.

Conirdle du systéeme pneumatioue:
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Ce contréle comprend trois tests différents qui permettent de s'assurer de I'étanchéité de
linstrument, du bon fonctionnement de la pompe et de la gualité de I'étalonnage des
capteurs de pression et de débit de linstrument. Les nombreux résuliats de ces tests doivent
étre inscrits dans la zone Contrdle du systéme pneumatique de la fiche relative 3
l'analyseur MO,

1. Moter tous les paramétres requis dans la zone Pompe branchée.

2. Deébrancher la pompe de I'analyseur 2t aftendre que le paramétra « RCell press » soit

stable. Moter las différents paraméires pertinenis dans la zone Pompe débranchée.

()

Rebrancher la pompe de lanalyseur. Débrancher le tuyau reliant le collecteur
d'admission d'air & l'analyssur du citd collecteur. Boucher cette exirémité a laide
d'un bouchon adéquate (silicone). Attendre que le paramétre « RCell press » soit
stable. Moter tous les paraméires requis dans la zone Entrée bouchée.

4. 5il'un des résultais du contrdle est négatif, procéder aux ajustages nécessaires des
capteurs pertinents (voir manuel d'emploi point 8.8.8 pour les capteurs de pression,

pont §.9.8 pour le capteur de débit).

n

Si l'un des capteurs est endommagé, emporter linstrument au laboratcire pour

réparation.

Caonirdle de lindarite

Le systéme de dilution parmet de générer trois concentrations de gaz différentes en plus du
point zéro, =t ceci pour chague composant. Cette fonction permet de faire une évaluation de
la lingarité de la réponse de chaque instrumeant. Les résuliats obtenus doivent &tre inscriis
dans la zone Contrdle de linéarité de la fiche relative & lanalyseur S0..

Le contrdle détalonnage deux points (0 et &tendue au point 3) ayant déja até efectue dans
le cadre de linspection hebdomadaire, deux points seulemant doivent &tre contrélés (poinis
1 et 2). Le taux de dilution &tant le méme pour fous composants de la bouteille étalon, seule
la concentration de MO générée par lz systéme de dilution doit ire inscrite sur la fiche
pertinente dans la zone. Les autres concentrations générées par l2 sysime (50, CO)
mesurées par les auires analyseurs présents dans la station sont automatiquement
calculées par chaque fiche pertinents. Les valeurs ainsi calculées apparaissent dans chague
zone pertineniz Pt 1, Pt 2 2t Pt. 3 de |a colonne Réf. Le Pt.3 ayant déja &1& contrdlé lors de
linspection hebdomadaire, l2s résultats alors chienus peuvent étre reportés dans la zone

perinents.
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1. Générer chague point de contréle (Pt 1 2t Pt 2) en programmant & chaque fois e
systéme de dilution en suivani la procédure présentés au point 8.5 de la POS
d'inspection hebdomadaire.

2. Confrdler gu'un excés de gaz s'échappe par le rotamétre & la sortie du circuit

preumatigue air zéro/étendue.

(o)

Moter les concenfrations mesurées dans les zones periinentes Mes.

4. La fiche dinspection génére automatiguement une droite par régression lindaire a
pariir des quatre différents points de contrdle. Vérfier que tous les fests au bas de la
zone sont réussis. Ces tests évaluent la différence enfre les données mesuréss par
les analyseurs et les valsurs référencas, et ceci pour chaque point de masure. s

sont fondés sur les méthodes de contréles standards suropéennes.

on

Dans le cas ol I'un das tests a échoué, lancer un nouveau contréle de lindarité apras
s'étre assuré du bon fonctionnement de tous les appareils impligués. Sile test
échous 3 nouveau, noter ce résultat dans la zone Commentaires de la fiche
Maintenance générale et emporter linstrument au laboratoire. |l devra y subir uns

inspection plus poussée comprenant notamment un nouveau conirdle de lindarité.

12.4 Contrdle des analyseurs O3

Le contrdle s'accompagne d'un enregistrement de I'éguipement des instruments étalons
ainsi que des paramétres atmosphérigues ambianis dans les rubrigues Equipement

d'étalonnage =t Paramétres ambiants de la fiche perinante du rapport.

Conirdle du systéme pneumalique:

Ca contréle comprend frois tests différents qui permettent de s'assurer de I'étanchéite de
linstrument, du bon fonctionnement de la pompe et de la gualité de I'étalonnage des
capteurs de pression et de débit de l'instrument. Les nombreux résuliats de ces tests doivent
gire inscrits dans la zone Contrdle du systéme pneumatique de la fiche relative a
l'analyseur 4.

1. Moter tous les parameétres requis dans la zone Pompe branchée.

2. Débrancher la pompe interne de l'analyseur et attendre que le paramétre « Press »

soit stable. Moter les différents paraméires pertinenis dans la zone Pompe

débranchée.

(o)

Rebrancher la pompe de l'analyseur. Débrancher le tuyau reliant le collecizur

d'admission d'air & l'analyseur du citd collecteur. Boucher cette exirémité 3 laide

POS Inspection semesirizle.don
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d'un bouchon adéquate (silicone). Attendre que le paramétre « RCell press » soit
stable. Noter tous les paraméires requis dans la zone Entrée bouchée.

4. 5il'un des résultais du contréle est négatif, procéder aux ajustages nécessaires des
capteurs pertinents (voir manuel d'emploi point 8.8.8 pour les capteurs de pression,

pont §.2.8 pour le capteur de débit).

o

Si l'un des capteurs est endommagé, emporter linstrument au laboratcire pour

réparation.

12.5 Contrdle des analyseurs CO

Le contrdle s'accompagne d'un enregistrement de I'éguipement des instrumenis étalons
ainsi que des paramétres atmosphérigues ambianis dans les rubrigues Equipement

d'étalonnage =t Paramétres ambiants de la fiche periinante du rapport.

Conirdle du systéme pneumatioue:

Ca contréle comprend trois tests différents qui permettent de s'assurar de I'étanchéité de
linstrument, du bon fonctionnement de la pompe et de la gualité de I'étalonnage des
capteurs de pression et de débit de l'instrument. Les nombreux résuliats de ces tests doivent
éire inscrits dans la zone Contrdle du systéme pneumatique de la fiche relative a
I'analyseur CO.

1. Moter tous les paramétres requis dans la zone Pompe branchée.

2. Deébrancher la pompe de l'analyseur 2t aftendre que le paramétra « RCell press » soit

stable. Noter las différents paraméires pertinenis dans la zone Pompe débranchée.

(5]

Rebrancher la pompe de lanalyseur. Débrancher le tuyau reliant le collecieur
d'admission d'air & l'analysaur du citd collecteur. Boucher cette exirémité 3 laide
d'un bouchon adéquate (silicone). Attendre que le paramétre « RCzll press = soit
stable. Noter tous les paraméires requis dans la zone Entrée bouchée.

4. 5il'un des résultais du contréle est négatif, procéder aux ajustages nécessaires des
capteurs pertinents (vair manuel d'emploi point 8.9.8 pour les capteurs de pression,

point 8.9.8 pour le capteur de dabit).

o

Si l'un des capteurs est endommagé, emporter linstrument au laboratocire pour

réparation.

Contrdle de lindarité
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Le systéme de dilution permet de générer trois concenfrations de gaz différentes en plus du
point zéro, ef caci pour chague composant. Cetie fonction permet de faire une évaluation de
la lingarité dz la réponse de chague instrument. Las résuliats obtenus doivent &tre inscrits
dans la zone Contréle de linéarité de la ficha relative a lanalyseur CO.
Le contrale d'étalonnage deux points (0 et &tendue aw point 3) ayant déjé &t effectué dans
le cadre de linspection hebdomadaire, deux points seulement doivent éire contrdlés (poinis
1 et 2). Le taux de dilufion étant le méme pour fous composanis de la bouteille étalon, saule
la concentration de MO générée par le systéme de dilution doit éire inscrite sur la fiche
perinente dans la zone. Les autres concentrations générées par le systéme {20, 0 ou
BTEX) mesureas par les auires analyseurs présents dans la station sont automatiquement
calculées par chaque fiche pertinentz. Les valeurs ainsi calculées apparaissent dans chague
zone pertinente Pt 1, Pt. 2 et Pt. 3 de |a colonne Réf. Le PL.3 ayant déja &té contrdlé lors de
linspection hebdomadaire, l2s résultais alors obisnus peuvent étre reportés dans la zone
perinente.
1. Générer chague point de contréle (Pt 1 et Pt 2) en programmant & chagque fois le
systéme de dilution en suivant la procédure présentés au point 8.5 de la POS
d'inspection hebdomadaire.
2. Conirdler gu'un sxcés de gaz s'échappe par le rotaméire a la sortie du circuit

preumatique air zéro/étendue.

(5]

Moter les concenirations mesurées dans les zones perfinentes Mes.

4. La fiche dinspection génére automatiquement une droite par régressicn lingaire 3
pariir des quatre différents points de conirdle. Vérifier qua tous les tests au bas de la
zone sont réussis. Ces tests évaluent la différence entre les données masuréss par
les analyseurs et les valeurs références, et ceci pour chaque point de masure. s

sont fondés sur les méthodes de contréles standards suropéennes.

on

Dans le cas o I'un des tests a échoué. lancer un nouveau contrdle de lindéarité aprés
s'éfre assuré du bon fonctionnement de tous les appareils impligués. Si le test
échous A nouveau, noter ce résultat dans la zone Commentaires de la fiche
Maintznance générale et emporter lnstrument au laboratoire. || devra y subir uns

inspection plus poussée comprenant netamment un nouveau conirdle de lingarite.

12.6 Contrdle et ajustage du débit des analyseurs PM

Le contrdle s'accompagne d'un enregistrement de I'dquipement des instruments étalons
ainsi que des parametres aimosphérigues ambianis dans les rubrigues Equipement

d'étalonnage =t Paramétres ambiants de la fiche PM BAM1020 du rapport.

P03 Inspaction semesiniale doc
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Manuel Qualité Reéseau G0A CGOA - Dakar
Document: Page : 14 de 15
P05 inspection semestrielle Date . 2008.11.07

Publization Mo : 001

Enregistrement des parameétres critiguss

1. Sur le clavier de I'analyseur, sélectionner « setup » suivi d2 « calibrata =

2. Moter toutes les valeurs apparuss a 'écran dans les cases pertinentes de la rubrigus

Relevé des paramétres critiques de I'instrument de la fiche.

Etalonnage et sjustage du systéme de régulation du débit:

Suivre la procédure détalonnage du systéme de régulation du débit présentée au point 5.6
du manuel da Manalyseur. Utiliser le débitmétre Bios comme étalon. Celui-ci doit toujours étre
utilisé avec un filire & particule connecté & l'eniré d'air de lNnstrument. |l peut également &tre
employé comme étalon de tempéraiure et de pression. Dans le premier cas, on doit fout
d'abord s'assurer que celui-ci 25t en aquilibre thermigue avec le capteur de température gue
I'on souhaite étalonner. L'opérateur devra donc toujours patienter afin que la fempérature
mesurée soit stable.

1. Surle clavier de 'analyseur, sélectionner « test » suivi de « flow ».

2. Moter les différentes valsurs lues sur 'écran dans la colonne BAM et noter les dans

la colonne BAM1020 du tableau Contrale et ajustage du deébit.

[

Mesurer & 'aide des &talons les différents paramétres requis (AT, BP, flow1, flow2 =t
flow3).
4. Renirer au fur et & mesure tous ces résuliats dans la colonne Référence du méme

takleau.

n

Une fois l'ajustage termingé, effectuer 3 nouveau un confréle du débit et noter e
résultat dans la colonne Contréle aprés ajustage. Réussi devrait zlors apparaiire

dans la colonne voisine.

13 Controle de I"&talon de travail de chague station

Une fois la maintenance des analyseurs de gaz effectude, on doit s'assurer du bon état de
I'étalon de travail constitué par le sysiéme de dilution associé aux cylindres de gaz. Cetie
tdche est effectués en uiilisant un &talon mokile.

Moter O dans la rubrique Contrdle de I'étalon de travail de la fiche Mainienance génsrale

du rapport.

14 Conclusgion de la visite

1. Ecrire I'heure de fin dinspection dans la zone Heure Début/Fin dans Iz rapport

d'analyseur.

PCE Inspaction semesiniale doc
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Manuel Qualité Reéseau GOA CG0A - Dakar
Document: Page : 15 de 15
POS inspection semestrielle Date : 2008.11.07

Publication Mo : o001

[ 8]

[

[&1]

Avant de quilter la station, enregistrer la visite dans le journal de visite de station, et
cocher la zons Mise 3 jour du journal des wisiteurs, dans |z feuille dinspection

semeastrizlle.

Aprés |2 retour au laboratoire, enregistrer les informations dans les journaux
historiques dinstrument comme prescrit. Me pas oublier de meftre 3 jour le rapport

d'activité journalier.
Toute anomalie observée devrait &ire rapportée au Diracteur du laboratoire.

Si on ullise un systéme sur support papier, siocker les rapports dans le journal

historique de la station.

PCE Inspaction semesiniale doc
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[ tomuiaire: Rapport dinspection semesinale sis

Rapport d'inspection semestrielle - Maintenance générale & comirdle des capteurs météorologigues

107

Cate dimprassion: 05.03.2010

i

CL-QA

Nom de la station
Barometre

YVoff Vit Dir. vents
Radiation neite
D siation 1|Hum Rel. Temp.

Type

L5ILastem DQATIZ
MetOne 50.5
LSILastem DPAL3S3
L5I Lastem DMASST

MiS.
Qo03075
BEN
HO02303
V0901393

Date
Horzirz Diébut | Fin

Iespection hebdomadaira effectiés

[ospection mensualle effbcmes

Irspection du mdt metso

Bemplacement filre purse Sonimiz 30578

Tuyzus Teflon rinces

Systams Tuyauy Taflon seches

d'admizsion  Test detanchéice

d'air

Contrals de I'stalon de travail

Mise A jour du joamal de staton

Commentaires

IC conmalenr

\ier. 001 2008.12.01
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D formnulaie: Rapport dinspection semestriale s
Rapport dinspection semestrielle - Analyseur BTEX - Synspec GC333

Mo, Serie analyseur

Station

Commentaires

Effectus par 0
fioff Cate 00.01.1800
Heurs Début/Fin |
Equipement d'étalonnage

Modéle etalonneur multipoint

LM Sonimix 3022

No. Serie
Modéle générateur ar zéro LNI Sonimix 3022
Mo. Série
Modéle générateur azote LM Sonirnix 3080
Mo, Série

Cate dimprassion: 05.03.2010

Cylindre gaz &talon

Prazar

MNo. Série

Conceniration Benz. Tol. [pph]

2000 | 2050

Ciate d'expiration

Pressicn [Bar]

Relevé des paramétres de l'instrument

Fress. [Bar] 2.5-4.5 Digbit foem] 315z 5
Temp. four [*C] 5700 Ambient termp. [°C = 1)
Fress. echant [Bar] Frecon. temp. [FZ] Ak - 1
Contrale de linéarité
Niveau Benzéne Toluéne
Paint Ref Mes Résidu Ref. Mes. Résidu
test [ppb] [ppk] relatif ppi] [oph] relatif
ZEro 0.0 0.0 -1.9) 0.0 0.0 172
1 287.0 300.0 0.2 204 4 3000 -1.5
2 782.0 00.0 0.8 B11.8 500.0 -5.1
3 188.0 1120.0 -0.3 1218.7] 1300.0 2.3
1400 1400
1200 1200 +
1000 1000 -
B « BDD
E EDD - 5
i 800 4
= £00 - =
400 A
400 200 4
200 - o
o T T =200
o 500 1000 1500 0 500 1000 1500
Réference Référence
Mezure = 3 * Référence = b Test rés =EUSE| Mesuré = a * Reference + b Test rés. ECHOUE
a: 1.002 ZEM a 1.057 Zero
B 182 Test rés b -17.24 Testrés.
r2: 1.0000 max. REUSS] r2 02083 max. REUSS!
Résidu relatif maximum awutoriss entre Bgne de régression et valeurs mesurées: B %
Résidu maximum autorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro: 5 ppb
Wer 001 200912 Page 1of1
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D tamuiaine: Rappart dinspection semestriale xis
Rapport diinspection semestrielle - Analyseur NOx - API2Z00E

109

Cate dimpresslon: 05.03.2010

1

El- =F-
Mo, Serie analyseur Effectué par ]
Station ‘foff Date 00.01.1800
Commentaires Heurs Debut'Fin |
Equipement d'étalonnage
Modéle étalonneur multipoint LM Sonimix 3022 Cylindre gaz &alon
Mo, Sére MNo. Série
Modéle débitméire Bios Definer Conceniration NO/NOx [ppm] 2020 | zo2a
Mo, Séris |Cate dexpiration
Pression [Bar]
Paramétres ambiants
[Temperature FC] | | |Humidite rel. %] | | |Prassion [h=a] 1000.0]
Relevé des paramétres de l'instrument
MO 5TB [ppb] (£) <=2 |PMT Temp °C 723
Samp FI [ceimin] 530+ 50 |Maly Temp [FC] 3525
Ozone Fl [oo/min] 80+ 15 Reell Pres [Hg] = 1)
PMT [mV) 20150 Sample Pres "Hg] Ak -
Azero [mi] -20~150 MOx Slope 10203
HVPS V] 400 - 900 M Offs [m] -20 ~ 15D
Roel Temp [FC] 50=1 N Slope 10203
Box Temp [*C] 9~ 45 MO Offs [m\] -20 ~ 150 Unitg de mesure ppk
Contrale du systéme pneumatique
Sample fow [caimin] Recell Press  [inch Sample Press D&hit référence | REUSSI
ample fiow [oo Ha] linch Hg] [mlimin] ECHOUE
Pompe branchée 530.00 28.90 5G0.00 REUSSI
Fompe débranchée 2 0.00 REUSSI
Entrée bouchée 5.00 0.00 REUSSI
Le résultat de I'étalonnage du débit ne doit pas varier de plus de 10.0 %
Four 'étalonnage des capteurs de pression, i ne doit pas varier de = 2.0 inch Hg
Wer. 01 2009.12.01 Page 1of 2
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D fomulaire: Aappart dinspection semestrisle xs

Cae dimprassion: 05.03.2010

Contrale de lingarité
Niveau NO NOx
% etend. Ref Mes Résidu Réf. Mes. Résidu
mesure | [pobl [ppb] relatif [ppi] [oob] relatif
ZEro 0.0 0.0 d.9| 0.0 0.0 4.1
Pt 1 300.0 280.0 =31 200.0) -2.1
Pt. 2 EO00.0 810.0 0.0/ E00.0) 0.2
Pt 3 1200.0 1220.0 0.2 1200.0 1230.0 0.0
1400 1400
1200 A 1200
1000 A 1000
w500 @ SO0 A
@ 7
G600 A G600
- 2
400 400
200 4 200
o T T 0 T T
-200 -200
o 500 1000 1500 o 500 1000 1500
REférence Référence
Mesuré = a * Référence + b Testrés ECHOUE Mesuré = a " Reférence + b Test rés. REUSS|
a 1.021 ZErc a 1.028 zero
b: 6.5T Testrés b 415 Test rés.
r2: 1.0000 max. REUSS] r2 1.0000 Max. REUSSI
Résidu relatif maximum autoriss entre fgne de régression et valeurs mesurées: 6 %
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro: 5 ppb
Wer. 001 2009.12.01 Page 2of 2
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T famnutaire: Sapport dinspecion semesinale sis

Rapport diinspection semestrielle - Analyseur 502 - APHODE

Cate dimpression: 05.03.

111

2010

1

Wo. Sere analyseur Effectus par 1] Ctaa
Staticn foff Date 0.1.1900
Commentaires Heurz Début/Fin |
Equipement d'étalonnage
Modele etalonneur multipont  [LN! Sonimix 3022 Cylindre gaz &alon
Mo, Sens MNo. Serie
Modéle débitméirs Bios Definer Conceniration 302 [ppm] 203]
Ho. Série | Dt
Pression [Ear]
Paramétres ambiants
[Tempérsiurs FC] [Humidité rel. 2] ] ] Pressicn [hPa] [ =700
Relevé des paramétres de I'instrument
Stabil [ppb] (Z) <=1 HVPS [V] 400 - 900
Sample Fl [ecimin] 650 £ 55 RxCel Temp [FC] EiFE
PMT [mV] 20 - +150 Box Temp [FC] Amb 4+ (0
UV lamp [mV] 2000-4000 FMT Temp FC]
Lamp Rato ] 30- 120 Press [Hagl Am
Stray Light [pph] 40- 10 Slops 1.0
Dark PMT [mV] -50 - +200 Diffset [mW]
Dark Lamp [mV] -5 - +200 Unite de mesure opb
Contréle du systéme pneumatique
Sample fow [caimin] Sample Press Débit référence | Pression référence | REUSSN
ample fiow [oo [inch Hg] [mlimin] linch Hal ECHOUE
Pompe branchée 28.00 650.00 n.a. REUSSI
Fompe débranchée 0.00 20.60 0.00 268854 REUSSI
Entrée bouchée p.o0 4.00 0.o0 n.a REUSSI
Le résultat du contrdle d'éfalonnage du débit ne doit pas varier de plus de 10.0 %
Four 'étalonnage du capteur de pression, il ne doit pas varier de > 2 inch Hyg
Wer. 01 2009.12.01 Page 1of 2
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[ tamuiaie: Rappart dinspection semesinale 1s

Contrale de linéarité
Niveau 502
s etend. Ref Mes Residu
mesure [peb] [ppi] relatif
Zerm 0.0 0.0 0.0
Pt 1 3015 300.0 0.0
Pt 2 ED4.0) 300.0 0.0
Pt 3 1205.9 1200.0 0.0
0 500 1000 1500
Référence
Mesuré = 3 * Référence + b Test res mEUDS|
a 0385 ZEMD
b .00 Testrés
2:  1.00000 max. REUSS

Résidu relatif maximum autorisé entre fgne de regression et valeurs mesurées:
Résidu maxmum autorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro:

er. 001 2009.12.01
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[ tamuiaie: Rappart dinspection semesinale 1s

Rapport dlinspection semestrielle - Analyseur CO - API300E

113

Date dimpression: 05.03.2010

1

Wo. Sere analyseur Effectus par 1] Ctaa
Staticn ‘foff Date 00.01.1900
Commentaires Heurs Début'Fin |
Equipement d'étalonnage
Modele etalonneur multipomt  [LN! Sonirmix 3022 Cylindre gaz &falon
Mo, Serie MNo. Serie
Modéle débitméire Bios Definer Conceniration CO [ppm] 5063]
Ho. Série |Date dexpiration
Pression [Bar]
Paramétres ambiants
[Tempérsiurs FE] ] [Humidite rel. 2] ] ] Pressicn [hP3] | o000
Relevé des paramétres de I'instrument
CO 578 [ppm] (Z) =1.0 Wheel Temp [*C] E§zJ
C0 Meas [mV] 2500 - 4500 Box Temp [*C] Amb+ 7 = 10
CO Ref [mV] 2500 - 4500 FHT Drive [m'] 250 ~ 4750
MR Ratio [£] 12401 CO Slops 0.3
Pressure [ Hg) Ao -2 CO Offs 0.3
Sample Flow [mlim] 500 =30
Sample Temp [*C] d6=4
Bench Temp [°C] 4622 lUnite de mesure pgm
Contrdle du systéme pneumatique
Sample fiow [eximin] Sample Press Débit référence | Pression référence | REUSSI
ample Tow [oo [inch Hg] [mlimin] linch Hgl ECHOUE
Pompe branchée 22.00 £00.00 n.a. REUSSI
Fompe débranchie 20.60 0.00 2053 REUSSI
Entrée bouchse 4.00 0.o0 n.a REUSSI

Le résultat du conirdle d'étalonnage du cébit ne doit pas varier de plus de

r. 001 2009.12.01
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[ fomulaire: Aappart dinspection samestniale xs Date dimpression 05.03.2010
Contrale de linéarité

Niveau co
s etend. Ref Mes. Residu
mesure [ppm] [opm] relatif

Zer 0.0 0.0 0.1

Pt 1 7.5 7.2 -2.48

Pt 2 201 20.0 0.3

Pt 3 302 30.0 0.0

a5

0 10 20 a0 40
Reférence

. = 2% Rifrence - =
Mesure = a Refere_n e+h 95.1 res. | oese)

a 0287 ZErs

b: -0.13 Testrés

r2: 009980 max. REUSEl
Résidu relatif maximum autoriss entre fgne de regression &t valeurs mesurées: 6 %
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurae 3 zéro: 0.2 ppm

er. 00 2008.12.01 Page 2of 2
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[ tamuiaie: Rappart dinspection semesinale 1s

Rapport dinspection semestrielle - Analyseur 03 - APIO0E

115

Date dimpression: 05.03.2010

1

Wo. Sere analyseur Effectus par 1] Ctaa
Staticn ‘foff Date 00.01.1900
Commentaire Heurs Début'Fin |
Equipement d'étalonnage
Modele etalonneur multipont LMI Sonimix 3022 Nodele photometre
Mo, Serie MNo. Serie
Modele débitméirs Bios Defmer
Ho. Série
Paramétres ambiants
[Températur= FC] | | [Humidite rel_ %] | | [Pression [hFP3] [ 1000.0]
Relevé des paramétres de I'instrument
Stabil [ppb] (£ air) 0.2-1 Fhioto Lamp [FC]
03 Meas ImV] A200-47 03 Gen Temp [*C]
03 Ref [mV] AI00-4700 Box Temp [*C]
03 Gen [mV] -5007) DCPS Im\]
03 Drive [mY] [ - 5000 Slope
Fres ["Hg) 25-35 Dffset [oph]
|Zamp Flow [coimin] 500+ 30
Sample Temp [FC] 2045 Unite de mesure ppb
Contrale du systéme pneumatique
Sample fiow [eximin] Sample Press Débit référence | Pression référence | REUSSI
ample Tow [oo [inch Hg] [mlimin] linch Hgl ECHOUE
Pompe branchée £00.00 n.a. REUSSI
Fompe débranchée 0.00 20.53 RELUSSI
Entrée bouchse 0.o0 n.a REUSSI
Le résultat du conirdle d'étalonnage du cébit ne doit pas varier de plus de 10.0 %
Réponse Awant [Av) el Aprés (Ap) réglags
Instr. nstr. Rzel=aMes=b RELSSI
Gain Offset  |Référence| Mesure Résl=a"{Mes-Zéro) :ﬁHfEE
(Shope] [ppb] [ppi] [peb] a b =
o3 0.0
Le résultat du ctrl d'#talonnage ne doit pas varier de plus de & pour l'etendus =t A0 ppbal
Wer. 001 2009.12.01 Page 1of1
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[ tamuiaie: Rappart dinspection semesinale 1s

Date dimpression: 05.03.2010

Eapport d'inspection semestrielle - MetOne BAM1022 Analysenr PM-Maintenance

g
CLaA

Nom de la station
Yoff

ID sation 1

Nr.5 Insir.

Nr.5 Impacteur

Type

Date
Horaire Debut / Fin

00.01.1900

Etouffoir de |2 pomps patioys

Qmpe contrales

Contréle du capteur d° ER du filire

Comerile du captens de teraperature du filrs

Contréle du chauffage intellizent

Ne pas oudlisn.  Mode operans?

Commentaires

IC conmalsur

‘er. 001 2002.12.01

NILU OR 17/2010
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D tamulaine: Rappart dInspection semestnale xis
Rapport diinspection semestrielle - Analyseur PM - Metone BAM 1020

117

Cate dimpression: 05.03.2010

~L1
ChoA

Wo. Sere analyseur

Effecius par

Station

off Cate

DD.01.1900

Commentaire

Heurz Début/Fin

Equipement d'étalonnage

Modele thermometre

Iodéls baromeire

No. Serie

No. Srie

Modéle débitméire

Bigs Definer Modéle capteur HR

No. Serie

MNo. Srie

Paramétres ambiants

[Température FC] 24.0] [Humidité rel_ 3] ] 70.0) [Pressica [mmHg [ 76&0.0]
Relevé des paramétres critiques de I'instrument
Conc type Flow Rate Heater
Cw Flow typs
ABS o0
K SW
Sta Temp Ekgd
Contrdle et ajustage du débit
. Contrdle aprés | REUSSI
A9 -~
BAM10Z0 Reference ajustage ECHOUE
AT [deg C]
EF __ [mmHag] i 750.0 REUSSI
Flow 1  [lpm] 15.00
Flow2 [lpm] 13.30
Flow3 [lpm] 18.70 18.55 REUSSI
Le résultat du conirdle du @2bit ne coit pas varier de plus de 1%
Wer 0 20091201 Page 1of 1
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9.6 POS inspection annuelle

Manuel Qualité Réseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 1de 25
P25 inspection annuselle Date : 20008.10.28

Publication Mo : 001

POS inspection annuelle

Contenu de la POS:

Objet de la POS
Applicabilité et description de I'aquipement
Responsabilités...
Instrumentation ...
Documentation et formulaires
Wue d'ensamble de la procédure dinspeciion annuelle

Enragistremnent dlinformations générales dans la fiche d'inspection annuells .
Inspections préalables & linspection annuells
Inspection hebdomadaire

1

2 Inspection mensuells. .
3 Inspection semestriells.

Maintenance générala des stations ...

10 Maintenance et conirdle des capteurs métdorologiques....
11 Documentation et état avant maintenance
11.1  Etalonnage deux poinfs
11.2  Veérfication des convertisseurs des analyseurs MOx
11.3 Test de lindarité des analyseurs de gaz — méthode manuelle
11.4 Test de lindarité des analyseurs de gaz — méthode automatique ..
11.5 Enregistrement des données
11.5 Test automatique de contréle des analyseurs MO, (linéarité et convertisseur) ... 10
11.7 Test de source interne de zéro 2t d'étalonnage des analyseurs de gaz.....oooeeeeee. 11
12 Maintenance des analyssurs
12,1 Maintenance das analyssurs MO, .
12.2 Maintenance des analyssurs 50,
12.3  Maintenance des analyseurs Oy
124 Maintenance des analyseurs CO...
12.5 Maintenance des analyssurs BTEX
125 Maintenance des analyssurs PM
13 Dlocumentation de '8at des instrumanis aprés maintenance ..
14 Condlusion de la visite

00000000 - k=

1  Objet de la POS

Entretenir, contréler, &talonner 2t éventusllement ajuster tous les instruments du réseau de
mesure, soit au laboratoire de référence, soit sur site pour c2 gui concerne les capteurs

météorologiques.

2 Applicabilité et description de I'équipement

Catte POS s'appligue 3 la maintenance préventive, & l'étalonnage =t & I'ajustage si

nécessaire d2 tous les instruments du réseau de mesure. Celle-ci doit avoir lieu

POS Inspaction anrusle doc

NILU OR 17/2010



Manuel Qualité Réseau GQA CGQA - Dakar
Document: Page : 2 de 25
P05 inspection annuelle Date - 2008.1028

Publication Mo _: 001

annuellement. Une parie des taches doivent avoir ieu au laboratoire du CGQA, 'autre sur
site.

Elle s'applique &galement aux instruments du laboratoire, suivant Futilisation qui a en &té
faite au cours de l'année passée.

Cette activité requiert une bonne planification du fait de MNétendue des taches a réaliser.

Toutes les opérations réalisées doivent étre documentées dans les formulaires appropriés
décrits plus loin. Ces formulaires pourront aussi étre utilisés dans le cadre d'une réparation
ayant lieu en dehors de linspection annuelle. De felles réparations lourdes (panne de
détecteurs, nettoyage des chambres de réaction ou autres) nécessitant un ajustage des
analyseurs doivent &fre effectuées au laboratoire en suivant les procédures de I'inspection
annuelle. La rubrigue Réparation de chaque fiche permet alors de documenter les actions

supplémentaires réalisées en plus des éventuelles maintenances standards.

3 Responsabilités

Le perscnnel assurant la maintenance du réseau de mesure devra avoir une parfaite

connaissance du contenu de cette procédure et la respecter.

4 Instrumentation

Cette POS suppose instrumentation suivante:
- Analyseurs de gaz S0z, MOy, CO, O3 et BTEX
- Analyseurs PM10 ou PM2.5
. Capteurs meteéorologiques
- Caollecteur d’admissicn d'air ambiant
. Systémes de dilution
- Capteur CO
- Débitmétre &talon

5 Documentation et formulaires
Cette POS nécessite le formulaire suivant

Farmulaire: Rapport d'inspection annueslle A&
Fichier: Rapport d'inspection annuelle AA -aaaa-mm-jj-BA_xls
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Manuel Qualité Reéseau GOA CGQA - Dakar
Document: Page : 3 de 25
P05 inspection annuelle Crate © 2008.10.26

Publication Mo : 001

A& représente le nom de la station, aaaa l'années, mm l2 mois et jj l2 jour au cours duguel
linspection a débuté. Utliser ces formats pour sauvegarder une copie électronique du
rapport définitif. Le rapport dinspection couvre tous l2s instruments et 'abri lui-méme. Une
copie doit éfre conservée A la station. Utiliser ces formats pour sauvegarder une copie
&lecironique de la fiche définitive.

Les copies du rapport dinspection annuelle sont transmises au superviseur du réseau au

plus tard une semaine aprés la fin du mois.

La copie papier du rapport d'inspection annuelle 25t stockée dans le journal historique de la
station. La copie papier des fiches d'étalonnages des analyseurs contenues dans ce rapport

est siockée dans |2 journal historigue de chagque analyseur concemé.

L'opérateur doit effeciuer les inspections hebdomadaire, mensuelle et semestrizlle avant

linspection annuslle.

6 Vue d'ensemble de la procédure d'inspection annuelle

Linspection annuelle est loccasion de contrdler et d'entretenir les instruments du réseau ala
fin d'une longue période d'uiilisation. Elle doit 5'accompagner d'aclivités de documentation
systématigue de I'éfat des instruments.

Un étalonnage de chagque analyseur est tout d’abord réalisé aux siations, dans le cadre de
linspection hebdomadaire 2t semestrielle. Chaque analyseur est ensuite transporié au
laboratoire afin qu'il ¥ subisse un nouwvel étalonnage de pré-entrefien. L'entretien réalise
{nattoyage, remplacement d'élémenis consommables...) s'accompagne dune péricds de
stabilisation das analyseurs puis d'un &talonnage post-entretien au cours dugquel un zjusiage
a lizu si c2la 5'avere nécessaire.

L'&tat des analyseurs doit &tre documenté 3 la fois avant et aprés les opérations d'eniretizn
majeures. Une fiche de conirdle spécifigus & chagque instrument doit étre &fablie avant et
aprés la mise en ceuvre de ces activités., Ces fiches sont rassembléss dans le rapport
d'inspeciion annuelle relatif & chague station. Le but des &talennages et contrdles réalisés
avant entretien est de documenter le bon fonctionnement des instruments & la fin d'une
longue période d'utilization. Les étalonnages =t conirdles effectués aprés entretien

permettent de confréler gu'aucuns erreur n'a été commise lors de la maintenance et
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d'aftester du bon fonctionnement de chaque analyseur avant une nouvelle longus période de
mesures sur site.

Tous les réglages, manipulations ou réparaticns éventuslles opérés sur linstrument doivent
étre enregisirés dans les fiches pertinentzs du rapport dinspection annuelle.

Le remplissage des fiches de maintenance du rappert dinspection annuelle consiste 3
cocher les cases (réponses de fype oui/non) comespondantes aux opérations de

maintanance préventive.

La procedure dinspection annuslle inclut:
1. Enregistrement d'informations générales dans le rapport d'inspection annuelle
Inspection hebdomadaire
Inspaction mensuslle
Inspaction semestrizlle
Maintenance du capteur CO et du systéme d'éfalonnage du laboratoire
Mazintenance des systémes de dilution des stations
Mazintenance des insiruments matéorclogigues a la station HLMZ

Mazintenance des systémes d'admission des gaz & chague station

=T = - T T = N N L ]

Warifization compléte des analyseurs avant maintenance au laboratoire:

a. Etalannage deuwx points avant I'entretien

b. Werification des convertisseurs des analyssurs NOx

¢.  Testde ingarité

d. Test de la source interne de zéro et d'étalonnags (D)

10. Entretien annuel des analyseurs

11. Etalonnage en deux points et ajustage aprés enfretien des analyseurs de gaz

12.  Wérification compléte des analyseurs aprés maintznance:

a. Werification des convertisseurs des analyssurs NOx
b.  Testde ingarité
C. Test de la source interne de zéro et d'étalonnage (0;)

7 Enregistrement d'informations générales dans la fiche d'inspection

annuelle

Enregistrement dinformations générales:
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- Dans la fiche d'inspection annuelle entrer le nom de la station, Iidentifiant de la stafion,

la date de la visite, 'neure du début de la visite et le nom de I'opérateur dans les zones
respectives Nom de la station, ID station, Date, Horaire Début/Fin et ID contréleur.

& Inspections préalables a I'ingpection annuelle

Omn suppose que [linspection annuelle coincide dans le temps avec les inspections
hebdomadaire, mensuelle, et semestriclie, et que ces inspections sont effectuées avant

l'inspection annuelie.

8.1 Inspection hebdomadaire

Exécuter lNinspection hebdomadaire:

1. Effectuer les inspections hebdomadaires et remplir tous les formulaires appropriés.

2. Cocher O dans ‘Inspection hebdomadaire effectuée’ dans la fiche dinspection

annuelle.

8.2 Inspection mensuelle

Exécuter lNinspection mensuelle :
1. Effectuer les inspections mensuelles et remplir tous les formulaires appropriés.

2. Cocher O dans 'Inspection mensuelle effectuée’ dans la fiche diinspection annuslle.

8.3 Inspection semestrielle

Exécuter lNinspection semestrielle:

1. Effectuer les inspections semesirielles puis remplir tous les formulaires appropriés.

2. Cocher O dans ‘Inspection semestrielle effectuée’ dans la fiche dinspection

annuelle.

9 Maintenance générale des stations

Les visites hebdomadaires doivent comprendre lnspection des abords, de I'extérieur ainsi
que lintérieur des stations. L'inspection annuelle doit étre I'occasion d'un conirdle plus
minutieux ainsi que d'un nettoyage systématique de chaque stafion.

Nettoyage des stations
Mettoyer de maniére systématique l'intérieur de la station ainsi que ses parois extérieures en

ufilisant de I'eau savonneuse et une serpillére. Cocher alors O dans Intérieur station

nettoyé et Surfaces extérieures station nettoyées.
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Maintenance des systémes de dilution

Les systémes de dilution Sonimixz 3022 confiennent plusieurs cartouches contenant des

différents épurateurs. Ceux-ci doivent étre remplacés chague année. lls comporient

également un compresseur devant &tre entretenu.

1.

[

Remplacer les cariouches contenant les différents épurateurs puis cocher O & la
rubriqgue Remplacement médias filtrants, Sonimix 3022,

Effaciuer I'enfretien de la pompe et cocher O & la rubrique Maintenance pompe,
Sonimix 3022.

Remplacer les filres de la purge automatique puis cocher © 3 la rubrigue

Changement du filtre pompe, Sonimix 3022.

10 Maintenance et contrdle des capteurs météorologiques

On supposs que les mainienances antérisuras ont &t effectudes.

Descente et conirdle du mat météorologique

1. Descendre progressivement le mat tout en le nettoyant A I'aide d'un chiffon humide
afin d'empécher la poussiéra ou le sable de pénétrer dans l2s parois internes.

2. Les coliers plastiqgues utilisés pour attacher les différents cibles sont sectionnés au
et & mesurs gua le mat 25t descendu.

2. Coniréler l'état du mat et noter © 3 |a rubrique Mat météo contrdlé et nettoyé. Siun
probléme a &té décalé, utiliser la rubriqua Réparation.

4. Le remontage du mat se fait une fois toutes les tiches présentées plus bas ont été
effectuges. De nouveaux colliers plastigues devront &tre installés afin de fixer le cible

des capteurs.

Conirdle du zéro capteur de radiation nette

1. Wérfier la couleur bleutée du gel de silice. Si ces grains ont changé de coulsur (ross),
les remplacer.

2. Couvrir le capteur & 'aide d'un tissu ou carton iotalement cpague & la lumiére.

2. Coniréler au niveau du datalogger que la valeur lue 25t proche de zéro. Cocher alors

O & la rubrique Contréle zéro.
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Conirdle =t entretien du capteur ultrascnigus de direclion et de vitesse des vents

1. Metioyer les capteurs de manigre délicate.

2. Placer un morceau de mousse sur 'un des quatre capteurs/émetteurs ultrasonigues.

2. Lire la direction indiguée par linstrument. |l devrait mesurer l'une des directions

suivantes - 0, 80, 180 ow 270 suivant le capteur isolé.

4. Repéter ce test pour chague capieur

5. Placer un carton hermétique autour du capteur ou bien un morceau de mousse sur

tous les capteurs. Tenter de |2 rendre hermétique awx flux d'air extérieur.

&. Lire la valeur de la vitesse des vents lue par le capteur. Celle-ci devrait &tre le pus

prache de zéro que possible.

7. Ecrire © dans les rubriques Vit/Dir. Vents MNettoyage et Contréle fonctionnel

lorsque l2 capteur a 818 nettoye et =i lz test est réussi .

Conirdle =t entretien des capteurs de température, de pression et d humidité relative

1. Démonter les captzurs et contrdler que le ventilateur fonctionne. Moter © a la

rubrigue Contrale ventilateur.

ka

()

Metioyer le boucher thermique. Moter O 3 la rubrique Nettoyage.

Comparer la température lue par chague capteur de température i celle mesurés par

un thermomeétre de référance. Moter la température. Conirdler qu'elles ne sont pas

différentes de plus de 1 degré C.

4. Plonger le capieur de température dans un récipient rempli de glace. Moter la

température lue par le captzur. Contrdler que la température mesurée est de +-1

degré C.

o

Si les deus tests sont réussis, noter O & la rubriqgue Tempér. : Etalonnage 2 pts.

&. Placer un chiffon humide sur le capteur d’humidité. Contrdler que le capteur mesure

100% et noter O 3 la rubrique HR : contrdle fonctionnel.

7. Comparer la mesurs du capieur de pression atmesphérique A un barométre étalon.

=

0 & la rubrique Contréle capteur de pression.

Conirdle du systéme d'aspiration
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11 Documentation et état avant maintenance

Divers tesis sont effectués pour déterminer M'état de lanalyseur a la fin d'une période de
mesure d'un an. Toules ces aclivités sont réalisées au laboratoire.

Il ¥ a une fiche spécifique permetiant de documenter le résuliat des tests pour chaque
analyseur.

Aucun ajustage ne doit étre fait & ce moment. Tous les ajustages aurcnt lieu aprés les

entretiens, en utilisant les standards et le systéme de dilution du laboratoire.

11.1 Etalonnage deux points

Un simple étalonnage deux points (zéro 2t étendus) de chaque analyseur de gaz doit avoir
lisu au laboratoire avant les différents entretiens. Les résuliats respectifs doivent &ire notés
dans la rubrique Etalonnage deux points de chaque fiche perinente du rapport dinspection
annuelle.

Coneernant Fanalyseur BTEX, les valeurs & neter dans les rubriques Instr. Coeff. Directeur
et Instr. Décalage peuvent &irz lues dans la fenétre « courbe de calibrage » disponible dans

le menu « affichage ».

11.2 Vérification des convertisseurs des analyseurs NOx

La capacité de lanalyseur & mesurer MOz correctement dépend étroitement de 'état du
convertisseur de MOz en WO, Un test permet didentifier si le conwvertisseur a besoin
d'entretien. Consulter la section Conirdle du converlisseur Mo de la fiche relative 3

I'analyseur MOy

Veérfication du converlisseur NOZ/MO (Titration Phase Gazeusel:

1. Laisser le sysiéme de dilution produire une concentration de MO & approximativement

80 % de I'étendus de mesurs de I'appareil, typiquement 200 ppb.

2. Laisser 'analyseur mesurer l2 gaz d'éfalonnage pendant 15 minutes au moins, jusqu'a

ce que la lecture soit stable.

(5]

Enregistrer las lectures de NO et NOx & la premiére ligne dans les zones Sans ozone

- NO et Nox respectivement.

4. En gardant la concentration de MO inchangée laisser le calibratzur produire uns
concentration d'D; approximativement &gale & 40 % du NO produit, soit typiguement

400 pphb.
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o

Laisser l'analyseur mesurer le gaz d'étalennage pendant 15 minutes au moins, et

jusqu'a ce que la lecture soit stable.

Enregistrer les lectures de NO et MOy sur la premiére ligne dans les zones Avec
ozone - WO =t Mox respeciivement. L'efficacité du convertisseur est calculée

automatiquement dans la feuille de caloul.

Faire générer & nouveau 500 ppb au systéme de dilution pendant au moins 15
minutes, jusqu'a l'obtention d'ume mesure siable. Moter les résuliats sur la ligne

suivante, dans la colonne $Sans ozone.

Répéter les &tapes ci-dessus pour une auire concentration d'0;, typiquement 3 80 %
de la concentration de MO. Enregistrer les résuliats dans la feuile de la méme

maniére, sur les lignes suivantes.

L'analyseur passe le test de converlisseur =i 'efficacité du convertisseur est dans tous
les tesis, supérieurs ou &gale & 85 %. Si 'efficacité de convertisseur est inférieure 3

85 %, il est nécessaire de procéder a lenfretien du convertissaur.

11.3 Test de linéarité des analyseurs de gaz — méthode manuelle

Le test de lindarité permet d'évaluer la lingarité de la réponse d'un analyseur. Consulier la

section Contréle de linéarité da chague fiche pertinents du rapport dinspection.

Test de linéarité:

1.

_r\.:l

[

Produira de 'air zéro et cing concentrations proches de 20 %, 40 %, 60 %, 50 % et 85
% de lintervalle de mesure de lanalyseur (exemple de l'analyseur de WOy 1000pph)
suivant la séguence précisées sur chaque fiche. Terminer en produisant encore de I'air
zéro. Pour ce faire, démarrer le générateur d'air zéra LMNI Scnimix 20578, A l'aide du
clavier du systéme de dilution LMI Sonimix 8000cZ, démarrer la génération de gaz.

S'assurar que la boutzille de gaz étalons et son détendeur sont cuverts.

Pour chague congentration, laisser 'analyseur mesurer pendant 15 minutes au moins,

jusqu'a ce que la lecture soit stable.

Pour chague point, enfrer les concentrations atfendues et les valeurs mesurées par
chaque analyseur dans las zones respectives Attendues et Mesurées. Si l'analysaur
mesure plus d'un composant, par exemple N et NOy, noter sur la feuille les valeurs

correspondant & chacun d'enfre eusx.
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4. Améter la génération de gaz d'étalonnage et remetire I'analyseur sur la position measure

d'air ambiant.

o

La ligne de régression concernant la corrélation enire wvaleurs &talons et valsurs
masurées est automatiguement générées par la fiche pertinente du rapport d'inspection

et quelgues calculs statistigues sont effactués.

& Le test de linéarité échoue si M'écart relatif maximal enire la ligne de régression =t la
valeur mesurés =5t supérisure & § %, ou si lécart maximum entre la ligne de

régrassion 21 la valeur mesurée au zéro est supérisurs 3 5 ppb.

11.4 Test de linéarité des analyseurs de gaz — méthode automatique

Le test de lingarité présenté au point précadent peut étre effectug automatiquement. Le
datalogger du laboratoire pilote alors le sysiéme de dilution Scnimix S000 2t lance les
séguencas détalonnages désirées. Ces séquences peuvent alors éire effeciuées en
I'absence de personnel technique, ce gui permet de rationnaliser l'utilisation du laboratoire
ou d'accélérer les procédures de maintenance. Consulter la section Contrdle de lindaritd du
de chague fiche perfinents du rapport diinspection. Les valeurs & noter proviennent alors
d'un fichier ASCI exporté & partir du datalogger. La méthode de notation des résultais dans

les différantes fiches est alors la méme que celle décrite plus haut.

11.5 Enregistrement des données

Les paraméfres critiques des analyseurs API peuvent étre &léchargés dans un fichiar ASCII
en reliant chaque analyseur 3 un PC, & I'aide d'un cible dz type Mo Modem {communication
RS5232). Le transfert de ces données s'effectus grace au programme Hyperierminal. Trois

commandes sont alors utilisées - D list, T list et W list.

11.6 Test automatique de contrile des analyseurs HNO, (linéarité et

convertisseur)

Dz méme que pour les tests de linéarité automatiques présentés plus haut, le datalogger
peut inclure un programme langant des séguences comprenant aussi un contrdle du

convertisseur.
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11.7 Test de source interne de zéro et d'étalonnage des analyseurs de gaz

Four les analyseurs ayant une source de zéro et d'étalonnage interme tels que les
analyseurs d'ozone, on doit vérifier la concenfration générée par cette source. Ce test doit
aveoir lieu au laboratoirz, une fois lentretien réalisé, en prenant l'ozoneur du systéms de
dilution Sonimiz 8000 comme référance. Consulter la section Contrdle de INZS du rapport
d'inspection.

Frocédurs 12.3.7 : adjustment of IZ5 lamp, Proc ozone gen calib (2.8)

Zi 'étalonnage a montré une grande différence enfre la réponse d'étalonnage de l'analysaur
et la valeur de référence, 'analyseur indiquera des valeurs erronées pour la source interne
de zéro et d'étalonnage. Aprés réglage du gain d'analyseur un nouveau test donnera des

résultats corrects. Cela 25t fait aprés la maintenance.

Test de source interne de zéro et d'étalonnage -

1. Entrer les concentrations authentifidées aciuelles de zéro et d'étzlonnages dans les

zones Anciennes concentrations.

2. Msaitre en marche |la production d'air z&ro interme en appuyant sur |a touche CALZ de
I'analysaur, et laisser le mesurer I'air z&ro pendant 15 minutas au moins, et jusqu'a ce

que la lecture soit stable.

[

Entrer la lecture de 'analyseur dans la zone Zéro de la ligne Nouvelle concentration.

4, Msaitre en marche la production de gaz d'étalonnage en appuyant sur la touche CALS
et laisser 'analyseur mesurer le gaz d'étalonnage pendant 15 minutes auw moins, et

jusqu'a ce que la lecture soit stable.

o

Entrer la lecture de l'analyseur dans la zone Etalonnage de la ligne Mouwvelle

concentration.
8. Eteindre le générateur de gaz d'étalonnage en appuyant sur la touche Exit.

T. Générer une conceniration la plus proche possible de celle lue par 'analyssur & partir

du générateur d'ozone du systéme de diluticn.

g. Laisser l'analyseur mesurer jusqu'a l'obtention d'une wvaleur stable, et ce pendant au

mains 15 minutes.

8. Moter la valeur chtenue dans la case Etalonnage de la ligne Nouwvelle concentration

certifiée.
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10. Générer maintenant de l'air zéro & partir du systéme de dilution et altendre la

stabilisation de la mesure lue sur I'analyseur.

11.  Moter la valeur lug dans la case Zéro de la ligne Mouvelle concentration certifiée.

12 Maintenance des analyseurs

La maintenance annuelle des analyseurs doit avoir lieu au laboratoire. Deuwx raisons
principales motivent ce choix. L'environnement propre du laboratoire permet entre autre
d'effectuer toutes les tiches de neifoyage de composants sensibles des analyseurs (ex:
composants optigues des analyseurs) dans de bonnes conditions.

Le laboratoire permet en cutre d'étalonner chagque analyseur par rapport & 'étalon primaire
du réseau. Un contrdle d'étalonnage effectusd a la station aprés réinstallation permetira aussi
de faire un contréle superficiel de la qualité de I'étalon de travail du site.

Les maintenances peuvent ssulement avoir lieu aprés un contréle de '8tat de chagque
imstrument {voir point 11), sauf bien &videmment dans l2 cas ol Iinstrument est défectusux.
Cas contréles sont rappelés dans les rubrigues Etalonnage deux points, Contréle de
linéarité avant entretien, et Enregistrement des données (D,T,V list) {le darnier point
concerns uniquement les analyseurs AP} des fiches de maintenance respectives. Les cases
correspondant A ces rubrigues doivent &tre cochées une fois I'opération effeciuée.

Chague maintenance se termine par une péricde plus cu moins longue de stabilisation
{jusqu'a sept jours pour l'analyseur NO,) de l'analyseur. Ceci est rappelé dans chaque fiche
de maintenance & la rubrique Stabilisation de appareil dont la case doit 2ire cochée d'un

O une 'opération exécutée.

12.1 Maintenance des analyseurs NOx

On suppose que les maintenances hebdomadaire et semastriclle ont été effectuées aux

stations.

Bemplacement du convertisseur MO MO:

Zi l'analyseur présents une efficacité de conversion inféricure & 95% lors du contrdle du
convertisseur, celui-ci doit &tre remplace.

1. Suivre la procédurs décrite au point 2.2.5 du mode demploi de 'analysaur.

2. Une fois I'opération effeciuée, noter O dans la zone Echange convertisseur Mo (si

nécessaire) de la fauille dinspection annuelle. Sinon cocher N
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1. Suivre la procédura décrite au point 2.2.1 du mode d'emploi de 'analysaur.
2. Une fois l'opération effectuée, noter O dans la zone Nettoyage porte-filtre de la fzuille

dinspection annuelle. Sinon cocher N

Metiovage de la chambre de réaction:

1. Suivre la procédurs décrite aux points 8.3.9 et 9.2.10 du mode d'emploi de 'analysesur.
2. Une fois I'opération effeciuée, noter O dans la zone Entretien de la chambre de

réaction de la feuille dinspection annuells. Sinon cocher N.

Bemplacement de 'épurateur d'ozone:

La protection de la pompe externs de linstrument contre d'éventuelles petites quantitas

d'ozone n'ayant pas 2 &liminées en amont 251 assurée par un épurateur placé juste avant

la pompe. fixé au support metalligue de celle-ci. Il deit étre remplace chague annés.

1. Débrancher la pompe et patienter enviren 15 minutes. Débrancher MNépurateur usage et
remplacer l2 par un nouveau.

Lorsgue l'épurateur a &% remplacé, cocher O dans la zone Echange de I'épurateur

[

d’ozone (pompe) de la feuille diinspection annuelle. Sinon cocher N.

1. Suivre la procédurs décrita dans la feuille 8.3.3. du mode d'emplei de I'analyseur.

Sila poudre a été remplacée, cocher O dans la zone Remplacement substance filtre

[

ozone. Sinon cacher M.

Conirdle du filire & l'enirée du sécheur Permapure -

1.  Démonter le sécheur Permapure de l'appareil de manigre & pouvoir contréler

visuellement le filira-particulz fixé & son enirée.

[ ]

Si le filire est trés noir, le changer en suivani la procédure decrite au point .32 du

mode d'emploi de 'analyseur.

[

Si le changement a &té fait, cocher O dans la zone Contrélelremplacement filtre

sécheur. Sinon cocher M.

Conirdle d'étanchéité 3 la lumigre:
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1. Suivre la procédure décrite au point 2.2.11. du modes d'emploi de I'analyseur.

2. Si le contrdle est satisfaisant, cocher O dans la zone Contrdle détanchéité a la

Jlumigre. Sinon cocher M.

Test d'étanchéte/Coniréle de la pompe:

1. Suivre la procédure décrite au point 11.5.1. du mode d'emploi de I'analyseur.
2 Si le contréle est satisfaisant, cocher O dans la zone Test d'étanchéité/Contréle de la
pompe.

a3

Sinen chercher lorigine du probléme. Assurer de [étanchéité du  systéms
pneumatiqus. Si linstrument est étanche mais que la pompe ne peut assurer un vids

suffisant, réparer la pompe suivant la procédure du manuel (8.2.4)

Conirdle des tensions surla carte relais -

1. Suivre la procédure décrite au point 11.5.5 du mode d'emplei de I'analyseur.
2. Une fois l'opération effectués, cocher O dans la zone Contrdle des tensions sur

carte-relais. Sinon cocher N

Ajustage du détecteur PMT -

1. Suivre la procédurs décrite au point 11.8.5 du mode d'emploi de 'analyseur.
2. Une fois l'opération effectués, cocher O dans la zone Ajustage du détecteur PMT.

Sinocn cocher N.

Etalonnage et ajustage final

1. Moter les résultats dans la fiche de contrdle pertinente du rappori On effectus fout
d'abord un 2talonnage dont les résultats sont &crits dans les rubriques NO (Av) et NO,
(Av) de la rubrique Etalonnage deux points de la fiche.

2. Suivre la procédure décrite au point 7.2 du mode d'emplei d2 l'analyseur pour ajusier

I"analyseur.

[

Les résultats post-ajustage sont ensuite notés dans les cases NO (Ap) =t NO, (Ap)
de la méme rubrigue de la fiche.
4. Sile contrdle a été fait, cocher O dans la zone Etalonnage et ajustage final. Sincn

cocher N
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12.2 Maintenance des analyseurs 505

On suppose que les maintenances hebdomadaire et semastrizlle ont été effectuéss aux
stations, respectivement comme prescrit dans les procédures dinspection hebdomadaire et

semestrizlle.

MNettoyage du porte-filtre:

1. Suivre la procédurs décrite au point 2.2.1 du made demploi de 'analysaur.
2. Une fois l'opération effectuge, noter O dans la zone Nettoyage porte-filtre de |2 feuille

d'inspection annuelle. Sinon cocher N

Mettoyage de |la chambre de réaction:

Catle opération est relativement lourde et délizcate. Elle ne devra aveir lieu guen demisr

recours, lorsque lopérateur s'est assuré de sa nécessité. Ce sera par exemple le cas si

linstrument a été 3 des conditions de condensation extréme.

1. Suivre la procédure décrite au point 11.8.3.2 du mode d'emploi de l'analyssur. Le
démontage préalable du module de détection est présentd au point 11.6.2.

2. Un conirdéle des filires UV présents dans la chambre de réaction devra éfre affeciué
simulianément. Le mode opératoire est décrit aux points 11.8.3.3 =t 11.6.2.4 du

manuel.

[

Une fois l'opération effeciuée, noter O dans la zone Nettoyage chambre de réaction

(si nécessaire) de la feuille dinspection annuelle. Sinon cocher N.

Conirdle de la lamps Y ¢

1. Un contréle de la lampe doit étre effeciué en suivant la procédure décrite au point
11.5.3.5 du mode d'emploi de 'analyssuwr.
2. Sila contrdle s'avére impossible et requiert linstallation d'une nouvells lampe, suivrs la

procédure 11.6.2.6.

[

Sile contréle a &té fait, cocher O dans la zone Contréle de lampe UV,

Test d'étanchéité/Conirdle de la pompe:

1. Boucher I'entrée dair. Assurer que les paramétres Sample flow et Sample press
passent tous les deux sous une valeur de 10 aprés stabilisation.
2. Sile contrdle est satisfaisant, cocher O dans la zone Test d'étanchéité/Contrdle de la

pompe.
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2. Sinen chercher lorgine du problémes. Assurer de I'étanchéité du  systéme

pneumatique. Si linstrument est &étanche mais que la pompe ne peut assurer un vide

suffisant, réparer la pompe.

Conirdle des tensions sur la carte relais -

1. Suivre la procédurs décrite au point 11.5.5 du mode d'emplei de 'analyseur.
2. Une fois I'opératicn effectués, cocher O dans la zone Contrdle des tensions sur

carte-relais. Sinon cocher N.

Ajustage du détecteur PMT -

1. Suivre la procédurs décrite au point 11.8.3.2 du mode d'emploi de I'analyseur.

2. Une fois l'opération effectués, cocher O dans la zone Ajustage du détecteur PMT.
Sinon cocher M.

Etalonnage et ajustage final

1. Moter les résultais dans la fiche d2 contrdle perinents du rapport On effectus fout
d'abord un &talonnage dont les résultats sont écrits dans les rubrigues S0z (Av) de la
rubrique Etalonnage deux points de la fiche.

2. Suivre la procédure décrite au point 7.2 du mode d'emploi de I'analyseur pour ajusier

I'analys=ur.

[

Les résultats post-ajustage sont ensuite notés dans les cases 50, (Ap) de la méme
rubrique de la fiche.
4. Sile contrdle a été fait, cocher O dans la zone Etalonnage et ajustage final. Sincn

cocher N

12.3 Maintenance des analyseurs O3

On suppose que les maintenances hebdomadaire et semastriclle ont été effectuées aux
stations, respectivement comme prescrit dans les procédures dlinspection hebdomadaire et

semestrizlle.

MNettoyage du porte-filtre:

1. Suivre la procédurs décrite dans la fauille 12.2.1 du mode d'emploi d2 Fanalysaur.

2. Silafilire a été changé, cocher O dans la zona Mettoyage du porte-filtre de |a fauille

d'inspection annuelle. Sincn cocher N.

Maintenance de la chambre de mesure:
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1. Suivre la procadure décrite au point 12.2.5.1 du mode d'emplei de l'analyseur.

2. Si la maintenance a &% faite, cocher O dans la zone Maintenance chambre de

mesure (si nécessaire !). Sinon cocher N,

Changement da la cartouche filire d'ozone (épurateur 30

1. Suivre la procedurs décrite au point 12.3.3 du mode d'emploi de l'analys=sur.

2. Si le changement a &té fait, cocher O dans la zone Remplacement cartouche filtre

03 changé. Sinon cochar M.

Contrdle de la lampe UV

1. Suivre la procedure décrite au point 12.3.5.2 du mode d'emplei de l'analyseur.

2 Si le contrdle suivi ou non d'une medification a &t& fait, cocher O dans la zone

Contréle de la lampe UV. Sinon cocher M.

Changement de la lamps UY:

1. Si l2 réglage de la lampe s'avére impossible. changer la lampe en suivant la procédure
décrita au point 12.3.6.2 du mode d'emploi d2 Fanalyseur.
2. Si le changemeant a é&é fait cocher O dans la zone Changement de la lampe UV,

Sinocn cocher N.

c . )
1. Contraler le bon fonctionnement du capieur de pression.
2. Sile contrdle a &t& fait, cocher O dans la zone Controle du capteur de pression.

Sinon cocher M.

Etalonnage et sjustage du débitmétre

1. Suivre la procédura décrite au point 2.5.2 du mode d'emploi de 'analysaur.

2. Si le contréle suivi ou non d'une modification a &% faif, cocher O dans la zone

Etalonnage et ajustage, capteurs de débit. Sinon cocher M.

Conirdle et entretien de la pompe

1. Suivre la procédura décrite au point 12.3.4.1 du mode d'emploi d2 Fanalyseur.

2. Si le contrdle suivi ou non d'une maintenance de la pompe (voir 12.2.2) a &t& fait,

cocher & dans la zone Contréle/Entretien de la pompe. Sinon cocher N.
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Conirdle =t entretien générateur 125

1. Suivre la procadura décrite au point 12.3.7 du mode d'emploi de 'analyseur.
2. Si l2 conirdle suivi cu non d'une maintenance de |a pompe a été fait, cocher O dans la

zone Contréle/Entretien de la pompe. Sinon cocher N.

Test d'sfanchéite
1. Suivre la procédura décrite au point 12.2.4.1 du mode d'emploi d2 lanalyseur.
2. Si l2 conirdle suivi cu non d'une maintenance de |a pompe a été fait, cocher O dans la

zone Contréle/Entretien de la pompe. Sinon cocher N.

Etalonnage et sjustage final

1. Moter les résultats dans la fiche de contréle pertinents du rappori On effectus tout
d'abord un &talonnage dont les résultats sont &crits dans les rubrigues Og (Av) d2 la
rubrique Etalonnage deux points de la fiche.

2 Suivre la procédure déerite au point 7.2 du mode d'emploi de I'analyseur pour ajuster

I'analys=ur.

[

Les résultats post-ajusiage sont ensuite notés dans les cases Oy (Ap) de la méme
rubrique de la fiche.
4. 5ile contréle a été fait, cocher O dans la zone Etalonnage et ajustage final. Sincn

cocher N

12.4 Maintenance des analyseurs CO

On suppose que la maintenance hebdomadaire et semestriells a &1 effeciuée
respectivement comme prescrit dans les procéduras dinspeciion hebdomadaire et

semestrielle.

MNettoyage du porfe-fittre:

1. Suivre la procédure décrite au point 2.2.1 du mode demploi de I'analyseur.
2. Une fois l'opération effectuée, noter O dans la zone Nettoyage porte-filtre de |a feuille

d'inspection annuelle. Sinon cocher N

Entretien du restrictewr -
1. Un nettoyage ou remplacement du restricteur doit &ire efectue en suivant la procadurs

11.5.1 du manuel de l'instrumeant.

PCE Inspaction anrusle doc

NILU OR 17/2010



136

Manuel Qualité Réseau GQA CGQA - Dakar
Document: Page : 18 de 25
POS inspection annuslle Date : 2008.10.28

Publication No__: 001

Sile contrdle a &t2 fait, cocher O dans la zone Entretien du restricteur.

Conirdle de la source IR -

1.

[

Un contrdle de la source doit éfre effeciué en suivani les procédures décrites aux
points 11.8.3.1 &t 11.6.2.2 du mode demploi de Nanalyssuwr.

Si le contréle s'avére impossible, remplacer la source puis ajuster CO meas. en
respeciant la procédurs décrite au point 11.8.3.2

Sile contrdle a &t& fait, cocher O dans la zone Contréle de lampe IR.

Test d'étancheite/Conirdle de la pompe:

1.

(]

Boucher l'entrée dair. Assurer gue les paramétres Sample flow ef Sample press
passent tous les deux sous une valeur de 10 aprés stabilisation.

Si le contrdle est satisfaisant, cocher O dans la zone Test d'étanchéité/Contrdle de la
pompe.

Sinen chercher [lorigine du  probléme. Assurer de [2tanchéité du  systémes
pneumatique. Si linstrument est étanche mais que la pompe ne peut assurer un vide

suffisant, réparer la pompe.

Contrdle des tensions sur la carte relais -

1.

2

Suivre la procedure décrite au point 12.7.2 du mode d'emplei de I'analyssur.
Une fois I'cpération effectués, cocher O dans la zone Contrdle des tensions sur

carte-relais. Sinon cocher N.

Etalonnage et sjustage final

1.

[

Moter les résultats dans la fiche de contrdle pertinente du rappori On effectus fout
d'abord un étalonnage dont les résultats sont écrits dans les rubriques CO (Av) de la
rubrique Etalonnage deux points de |a fiche.

Suivre la procédure décrite au point 7.2 du mode d'emploi de l'analyseur pour ajusier
I'analyssur.

Les résuliats post-ajustage sont ensuite notés dans les cases CO (Ap) dz la méme
rubrique de la fiche.

Si le contrdle a été fait, cocher O dans la zone Etalonnage et ajustage final. Sincn

cocher M.
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12.5 Maintenance des analyseurs BTEX

On suppose que les maintenances hebdomadaire, mensuells et semestrizlle ont éié
effectuées respectivement comme prescrit dans les procéduras dinspection frimestrizlle et

semestrislle.

Mettoyage fenétre lampe FID:

1. Suivre la procédura décrite au point §.1.2 du mode d’emploi de l'analyssur.
2, Si le Contréle a &t fait cocher O dans la zone Nettoyage fenétre lampe PID. Sincn
cocher N.

MNettoyage diaphragme de la pompe:
1. Dioit étra effectué par du personnel ayant suivi une formation spécifique.
2. Sile Contrdle a été fait cocher O dans la zone Nettoyage diaphragme de la pompe.

Sinon cocher M.

BEemplacement des filtires circut Mo

3. Suivre la procadura décrite dans la fauille §.2.5 du mode d'emploi de Manalyseur.
4. Sila changement a été fait cocher O dans la zone Remplacements des filtres circuit

Mz Sinon cocher M.

Eemplacement du pré-concentrateur (Tenax):

1. Suivre la procadura décrite dans la feuille £.3.1 du mode d'emploi de lanalyseur.
2. Si le netioyage a &8 fait cocher O dans la zone Remplacement du pré-

concentrateur {Tenax). Sinon cocher N.

Changement du pieége refroidi:

1. Suivre la procadura décrite dans la fauille §.3.1 du mode d'emploi de l'analyseur.
2. Si le changement a été fait cocher O dans la zone Remplacement du pigge refroidi.

Sinon cocher M.

BEemplacement du tuvaw d"admission

1. Suivre la procadura décrite dans la fauille £.1.2 du mode d'emploi de lanalyseur.
2. Si le changement a &té fait cocher O dans la zome Remplacement du tuyau

d’admission. Sinon cocher N.
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Entretien du disque-dur

1.

2

Suivre la procédura décrita dans |a feuille 4 du mode d'emploi d2 lanalyseur.
Si le nettoyageichangemant a &té fait cocher O dans la zene Entretien du disque-dur.

Sinocn cocher N.

Etalonnage et sjustage final :

L'&talonnage et I'ajusiage du Synspec GCEE5 est une tdche parficuligrement longus qui

requiert une journée entiére. Ellz peut cependant &tre effectuée en paralléle avec d'autres

activités. L'étalonnage st ajustage de lanalyseur doivent éfre effectués a l'aide d'au moins

frois concentrations différentes, plus de lair-zéro. La concenfration la plus slevés utilisés

devrait correspondre a la concentration maximum mesuréa sur le terrain.

1.

(5]

o

Un étalonnage pra-ajustages doit aveoir lisu au laboratoire. Les résultats sont inscriis
dans les rubriqgues Benz. (Av) et Tol. [(Av) de la fiche pertinente du rapport
d'inspection annuslle. Moter le coefficient dirscteur ainsi que le décalage de la fonction
linéaire d'étalonnage chienue dans les rubriques Instr. Coeff. Directeur et Instr.
Décalage dz la méme fiche.

Les fenétres entourant chaque pic de gaz doivent étre fixdées en allant d'abord dans le
menu « affichage », 2t 2n sélectionnant « fichier de données ». Toutes les demiéras
mesures y sent disponibles. Une fois la mesure cheisie, on peut alors définir I'etendus
des differenies fenstres en allant dans « oplions » puis dans « edit peakwindows ».
Ces fenétres doivent éire choisies de maniére & ce gu'elles couvrent toute la surface
de chague pic.

Dans le menu « affichage », sélectionnar « cycle en cours PID ».

Dans le menu « options =, choisir « sef calibration mode ». Une fenétre apparait offrant
quaire cheix différents. « Start new calibration = efface le précédent fichier
d'étalonnage alors « Add data to current calibration » permet de rajouter un point & ce
dernier. Chaoisir « Start new calibration = aprés s'étre assuré d'aveir sauvegarder le
précedent fichier d'étalonnage.

La fenétre « walidation gas conceniration » s'ouvre. Le message « calibrage » apparait
également dans le fond de I'écran d'afichage. Sélectionnar tous les gaz mesurés
(use : yes or no). Rentrer les concentrations des différents gaz étalons ufilisés en
méme temps que les unités employés (voir certificat du cylindre). 1l est & noter que le

pic de métaxyléne =st mesurd dans les pics de paraxyléne. La concenfration de
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paraxyléne rentrée doit donc &tre la somme des concenirations de para- et métaxyléns
indiguéas sur le cerificat du cylindre de gaz étalon.

8. Laisser lanalyseur effeciuer trois mesures pour chagque point détalonnage. Des
masures pauvent &ire rejetées en allant dans le menu « affichage » suivi de « courbe
de calibrage ». Aller ensuite dans « oplions » &t cheoisir « Sélection de donnéas fichisrs
de calibrage ». Chaque point de mesure peut y &tre ajoutd [« Add file ») ocu rejeté
[« Remove file ).

T. Dans le menu « affichage =, sélectionner = courbe de calibrage ». &ller zlors dans
« oplions » et choisir « calculer droite de calibrage ».

g. Choisir le type de régression linéaire suivanie - « Linear regression with fized based
point = puis cliquer sur OK. La courbe d'étalonnage rassemblant les différenis poinis
masurés pour le composant choisi apparait dans une nouvells fenétre.

8. Les résuliats post-2ialonnage doivent &tre inscrits dans les cases Benz. [Ap) et Tol.
(Ap). Moter le coefiicient directeur ainsi que le décalage de la ligne obtenue dans las
rubriques Instr. Coeff. Directeur 21 Instr. Décalage de la fiche pertinents du rapport
d'inspection annuells.

10.  Sile contréle & été fait, cocher O dans la zone Etalonnage et ajustage final. Sincn

cocher N.

Les deux opérations suivantes ne doivent étre effectuées que tous les deux ans.

Hetloyage fuyaux infernes:

1. Suivre la procédurs décrite dans la fauille 8.3.3 du mode d'emploi de l'analyseur.

2. Si le changament a &té fait cocher O dans la zone Nettoyage tuyaux internes. Sinon
cocher N.

MNettoyage boitier lamps

1. Suivre la procédurs décrite dans la fauille 8.1.2 du mode d'emploi de l'analyseur.
2. Si le changemeant a &% fait cocher O dans la zone Mettoyage boitier lampe. Sinon
cocher N.

12.6 Maintenance des analyseurs PM

On suppose que les maintenances mensuslle et semestriells ont été  effeciudes
respectivement comme prescrit dans les procédures dinspection mensuelle 2t semestrizlle.

Catle opération peut avoir lisu aux stations.
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Conirdle du filire & débris:

1. HNettoyer Iz filtre & débris interne.

2. Une fois lNopération effectuée, noter O dans la zone Contréle du filtre 3 débris de la

feuille d'inspection annuelle. Sinon cocher N

Conirdle de la membrane {référence massigus)

1. Contrdler I'état de la membrane &talon de 'apparsil.
2. Si le contrdle a été fait. cocher O dans la zone Contréle de la membrane (réf.
massigque).

Testde la jauge béta -

1. Tester lz détecteur de rayonnemsant béta.

2, Si le contréle a été faif, cocher O dans la zone Test de la jauge béta.

MNettoyage du fube d'aspiration:

1. Mettoyer l2 tube d'aspiration de lNappareil.
2. Une fois l'opération effectués, noter O dans la zone Nettoyage du tube d aspiration

de la fiche d'inspection annuelle. Sinon cocher N

ast d'at
1. Suivre la procédure d'étanchéité effectuée lors de linspection hebdomadaire.
2. Sile contréle est satisfaisant, cocher O dans la zone Test d'étanchéité.

Conirdle du zéro de fond

1. Suivre la procédure décrite 3 la page 57 du mode d'emploi. Ce contréle devrait &ire
réalisé dans une période météorologigue stable.

Calculer la nouvelle valeur du zéro de fond.

[

[

Rentrar cette valeur dans le logiciel embarqué de linstrument (page)

Les trois opérations suivantes ne doivent étre effeciuées que tous les deux ans.

Entretien de la pomps
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1. Entretenir la pompe.

2. Si le contréle est satisfaisant, cocher O dans la zone Entretien pompe.

Entretien de lorifice
1. Suivre la procadura 7.6 du mode d'emploi.

2. Si le contréle est satisfaisant, cocher O dans la zone Entretien orifice.

Bemplacement du tuvau de la pomps

1. Remplacer l2 fuyau reliant la pompe a Fanalyseur.

2. Si le contréle est satisfaisant, cocher O dans la zone Remplacement tuyau pompe.

13 Documentation de I'état des instruments aprés maintenance

Aprés la maintenance et lajustage de la réponse de chaque analyseur. les paraméatres
critiques des instruments vont probablement changer en raison du netioyage. des réglages
éleciriguss, du changement de composants, etc. Les changements d'état doivent &ire
enregisirés.

Tous les tests effectués avant la maintenance deivent étre exécutés 3 nouveau et consignés

dans une nouvelle fiche afin de documenter d'un fonctionnement optimal des analyseurs.

Documentation de I'&tat des instruments aprés maintenance:

1. Utiliser les fiches de conirdles relatives aux contrdles post-enirefien. Ces fiches
ont normalement déja && partiellement remplies lors de I'étalonnage et de
I'asjustage des analyseurs.

2.  Répétertoules les &tapes du chapitre 11.

14 Conclusion de la visite

1. Ecrire 'heure de fin d'inspection dans la zone Heure Début/Fin du rapport d'analyseur.

[

D retour au laboratoire, enregistrer les informations dans les journaux historiques des
instruments comme prescrit. Me pas oublier de metire 3 jour le rapport d'activité

journalier.

3. Toute ancmalie observée doit Etre rapportée au Directeur du laboratoire.
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4, Si on utilise un systéme sur support papier, stocker les rapports de la fiche de contrdle

et de calibrage respectivement dans le journal historique de la station et les journaux

des analyseurs.
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Rapport d'inspection annuells - Maintenance zénérale & contrdle des capteurs météorologigues 11

CLaA

Nom de la station
Baromesre
HLM4 Vit Dir. vents

Radiation nette

ID station 1|Hum Rel.Temp.

Type

L5I Lastem DQATIZ
MetOne 50.5
L5ILastem DPAL33
L5I Lastem DMASST

Nr.5.
QR03075
J3078
No02803
V0901393

Date

omi

Delat
Fin

Ispection hebdomadaira effectues

[ospection mensualle effecmee

Iospection semesmizlle effecmes

Irterieur station matioys

Surfaces extermeuTes stallon netovees

Maintenance pompe, Somimix 3022

Bemplacement médias filirants, Sonimix 2

Changement du filtre pompe. Sonimix 3022

Mt météo contrdle et nattove

Radiation netre:
Contrdle du gzl de silica
Ceonirdle zérg

Win/Dhr. vents:
Netioyage

Capteurs

efan.

Ceontrdle forctionnel

Temper.: Etalonnage Ipts
HE.: controle fonctionnel
Ceontrdle captewr pression
Contrdle ventilatenr

Systame

d'aspiration
des paz

F.eparation

Commentaires

IC contraleur

L.oartas

er. 001 2008.12.04

Page 1021
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D tamuiaine: Rappart dinspection annusle xs
Rapport diinspection annuelle - Analyseur BTEX - Synspec GCH35

Cate dimpresslon: 05.03.2010

1

E- ¥y
Station HLM& Institut.- Etalonnage
Mo, Série analysewr Effectué par
Objet Cate
Heurs Début/Fin |
Effectus avant I'entretien
Equipement d'étalonnage
Modele étalonneur multipoint Cylindre gaz &alon
No. Séne MNo. Série
Modéle générateur air zéro Congeniration Benz.Tol. [ppb]
Mo, Sére Diate dexpiration
Pression [Ear]
Paramétres ambiants
|T§r1|:-érs'.U'§ [°C | | |Hurridi'.é relative[3] | | |Pr§55ic" [mBar] |
Relevé des paramétres de l'instrument
FID [ppb] (£)
Press. échni [mBar]
Fression [Bar]
D&bit [zom)
CwenTemp [FC]
Ambient Temp [*C]
Frecon Temp [FC]
Unit& de mesure ppb
Etalonnage deux points
Instr nstr. Zéro Pt @'&talonnage True=a"Mezas+hb S
e . o . e = i _ | REUSSN
i Décalage |Reference| Mesuré |Reférence| Mesure | True=a"[Meas-Zero) SCHOUE
directeur [ppb] [ppb] [ppb] [pph] a b
Henz. (Av] 0.0
Tol. (Av) | 0.0
Résutat du cirl pré-entretien ne doit pas varer de plus de 25.0 % pour l'etendus =t 05 ppbal
Utilisé afin de documenter 'état de Fanalyseur avant un enfrefien cu une réparaton
Page 1082

er. 00 2008.12.01
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[ farmulaie: Rappart dinspection annusile ds Date dimpression: 05.03.2010
Contrale de lingarité
Niveau Dilution Benzéne Toluéne
% etend. | Air zéro Gaz NO R&f. Mes. Résidu MOx Réf Mes Résidu
mesure | [LPM] | [SCCM] [ [opb) [ppk] [oob] relatif [opb] [pob] [opb] relatif

ZEro 0.0/ 0.0 0.0 0.0/ 0.0

Séquence de contrdle doit suvre ordre suivant: 0%, 40%, 0%, 60%. 20% ei B5% de la plage de mesure cerifige

1
1 J
1 J
1 J
e 9 o i
3 =
i o
3 1 b J
= =
o4 o
0 0
0 0
o4 o
0 . 0 .
0 1 1 0 1 1
Réference Référence
Testrés Mesuré = a " Référencs + b Testrés.
ZEMD a ZErD
Testrés b Testrés
r2:  #DIWD! max. r2:  #DIi! Max.
Résidu relatif maximum autoris entre fgne de régression et valeurs mesurées: 6%
Ré&sidu maximum autorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro: 5 opb
Ver. 001 2008.12.01 Page 2 08 2
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D fomuiaire: Aapport dinspection annusle xs
Rapport dlinspection annuelle - Analyseur BTEX - Synspec GCH33

Date dimpression: 05.03.2010

1

Résutat du cirl post-ajustage (Ap) ne doit pas varier de

plus de

.qupidealc nage et a zéro

Utiliser Avant réglages (Av) afin de documenter 'état de Fanalysewr avant ajustage, aprés entrefien cu réparation
Utiliser Aprés réglages (Ap) 3fn de documenter 'état de 'analyseur aprés ajustage et entretien cu réparation

1 2009121

ier. 00

NILU OR 17/2010

Page 10f2

CoaA
Station HLM4 Institut.- Etalonnage
Mo, Sére analyseur Effectus par
COhjet Cate
Heurs Dabut/Fin
Effectus aprés lentretien
Equipement d'étalonnage
Modéle etalonneur multipont Cylindre gaz &alon
Mo, Série Mo, Série
Modéle générateur ar zém Conzentration Benz.Tol. [ppb]
Mo, Série Diate dexpiration
Pressicn [Bar]
Paramétres ambiants
|T§mpérs'.u re [*C | |Hurridi'.é relative[ ] | | |Pr§55ic" [mBar] |
Relevé des paramétres de I'instrument
FID [oph] (Z)
Press. echnt [mBar]
Fression [Bar]
Dibit [com]
CwenTemp [*C]
Ambient Temp [*C]
Frecon Temp [FZ]
Unit& de mesure ppb
Etalonnage deux points
Réponse Avant [Av) el Aprés (Ap) réglages
Instr. nstr. Zéro Pt 'étalonnage True=a"Meas+b -
e . ‘o . o 1= REUSSH
Coefl. | Décalage |Référence| Mesureé |Reférence| Mesuré | True=a"{Meas-Zero) SCHOUE
directeur [ppb] [ppb] [ppi] [pph] a b
Henz.Av) 0.0
Tol. (Av) 0.0
Benz.[Ap) 0.0
Tol. (Ap) 0o
Résultat du cirf pré-ajustage (Av) ne doit pas varer de plus de 25, pour ['Etendus &t Qippbal




O fomnulaire: Rapport dinspection annusie xis

Date dimpression: 05.03.2010

147

Contrale de lindarite
Niveau Dilution Benzéne Toluéne
% etend. | Airzéro | Gaz MO R&f. Mes. Résidu MO Raf Mes Résidu
mesure | [LPM] | [SCCM] | [oph) [pph] [zeb] relatif | [oph) [pob] [eph] relatif
0.0 0.0 0.0 0.0) 0.0

Séquence de contrdle doit suivre ordre suivant: 0%, 40%, 0%, 60%, 20%

et B5% de |3 plage de mesure cerifies

1
1 ]
1 ]
1 ]
@ 1 o i
3 =
i o
i} 14 1 i
= =
04 [
o4 0
o4 0
04 [
D . 0
o 1 1 0 1
Reférence Reférence
Mesurg = a * Référence + b Testrés Mesuré = a * Reference + b Testres
a: #DI ZErD a: #D! Zero
b: #Dhd! Testrés b: %DV Testres
r2:  #DOND! max. r2:  #Dni! M.
Résidu relatif maximum autorisé entre fgne de régression et valeurs mesurées: 6 %
Résidu maxmum autorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro: 5 ppb

-

r. 001 2009.12.01

Page 2o 2
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D famuiaine: Rappart dinspection annusle xs
Rapport diinspection annuelle - Analyseur 03 - API400E

Cate dimprasslon: 05.03.2010

1

ChaA

Station HLM& Institut.- Etalonnage

Nr. Sere analyseur Effectué par

Ohbjet Ciate

Heurs Debut/Fin |
Effectus avant l'entretien
Equipement d'étalonnage

Modele etalonneur multipont Nodels photometre

Mo, Sens MNo. Serie

Modéle générateur ar zéro

Mo, Série

Paramétres ambiants
[Température FC] | | [Humidité rel_ 3] ] ] [Pression [hPa] [
Relevé des paramétres de I'instrument

Stabil (ppb] (£ air) 0.2-1 Fhito Lamp [FC] Bl .5

03 Meas Im\] A200-4700 03 Gen Temp [*C] 45 2.5

03 Ref [mV] AI00-4700 Box Temp [FC] E-50)

O3 Gen [mY] [-5000 DCES [m\] 2500 = 200

03 Drive [mV] [ - 5000 Slope = .5

Fres ["Hg) 25-35 Difset [oph]

|Zamp Flow [ccimin] 501+30

Sample Temp [FC] 20-45 Unite de mesure ppb

Etalonnage deux points
Instr. nstr. Zém Pt d'étalonnage Réel=a'Mes=t | op)jcay
Gain Offset  |Référence| Mesure |Réference|l Mesure | Résl=a‘{Mes-Zero) ECHOUE
(Siope} | [ppb] [pph] [ppb] [ppi] [opb] a_ | b -

03 [Av) 0.0 [

Résutat du cirl pré-entretien (Av) ne doit pas varer de plus de 250 % pour l'etendus Sl ppbal
Utilisé afin de documenter 'état de Fanalyseur avant un enfrefien cu une réparaton

wer. 002 2009.12.01 Page 1022
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[ famuiaire: Rappart dinspection annugie xis

149

Date dimpression: 05.03.2010

Contrale de linéarité

Niveau 03
e elend. Ref. Mes. Residu
mesure ppi] [opb] relatif

Zero oo

2

4

3

g

25%

Séquence de contrdle doit suvre ordre suivant: 0%, 40%, 0%, 60%, 20% e1 5% d= la plage de mesure cerifiée

1

1 4
1 4
'
ERE
£ 14
E
D 4
o4
o4
0 T T T T
0 0 0 1 1
Référence
Mesuré = 3 * Référence + b Testrés
a: #DI ZEMD
b: ZDIWD Testrés
r2:  #DOND! Max.

Résidu relatif maximum autorisé entre fgne de regression et valeurs mesurées:
Résidu maxmum autorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro:

02 2009.12.01

L& 0=
2 #
<2

Page 2ge 2
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D formulaire: Rappart dinspection annusile xis

Rapport diinspection annuelle - Analyseur 03 - API400E

Dafe dimprassion: 05.03.2010

1

CooA

Station HLM4 Institut.- Etalonnage

Nr. Sére analyseur Effecius par

Chjet Cate

Heure Debut'Fin
Effeciug aprés lentreten
Equipement d'étalonnage

Modele etalonneur multipont Nodels photometre

Mo, Sens MNo. Serie

Modéle générateur air zéro

Mo, Série

Paramétres ambiants
[Température FC] | [Humidite rel_ ] ] | [Pression [hP3] [
Relevé des paramétres de I'instrument

Stabil [ppb] (£ air) Fhioto Lamp [FC] B2z 5

03 Meas Im\] 03 Gen Temp [*C] dBz .5

03 Ref [mV] Box Temp [FC] E-50

03 Gen [mV] DCPS Im\] 2500 = 200

23 Dirive [mi] Slops = .5

Fres ["Hg) Dffset [oph] 0z5

[Zamp Flow [coimin] 500+ 50

Sample Temp [FC] 20-45) Jnite de mesure ppk

Etalonnage dewx points
Reponse Avant (Av) et Apres (Ap) réglags
Instr. nstr. o Pt d'atalonnage Réel=a"Mes=+b REUSSH
Gain Offset  |Référence| Mesure |Reéference|l Mesurg | Résl=a’{Mes-Zero) ECHOLE
(Stope} | [ppb] [ppb] [ppb] [ppi] [opb] a b .
03 (A 0.0
03 (Ap) 0.0
=sultat du cirl pre-ajustage (Av) ne doid pas varier de plus de 28.0 % pour I'etendus El pobal

ultat du ¢irl post-ajustags (Ap) ne doit pas varer de plus de

au pt d'étalonnage et 3 zéro

Utiliser Avant réglages (Av) afin de documenter I'état de Fanalysewr avant ajustage, aprés eniretien cu réparation

Utiliser Aprés réglages [Ap) afin d= documenter 'état de 'analyseur aprés ajustage et ent

er. 001 2008.12.01

NILU OR 17/2010

dien ou réparation

Page 1082




O famnuiaire: Sapport dinspecion annusie xs

151

Cate dimpresslon: 05.03.2010

Contrale de linéarité
Niveau 03
e etend. Ref. Mes. Residu
mesure ppi] [opb] relatif
Zero 0.0

95%

Séquence de contrdle doit suvre ordre suivant: 50%, 40%, 0%, 60%, 20% e1 5% d= |a plage de mesure cerifiée

1

Mesuré

[ T e T e T e T e Y

Référence

Mesuré = a * Référence + b

a: #DNd!
b: #DNd!
r2: #DIViD!

Résidu relatif maximum autoriss entre fgne de regression et valeurs mesurées:
Résidu maxmum zutorisé entre ligne de régression et valeur mesurae a zéro:

Testrés
ZEMD

Testrés
max.

03 [ppb]
Zero Etendus
[ppb] [ppb]

Ancienng conc

Nowwvelle conc.

Mlz conc. cerfifiee

Abs | Rl dev. [%]

er. 001 2008.12.01

|n [
3
o

Contrdle de I'IZ5

Page 2022
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D famuiaire: Rappart dinspection annusle xis
Rapport diinspection annuelle - Analyseur CO - APII0DE

Staticn HLM&
Mo, Serie analyseur
Ohbjet

Cate dimprassion

05.03.2010

CLaA

Institut.- Etalonnage

Effectué par

Ciate

Heurs Debut/Fin |

Effectué avant I'entretien

Equipement d'étalonnage

Modele etalonneur multipont

No. Sere
Modele générateur ar zéro
Ho. Série

Cylindre gaz &alon

MNo. Srie

Congeniration 0O [ppm]

Cate dexpiration

Pression [Bar]

Paramétres ambiants

C |Pression [h=a]

|Humidite rel. %] | |

[Temperature FC] | |

Relevé des paramétres de l'instrument

er. 002 2008.12.01

NILU OR 17/2010

CO 5T8 [ppm] (£} =1.0 Joiheel Temp O]
C0 Meas [mVy] 2500 - 4500 Box Temp [*C]
CO Ref [mV] 2500 - 4800 PHT Drive [mV]
MR Ratic (Z] 1201 CO Slope
Fressure [" Hyg] Amio - 2 CO Offs
Sample Flow milim] 500 =30
Sample Temp [FC] 46 =4
Bench Temp [*C] 4622 nit& de mesure ppm
Etalonnage deux points
Instr. nstr. . Zém Pt. d'etalonnage True=a'Mzas+b | oo sgy
Gain Offset  [Referencel Mesure |Reference| Mesure |True=a®(Meas-Zero)| -~ -
. ) . . . . ECHOUE

[slope) [my] [epm pEm] [opm ppm] El | b

CO (Av) 0.0 [
tat du cirl pre-entretien (Av) ne doit pas varer de plus de 258.0 % pour l'etendus 03ppmal
Utilisé afin de documenter 'état de Fanalyseur avant un enfrefien cu une réparaton
Page 1 de2
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D famuiaire; Rappart dINEpection annusie xis Date Mimpression: 05.03.2010
Contrale de lingarité
Niveau Dilution [o8]
% etend. | Air zero Gaz [a] Ref. Mes Residu
mesure [LPN] | [SCCM] ‘ppm] [ppm] [ppm] relatif
Zem 0.0 0.0 oo
20°%

95%
Séquence de contrdle doit suivre ordre suivant: 50%, 40%, 0%, 60%, 20% e1 85% d= |a plage de mesure cerifiée
1
1 B
1 4
1
€1
g1
=q
|:| 4
o
o
0 T T T T
0 ] 0 1 1
Référence
Mesuré = a * Référence + b Testrés
a: #FDID ZEM
b: #DIVD Testrés
r2: #DIWD max.
Résidu relatif maximum awtorisé entre gne de regression et valeurs mesurées: 8%
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurée a zéro: 0.2 ppm
Wer 002 2009.12.01 Page 2 0e 2
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D fomuiaire: Aapport dinspection annusle xs Date dimpresslon: 05.03.2010
Rapport dlinspection annuelle - Analyseur CO - API300E \1

E'-'r =79

Station HLM4 Institut.- Etalonnage

Mo, Sére analyseur Effectus par

Chjet Cate
Heurz Debut'Fin |
Effectus apres lentretien

Equipement d'étalonnage
Modele etalonneur multipont Cylindre gaz &falon
Mo, Serie MNo. Serie
Modéle générateur ar zéro Conzentration SO [opm]
Ho. Série |Date dexpiration
Pression [Bar]

Paramétres ambiants

[Températur= FC] | | [Humidite rel_ %] | | [Pression [hFP3] [

Relevé des paramétres de I'instrument

CO 578 [ppm] (£) <1.0 Wheel Temp [*C] ESz 3
O Meas [mV] 2500 - 4500 Box Temp [*C] Amb+7 =10
CO Ref [mV] 2500 - 4500 FHT Drive [m']
MR Ratio [£] 12401 CO Slops
Fressure [ Hg) Amiz - 2 CO Dffs
Sample Flow [mlim] 500 =30
|Zample Temp [FC] dE=4
Bench Temp [FC] 46=2 Unite de mesure ppm

Etalonnage deux points
Reponse Avant [Av) el Aprés (Ap) réglages

Instr. nstr. Zero Pt. d'etalonnage True=a"Meas+b REUSSI
Gain Offset |Référence| Mesure |Reférence] Mesure | True=a{Meas-Zero)| _ - -
. . . . . . ECHOUE
[slope) [m%] [opm ppm] [opm ppm] a b
Co 0.0
0.0
utat du cirl pre-etalonnage (Av) ne doit pas varier de plus de 28.0 % pour l'etendus 03 ppmal

Résutat du cir post-etalonnage (&g ne doit pas varier de plus ds 1.0 % au pt d'étalonnage et & zéro
Utiliser Avant réglages (Av) afin de documenter 'état de Fanalysewr avant ajustage, aprés entrefien cu réparation
Utiliser Aprés réglages (Ap) 3fn de documenter 'état de 'analyseur aprés ajustage et entretien cu réparation

er. 001 2009.12.01 Page 1022
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D farmulaire: Rappart dinspection annusile xis

Contrale de lingarité

Niveau Dilution [o3]
% etend. | Air zero Gaz [x] Ref. Mes Residu
mesure [LPN] | [SCCM) ‘ppm] [ppm] [ppm] relatif

Zerm 0.0 0.0 oo

2

4

3

a

95%

Sequence

1

1 B
1 4
'
£17
g1
=g
D 4
o4
o4
0 T T T T
o o [V 1 1
Référence
Mesuré = a * Référence + b Test res
a: #DND ZEM
b: ZDIVD Testrés
r2: #DND Mmax.

Résidu relatif maximum autorisé entre fgne de regression et valeurs mesurées:
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurae 3 zéro:

vier. 1

2009.12.M

155

Cae dimpression: 05.03.2010

de contrdle doit suwvre ordre suivant: 50%, 40%, 0%, 603%, 20% e1 85% d= |a plage de mesure cerifige

&

1a [

|l:l
=]
b=}
3

Page 2oe 2
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D farmulaire: Rappart dinspection annusdle xis
Rapport dinspection annuelle - Analyseur NOx - APIZ00E

Station

HLM4

Mo, Série analyseur

COhjet

Cate dimprassion: 05.03.2010

Institut.- Etalonnage

Effectus par

Cate

Heure Début/Fin

Effectué avant I'entretien

Equipement d'étalonnage

Modele étalonneur multipont

No. Série

Modéle générateur ar zéro

No. Série

Cylindre gaz éalon

MNo. Série

Conceniration NCO/NC= [ppm]

Ciate d'sxpiration

Pressicn [Bar]

Paramétres ambiants

|Tempéra'.u'e ['C] | | |Hurridi'.é relative[%] | | |Pressit:" [mBar] |

Relevé des paramétres de l'instrument

NOx 5TB [ppb] (£} == 1] Ir.1:.|-,- Temp [*C] 355
Samp Fl [ce/min] 500+ 50 Reell Pres ["Hag] =10
Ozone Fl [ecimin] a0+ 15 Sample Pres THy) Amb - 1
PMT [mV] [ - 5000 M2 Slope 1.0 =0.3
HVPS V] 400 - 900 M Cx Offs [mi] 50 - +150
Roell Temp [FC] ED=1 MO Slops 1.0=0.3
Box Temp [°C] g-458 MO Cffs [m] -50 - +150)
FMT Temp [*C] T= Unit& de mesure ppb
Etalonnage deux points
||'|‘5':F- nstr. Z&mo Pt d’étalonnage True=a"M=zas+hb REUSS
Gain Offszt  |Référence| Mesure |Référence| Mesure | True=a®(Meas-Zero) ECHOUE
(Slope) | [mW] [ppb] [peb] [ppt] [epb] 3 b
NO (Av) 0o
NOx (A o.o
Résutat du ol pré-entretien (Av) ne doit pas varer de plus de 28.0 % pour l'étendus E0pobal
Utilise afin de documenter 'etat de lanalyseur avant un eniretien ou une réparation
Contrdle convertisseur Mo |PE'1.i"E'I'|l? [oin) | o |

S'assurer que 'efficacitd du convertisseur NO2/ND st bien de 100% avant de commencer le contrile

Sans czone Avec czone Ecart
MO NOx | N2 MO | NOx NO2 MO | NOx =f. | REUSS) ECHOUE
[PpE] [ppE] [peb] [ppE] [peb] [PpE] 2 [3e] 2 Ecatt | Eff.
0.0 0.0

Efficacité de conversion minimum autorses

25 %
Les mesures de MO et de NOx ne doivent pas varier de plus de

1.0 % entre elles

Vier. 001 2009.12.1 Page 1082
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D farmulaire: Rappart dinspection annusile xis

157

Cate dimpression: 05.03.2010

Contrale de lingarité
Niveau Dilution HO NOx
% etend. [ Air zero Gaz NO REf. Mes. Résidu MOx R&f Mes Résidu
mesure | [LPM] ) [SCCM] [ [oph [ppsl] [zeb] relatf | [oph [pob] [eph] relatif
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Séquence de contrdle doit suivre ordre suivant: 50%, 40%, 0%, 60%, 20% e1 5% de |3 plage de mesure cenifiée

1
1 J
1 J
1 J
y - 1 b 4
3 =
i o
2 1 £
0 0 4
04 0 A
o4 o
oA o
o T 0
o 1 0 1
Reférence Reférence
Mesuré = 3 * Référence = b Testrés Mesuré = a * Référence + b Testrés.
a: #Dnwao! ZEMT a: =Dt zéro
b #DIWD Test rés b: #DMD Testrés.
r2: #DND max. r2: FDVD! M.
Résidu relatif maximum autoriss entre fgne de régression et valeurs mesurées: 6 %
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro: 5 ppb
Wer. 001 2009.12.01 Page 20e 2
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D famuiaine: Rappart dinspection annusle xs Date dimpresslon: 05.03.2010
Rapport diinspection annuelle - Analyseur NOx - APIZ00E

Etaﬁ-:'.' HLM4 Institut.- Etalonnage El-' A
Mo, Sére analyseur Effecius par )
COhjet Cate

Heurs Début/Fin |

Effeciué aprés lentretien

Equipement d'étalonnage
Modéle étalonneur multipoint Cylindre gaz étalon
Mo, Sare Mo, Série
Modéle générateur air zéro Conzeniration NO/NCx [ppm]
No. Sére Diate dexpiration
Pression [Bar]

Paraméfres ambiants

|Température FC] | | [Humidita relative[#] | | |Pression [mBar] |

Relevé des paramétres de I'instrument

NOx 5TB [ppb] (Z) <=1 Maoly Temp [*C] 3152 5
Samp Fl lzc/min] 500+ 50 Reell Pres ["Hgl < 1D
Czone Fl [oo/min] 30+ 15 Sample Pres "Hg) Amb - 1
PMT [mV] [ - 5000 MOx Slope 1.0 =03
HVPS V] 400 - 900 M Cie Offs [mWV] -50 - +150
Roel Temp [FC] 501 MO Slops 1.0 =03
Box Temp [FC] Q- 45 MO Offs [m] -50 - +150
FMT Temp [FC] 7= \Unit& de mesure pphk

Etalonnage deux points
Réponse Avant (4v) et Aprés (Ap) réglages

In-s':r. nstr. Zérm Pt ¢"étalonnage True=a"Meas+b RELSSH
Gain Offset  [Référence| Mesuré |Référence| Mesuré | True=a'{Meas-Zero) ECHOUE
(Slope] [m] [pph] [ppb] [ppt] [opb] 3 b _

WO [Av) 0.0
NOx (Av) 0.0
NO [Ap) 00
NOwx (Ap) 0.0
Résultat du cirl pré-&talonnage (&v) ne doit pas varier de plus de 250 % pour l&tendus S0 ppb a0
Résultat du cirl post-etalonnage (Ap) ne doit pas varier de plus ds A0 % au pt d'étalonnage ef 3 zéro

Utiliser Avant réglages (Av) afin de documenter I'état de Fanalysewr avant ajustage, aprés eniretien cu réparation
Utiliser Aprés réglages (Ap) 3fn de documenter I'état de I'analyseur aprés ajustage et enfretien cu réparation

Controle convertisseur Mo |PE'1.i"E'I'|l? [oin) | o
S'assurer que |'efficacita du convertisssur NMO2/ND 25t bien de 100% avant de commencer le contrile

Sans ozone Avec ozZone Ecart
NO NG NO2 NO NOx NG2 NGO NOx EfF. REUSS! ECHOUE
[pps] [pph] [ppb] [pph] [ppb] [ppt] [%] [e] [%] Ecart | Eif.
0.0 0.0

Efficacite de conversion minimum autorses 495 %
Les mesures de NO et de NOx ne doivent pas warier de plus de A0 % entre elles
Wer. 01 2009.12.01 Page 1022
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D ramnuiare: Sappor dINEpScion annusie xis

Date gimprassion: 05.03.2010

Contrale de linéarité
Niveau Dilution HO HOx
% etend. | Airzém | Gaz NO Réf. Mes. | Résidu | MNOx R&f Mes Résidu
mesure | [LPM] | [SCCM] | [oph) Ipph] [ooh] relatif [oph] [ppbl [oph] relatif
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Séquence de contrdle doit suwre ordre suivant: 50%, 40%, 0%, 60%, 20% e1 5% de |3 plage de mesure cerifiée

1
1 ]
1 ]
1 ]
2 1 4 b i
3 =
i o
£ £
o o4
o o4
o o4
o o4
o T 0
o 1 0 1
Reférence Reférence
Mesure = a * Référence + b Testrés Mesuré = a * Référence + b Testrés.
a: #DNW ZEMC a: #D ZETD
b #DIWD Testrés b: #DOVID Testrés.
r2: #DNMW max. r2: #DID! Max.
Résidu relatif maximum autoriss entre Fgne de régression et valeurs mesurées: 6%
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurae 3 zéro: 5 opb
“er. 001 2009.12.01 Page 2022
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O formulaire; Rappor dinspeciion annusie xis

Rapport diinspection annuelle - Analyseur 502 - APMODE

Date gimprassion: 05.03.2010

1

Station HLM& Institut.- Etalonnage Ctaa
Wo. Sere analyseur Effectus par
COhjet Cate
Heure Debut/Fin
Effectus avant l'entretien
Equipement d'étalonnage
Modéle étalonneur multipont LM Sonimix 6000 Cylindre gaz &alon
Mo, Sens Mo, Sirie
Modele generateur ar zero LMI Sonimix 3057B Congeniration S02 [ppm]
Mo. Sers Date dexpiration
Pression [Bar]
Paramétres ambiants
|Temperaiure FC] | |Humidite rel. %] | | |Prassion [h=a] |
Relevé des paramétres de l'instrument
|Stabil [ppbl (Z] <=1 HVPS [V] 400 - 900
Sample Fl [eo'min] 650 £ 55 RxCel Temp [FC] EiFE
PMT [mV] 20 - +150 Box Temp [FC] Amb 4+ (0-5]
UV lamp [mV] 2000-4000 FMT Temp FC] 7
Lamp Rato %] 30- 120 Fress [Hg] Amb
Stray Light [pph] 40- 10 Slops 1020,
Dark PMT [mV] -50 - +200 Difset [mW] < 250
Dark Lamp [mV] -5 - +200 Unite de mesure ophb
Etalonnage deux points
Gain Offset Zerm t o etalonnage Reel=a*Mes=k RELSSH
Instr. nstr.  |Référence|l Mesuré |Reéferencel Mesuré | Résl=a*{Mes-Zéro) =._,HfaE
[slops} | [pob] [ppb] [ppb] [ppE] [ppb] e b _
502 (Av) 0.0
Résutat du cirl pré-entretien (Av) ne doit pas varer de plus de 25.0 % pour l'etendus 5.0 ppbal
Utilisé afin de documenter 'état de analyseur avant un enfretien ou une réparation
Wer. 01 2009.12.01 Page 1022
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[ famuiaire: Rappart dinspection annugie xis

Contrale de linéarité
Niveau Dilution 502
% etend. | Air zero Gaz S02 Ref. Mes. Residu
mesure [LFM] | [SCCM] [opb] ppi] [opb] relatif
Zero 0.0 0.0 oo

Sequence

1

1 4
1 4
'
ERE
£ 14
E
D 4
o4
o4
0 T T T T
0 0 0 1 1
Référence
Mesuré = 3 * Référence + b Testrés
a: #DI ZEMD
b: ZDIWD Testrés
r2:  #DOND! Max.

Résidu relatif maximum autorisé entre fgne de regression et valeurs mesurées:
Résidu maxmum autorisé entre ligne de régression et valeur mesurée 3 zéro:

vier. 001

2009.12.01

161

Date dimpression: 05.03.2010

de contrdle doit suvre ordre suivant: 0%, 40%, 0%, 0%, 20% 1 B5% d= |a plage de mesure certifiée

en e
P

o
=
o

Page 2ge 2
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D tamuiaine: Rappart dinspection annusle xs
Rapport diinspection annuelle - Analyseur 502 - APMO0E

Cate dimpresslon: 05.03.2010

1

Staticn HLM& Institut.- Etalonnage Ctaa
Wo. Sere analyseur Effectus par
COhjet Cate
Heurs Debut’Fin |
Effecius apres enireten
Equipement d'étalonnage
Modele étalonneur multipoint LM Sonimix 6000 Cylindre gaz &alon
Mo, Sens MNo. S&rie
Modele generateur ar zero LM! Sonimix 3057B Congeniration 502 [ppm]
No. Série Ciate d'expiration
Pression [Bar]
Paraméfres ambiants
[Temperature FC] | | |Humidite rel. %] | | |Prassion [h=a] |
Relevé des paramétres de l'instrument
|Stabil [ppb] (Z] <=1 HWVPS [V] 400 - 900
Sample Fl [ecimin] 650 £ 55 FxCel Temp [*C] S0 1
PMT [mV] 20 - +150 Box Temp [FC]
UV lamp [mV] 2000-4000 FMT Temp FC]
Lamp Rato %] 30- 120 Fress [Hgl
Stray Light [pph] 40- 10 Slops
Dark PMT [m\] -50 - +200 Difset [mW]
Dark Lamp [mW] -5 - +200 Unite de mesure opb
Etalonnage deux points
Reponse Avant (Av) et Apras (A
Gain Offset t o etalonnage _?éel=a‘h-'le5—_:- RELSSI
Instr. Instr. Référence) "r1§’5L|:'E' Reference Mesurg | Resl=a“(Mes-Zera) ECHOUE
[slope) pob [ppb] [ppb [ppE] [ppb] e b
502 (Av) 0.0
502 (Ap) 0.0
Résutat du cirl pré-gtalonnage (Av) ne doit pas varsr de plus de 280 %% pour 'etendus E0ppbal
Résuftat du il post-étalonnage (&g ne doit pas varier de plus ds 1. au pt d'étalonnage et 3 zéro

Utiliser Avant réglages (Av) afin de documenter ['état de Fanalysewr avant ajustage, aprés enfretien cu réparation

er. 00 2008.12.01

NILU OR 17/2010

Utiliser Aprés réglages (Ap) 3fn d= documenter 'état de I'analyseur aprés ajustage et enfretien ou ré

paration
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Cfamnuiaine: Sapport dinspecion annusie xs

Contrale de lingarité
Niveau Dilution 502
% etend. | Air zero Gaz 502 Ref. Mes. Residu
mesure [LFN] | [SCCM) [opb] ppi] [opb] relatif
Zero 0.0 0.0 0.0

1
1 4
1 4
'
11
g1
=g
D 4
o4
o4
0 T T T T
0 0 0 1 1
Référence
Mesuré = a * Référence + b Testrés
a: #DIND ZEM
b: #DIVD Testrés
r2: #FDI max.

Résidu relatif maximum autoriss entre fgne de regression et valeurs mesurées:
Résidu maxmum sutorisé entre ligne de régression et valeur mesurae 3 zéro:

Wer. 001 2009.12.01

163

Cate dimpresslon: 05.03.2010

Séquence de contrdle doit suivre ordre suivant: 50%, 40%, 0%, 60%, 20% e1 85% d= |a plage de mesure cerifiée

L& 0=
2 #
<2

Page 2 ge 2
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D formulaire: Rapport dinspection annusle xis

Eapport d'inspection annuelle - MetOne BAMIOZI Analysenr FAL

Cate gimpression: 15.03.2010

g
CLaA

Nom de la station Nr.5 Instr. Date Date Nr.5 Impacteur
HLM2 | Homire  Debut
1T sation 1 Fin Typs

Contréle du filire a debris

Contréle da la membrame (raf massique)

Testde la jauze Ben

Nettoyase du ube daspiraton

Test d'etancheits ¢flow=11pm)

| Controle analvse de fond sur 71h

Entretien Eniretien pomps
tous les 2 ams  |Entretien nozzle
uniquement Femplacement myau pomps

Mepas oudlier:  Mode operate?

F.eparation

Commentaires

[0 conmaleur

‘er. 001 2008.12.01
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O fomulaire: Rapport dinspection annu=ie xis

Eapport d'inspection annuelle - Synipec GC955 Analyseur BTEX- Maintenance

165

Cate dimpression: 05.03.2040
CivaA

Nom de la sration Nr.5 Insir.
HLM=
ID station 1

Date
Honire

Date
Debut
Fin

Ewmlonnage deux points avant enfraten

Contréle de linéarite avan: enmetisn

Nettoyage fandtre lampe PID

Nettoyaze do diaphrasme de la pompe

Femplacement des filires circuzt W2

Femplacement du pre-concenimateur (Tenax)

Eemplacement du pigge reffoidi

EFemplacement du tuyaw dadmission

Entrztien du disque-dur

Entratien Mestovags muvaux internes

tous les 2 ams  |Wettovags boitier lampe

Ewmlonnags et ajustage final

Consrile de linéarite aprés entratien

E.eparation

Commentaires

ID conmoleur

er. D01 2008.12.04
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D fomuiaire: Aapport dinspection annusle xs Date dimpresslon: 05.03.2010
Eapport d'inspection annuelle - AFTIO0E Analyseur 502- Maintenance \1
COOA
Nom de la station Date Date
HLM= | Homire — Debut
ID sation 1 Fin
Emlonnags deux points avant enfraten
Contréle de linéarite avant enmetien
Enresistrement des dennées (D, T, Vlist)
MNettoyaze porte-filos
Exntrafien du restricsur
Mettovase chambra de reaction {52 necessaira)
Contréle de la lampe UV
Arustage du detecteur EMT
Consréle d'étanchenté a la lumtére
Test d'étancheita'Conméle de la pompe
|Contrls des tensions sur came relais
Stabilisarion de 'appareil (22hr)
Etalonnags et ajustaze final
Contréle de linéarite aprés entretien
Enresistrement des dennées (D, T, V list)
E.eparation
Commentaires
[T contraleur
er. 001 2008.12.01 Page 1021
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D formulaire: Rapport dinspecion annusie xis

Eapport d'inspection annuelle - AFTIO0E Analyienr NOz- Maintenance

167

Cae dimprassion: 05.03.2010

i

COOA

Nom de la sration Date Date
HLM4 | Homire  Debut
ID station 1 Fin
Emlpnnage deux points avant entratisn

Comtréle du convertizseur Mo

Contréle de linéarite avan: enmetisn

Exnr ement des deg:lée; (D T, Wlist)

Echange convertisseur Mo (5t necessaire)

Mettoyaze du pore-filie

Eatratien de la chambre de réaction

Echangzs de I'epurateur dozons (pompe)

EFemplacement substance flire ozone

Controle remplacement filtre secheur

Stabilisatior de l'instrament (7 jous

Contréle d'stancheité a la lumtére

Test d'stanchéita Conmdle de la pompe

| Comtrile des tensions sur came ralais

A g2 du detecteur EMT

Ewmlonnags et ajustage final

Comtréle du convertizseur Mo

Contréle de linéarite aprés entretien

Enregizirement des données (D, T, V list)

E.eparation

Commentaires
ID conmoleur
er. 001 2008.12.0 Page 10e 1
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D fomuiaire: Aapport dinspection annusle xs Date dimpresslon: 05.03.2010
Eapport d'inspection annuelle - AFI30IE Analyseur CO- Maintenance \1
COOA
Nom de la station Nr.5 Instr. Date Date
HLM= | Homire — Debut
ID smtion 1 Fin

Emlonnags deux points avant enfraten

Contréle de linéarite avant enmetien

Enresistrement des dennées (D, T, Vlist)

Nettoyaze du porte-flirs

Exntrafien du restricsur

Comerile da 1a source TR,

Contréle Entretien de la pompe

Test d'etancheite/Contrale de la pompe

Consréle des tensions sur came relais

Stabilisarion de 'appareil (22hr)

Emlonnage et ajustaze final

Contréle de linéarite aprés entretien

Exnregistrement des donnees (0 T W list)

E.eparation

Commentaires

IC conmalsur

‘er. 001 2002.12.01 Page 1de 1
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O fomnulaire: Rapport dinspection annusie xis

Eapport d'inspection annuelle - AFI400E Analyseur 03- Maintenance

169

Cate fimipression: 05.03.2040
CLaA

Nom de la station Nr.5 Instr.
HLM<
ID sation 1

Date Date
Homire  Deébut
Fin

Emlonnags deux points avant enfraten

Contréle de linéarite avant enmetien

Enresistrement des dennées (D, T, Vlist)

Nettoyaze du porte-flirs

Remplacement cartouche filire 03

Mamtenance chambre de mesure (5i pécess

Contréle de la lampe UV

Changement de la lamps UV

Contrdl

Eniretien de la pompe

Consréle Entretien senarateur 125

atancheita

Stabilisarion de 'appareil (22hr)

Emlonnage et ajustaze final

Comrole da linéarite apres entratisn

Enregistrement des donnees (DL T, W List)

E.eparation

Commentaires

I contraleur

‘er. 001 2002.12.01

Page 1021
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9.7 POS Correction des données

Manuel Qualité Réseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page . 1 ofd
POS Correction des données Date - 2008.12.01

Issue Mo @ 001

POS Correction des données

Contenu POS:

Ohjet de la procédure
Applicabilité et description de la procédure
Responsabilités
Documentation et formulaires
Enragistrement des résultats d'étalonnage
Cormaction dES GOMMEBS ..ottt 2

[ OO & [ A TR S

1 Objet de la procédure

Correction des données produites par le réseau de mesure.

2 Applicabilité et description de la procédure

Catte procédure concerne la correction mathématique des donnges brutes produites par
tous les analysseurs de gaz (APl & Synspec) présents dans les stations du réseau de
mesure, Elle ufiise les résultais des éfalonnages effeciués sur tous les instrumentis du
résaau lors des inspactions hebdomadaires. Cetta comrection doit étre effectude da maniére
manuglle dans |2 logiciel 1séo Xair Premium.

Il st & noter que les résultats obtenus lors des &talonnages des analyseurs d'ozone na sont
gue partisllemeant utilisés. En effel, seul le décalage servira A corriger les mesures fournies
par ces instrumants. Les valeurs concernant I'étendue sont notées dans |z fiche pertinents
uniguement & des fins de conirdle qualité. La réponse de lanalyseur d'ozons est
normalemant suffisamment stable sur le long terme, elle ne nécessite donc pas d'dire

mathématiqguement corrigée.

3 Responsabilités

Le personnel chargé de contrdler et de corriger les données brutes produites par les stations
devra avoir une parfaite connaissance du contenu de cette procédure et la respecter lors de

son exécution.

4  Documentation et formulaires

Une liste rassemblant tous les résultats d'stalonnage ayant su lisu aux stations est mise a
jour de maniére réguliére. Chacune de ces fiches au format Excel concarne uniquemant une

station. Elles sont sauvegardées sous le format suivant:

PCE comection deg ConnEes. doc
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Manuel Qualité Reéseau G0A CGOA - Dakar
Document: Page . 2 of £
POS Correclion des données Date - 2008.12.01

Issus Mo o001

Formulaire: Liste des étalonnages hebdomadaires

Fichier: Liste des étalonnages hebdomadaires—AA-aaaammijj.xzls

AR représente l2 nom de la station, aaaa lannée, mm le mois et jj le jour de la dernigre mise

& jour du fichier. Utiliser ce format pour sauvegarder une copie électronigus de cefte liste.

Cas listes doivent servir de basa de fravail au responsable qualité lors de la correciion das
données. Elles doivent &tre impérativemeant actualisées a la fin de chague semaine afin de
permetire la mise & jour de la base de dennées Xair au dabut de la semaineg suivanis. Celle-

ci doit avoir lieu de manigére réguliére du fait de la quantit® importants de donnges & traiter.

En outre, la liste constitue un cutil de contrile rapide de la stabilité de la réponse de chague
instrument. Elle permet en effet de comparer la répense d2 chaque insirument d'une

semaine a l'autre.

5 Enregistrement des résultats d'étalonnage

L'enregisirement de ces données devrait avoir lizu l2 plus 16t possible aprés chague visite de
station. Chagque fiche comporte le type et le numere de série de linstrument efectuant les

Mesuras.

1. Ouvrir le fichier Excel relatif 4 la station contrélée.

Rentrer la date et lhoraire auxquels le conirdle & eu lieu dans les colonnes

]

pertinentes.

[

Sur la méme ligne, rentrer la concentration générée par lz systéme de dilution lors du
contrale dans la colonne Etalon. Cette valeur devrait en principe étre fixe (point 3
utilisé).

4. Ecrire dans les cases voisines (Zéro et Etendue) les résultats du contréle de zéro et

de I'étalonnage.

6 Correction des données

La correction s'effectue & l'aside du logiciel Workstation d'lséo donnant un accés direct 4 la

base de données du logiciel Xair. Elle consiste & utiliser les fonctions de correction « dérive

P03 comection de6 SOnnEes. joc
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Manuel Qualité Réseau GOA CGOA - Dakar
Document: Page : 3 of 4
POS Correction des donnees Date - 2008.12.01

Issue Mo : 001

temporelle en fin de péricdes et de correction du décalage (offset) disponibles dans le
programme. La premiére correction citée consiste & effectuer une correction des données en
appliguant un coefficient correctif variant avec le temps. On considére en effet que la dérive
de la réponse s'est effectuée de maniére lingéaire entre deux étalonnages hebdomadaires

successifs.

L'algerithme utilisé par Xair Premium est le suivant :

proplizt

Bt —t

W' : valeur corrigée, nouvelle valeur courante
1y : début de la période

t; : fin de la péricde considérée

t: instant courant

Wy @ waleur de fin

a : valeur qu-aurait du avoir la valeur 4 la fin

W o ancienne valeur

La seconde comrection applique de maniére systématique un décalage a chague mesure
durant la semaine suivant l'étalonnage de linstrument concerné. Elle ufilise le résultat du
confréle de zéro en I'ajoutant comme valeur de décalage a foutes les mesures effectuges
aprés ce contréle, jusqu'a ce qu'un nouveau contréle soit fait.

En plus des résultats d'étalonnage figurant dans les colonnes Etalon, Zéro et Etendue du
fichier, la liste comporte une colonne calculant la valeur & utiliser dans le cadre de
I'évaluation de la dérive temporelle. Cette valeur est calculée en appliquant un coefficient
correctif & 'une des valeurs suivantes la derniére procedure d'étalonnage. La valeur choisie
doit étre inscrite dans la colonne Valeur & corriger. La valeur & ufiiser apparait alors dans la
colonne Paramétre correctif. C'est ce paramétre qui doit &ire rentré de la maniére suivante

dans Xair Premium.

1. Dans le menu « Gestion technique », sélectionner « Validation ».

POE comection des donmees. doc
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Manuel Qualité Réseau G0A CGOA - Dakar
Document: Page : 4 of 4
POS Correction des donnees Date - 2000.12.01

Issue Mo @ 001

()

o

Choisir les données qui doivent étre corrigées en sélectionnant une station dans la
pariie gauche de la fenétre. (Fonclion « Tirer&laisser tomber » de Windows.)

Ecrire |a date et l2s horaires relatfs & la période comprenant les donngas 3 corriger,
puis cliguer sur a O ».

Toutes les données de la péricde choisie sont maintenant disponibles.

Sélectionner l2 composant et le début de la période & corriger en cliquant sur la case
perinents.

Sélectionner ensuite toute la période en cliquant sur la case correspondant & |a fin de
la période choisie tout en appuyant simultanément sur la touche Shift du clavier.
Cetle valeur doit &tre celle rentrés 3 la rubrique « Valeur & corriger » da la liste
d'&talonnage.

Les données ainsi choisies apparaissent comme une colonne d'une autre couleur.
Cliquer sur le bouion droit de la souris dans cette zone. Un menu apparait avec
loption « outils ». Choisir « coriger =. Une nouvelle fenétre s'ouvre. Sélactionner
dans « Paramétres de correction » les oplions « offset » et « dérive temporelle en fin
de péricde ».

Inscrire la valeur Zéro du dernier conirdle effectué avant la période considérée dans

la rubrigue offset.

. Inscrire la valeur Paramétre correctif du derpier contrile effectué dans la rubrigue

dérive temporelle. Puis cliquer sur &« OK ».

.Une nouvelle fenétre s'ouvre dans laquelle des commentaires relatifs & cefte

correction peuvent étre effectugs. Inscrire l2 nom de la personne ayant effectus la
correction. On peut y ajouter foutes informations pertinentes relatives i la qualité des

données ou & leur corraction.

PCE comection de6 SonnEes.doc
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D fomuiaine: Liste des etalonnages hebdomadares.vis Date dimpresslon: 05.03.2010
Liste d'étalonnage hebdomadaire- Analyseur 502 :1

|Type danalyseur | | CooA

Liste des étalonnages

Date Horaire  [Etalon Zéro Etendus [Waleura |Paramétre
(REF) (Mesurg) |comger  [correctif
18.12.2008 13:00 1212 -1.2 1200 13 D.116383
Wer. 001 2009.12.01 Page 1of 1
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T formulzire: Lishe des Emlonneges hebdomadsires os Carte dimpression: 05.02.2040

Liste d'étalonnage hebdomadaire- Analyseur NOx

Type d'analyseur Mo de sere
[T ¥ I [ I ] TR
Liste des étalonnages
NO NOx
Date Horaire  |Etalon Zero Etendue [Valeura |Parametre|Etalon Zers Etendus [Valeura [Parametre
(REf) (Mesuré) |comiger  [correctif  |(RE&f) {Mesuré) |corriger  |correctif
18.12.2009 13:00 1212 -1.2 1200 13 0D.116383 1212 2 1203 24
Wer. 001 2009.12.1 Page 10f1
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D formulaie: Liste des etaionnages hebdomadares vs Date dimpression: 05.03.2010
Liste d'étalonnage hebdomadaire- Analyseur CO

|Type d'analyseur | | E':I R

Liste des étalennages

Date Horaire  |Etalon Zéro Etendus |Valeur 3 |Paramétre
(REf) (Mesuré) |comiger  |correctif
16.12.2009 13:00 30.35 -1.2 288 13 -D.313505
‘er. 001 2009.12.1 Page 1of1
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D fomuiaie: Liste des etaionnages hebdomadares. v Date dimpresslon: 05.03.2010
Liste d'étalonnage hebdomadaire- Analyseur 03

|Type d'analyseur | | E:I ik

Liste des étalonnages

Date Haoraire  |Etalon Zero Etendus
(REF) {Mesuré)
18.12.2009 13:00 400 -12 420
Wer. 001 2009.12.1 Page 1of1
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9.8 POS génération de fichiers txt a partir de XR Premium
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Document: Page . 1 ofd
POS Date : 20081201

Issue Mo @ 001

POS génération de fichiers txt a partir de XR Premium

Contenu POS:

E S A O

1 Objet de la procédure

Génération de fichiers tst contenant des données produites par le réseau de masure.

2 Applicabilité et description de I'@quipement

Catte procédure concerne la génération de fichiers txt contenant des données produites par
les stations de mesure en les exportant depuis le programme d acquisition et de gestion des
données XR Premium.

3 Responsabilités

Le personnel chargé de la gestion des données produites par les stations devra avoir une
parfaite connaissance du contenu de cette procédure et la respecter lors de I'exportation des

données depuis XF Premium.

4  Exportation des données depuis XR Premium

1. Lancez l'application en cliguant sur licdne XR-Premium WorkStation5.5 du bursau.

Enfrez l2 nom wutilisateur et le mot de passe clique ensuite cliguez sur DK

P03 ganération de fichiers 1 a partir d2 XR Premium.doc
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[l el e o

L'application est maintenant lancée.
8 et i _____________________________________________LCB&

T

% oa b Gl Py o R e e B

Bree | twmesin | Beosee | Cewees |

[ S HEE
[t [ o o

2. Un clic sur licone * Génération de rapport” de la barre doufils permat d'ouvrir la

fenétre suivants -

FOS gangration de fichiers B A partir d2 ¥R Premium. o
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2. Sélectionnez le nom de station sur le cdté gauche {sous Rapporis ouverts) et le nom
de réseau sur le oité droit (sous Rapports prédéfinis).

4. Choisissaz la date de début et la date de Fin du rapport & créer, cliquez ensuite sur
"Lancer” pour démarrer la génération du fichier.

5. A la fin de la génération du fichier le message suivant est aficha.

| O N

s | |
[Femmp— [1=— Gl
e

0 A | ]| =

e = > e

FO3 ganération de fichiers 1ad 4 partir d2 XR Premium.doc
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8. Cela créera d'abord un fichier Excel qui sera ensuite converti (grice 3 une macro) en

fichier texte (.tst). Le fichier créé peut &tre directement visualisé 3 partir du dossier C :

7. Quand on l'owvre, il e présante comme ce qui 25t affiché ci-dessous :

= s arm
(LR - i el (R Te
T B - Wl -maa pr-t=1 Eraon
] - - i - ]
i = e el - b+
o 5 e ] ) Cma
e 3 I ) FREH
£ L e e e b
e E ] ] ) EiEH
e i I ] ) ]
il B e ] = ‘o
L 1 ) hEa ] :
oot b P =t ] = :
T o ] ) e
e i o s ] E-) il
B ] e ] ] e
B L -Fd A - N

4 ST EE P Garvesine de sy - B msrgra oo

2. Moubliez pas de déplacer le fichier dans un dossier différent. Sinen, quand vous

recréez un rapport concemant la méme station, le fichier précédent sera écrasé.

FO3 gangration de fichiers td 4 partir de XR Premium. o
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9.9 POS Génération de 'IQA sur AirQUIS
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POS Geénération de I'lQA sur Airquis

Contenu POS:

Ohjet de la procédure
Applicabilité et description de 'équipement
Responsabilites
Configuration d'Airguis pour le calcul de I'QA

D k) =

1 Objet de la procédure

Génération de lindice de la qualité de lair & partir du logiciel Airquis.

2 Applicabilité et description de I'équipement

Ceatte procédure concerne la génération de fichiers txi contenant des données produites par
les stations de mesure en les exportant depuis le programme d acquisition et de gestion des

données XR Premium.

3 Responsabilités

Le personnel chargé de la gestion des données produites par les stations devra avoir une
parfaite connaissance du contenu de cetie procédure et la respecter lors de I'exportation des

données depuis XF Premium.

4  Configuration d’Airquis pour le calcul de I'lGA

1. Awvant de lancer le caloul de MQA, guvrr la fenétre concernant le pallier en
sélectionnant « MeasuremenfiLookups\Threshold value » dans l2 menu prinzipal

Quekty Corirod Level Mag
Quekty Coniral Mag
Stakiun Trpe

Manitoring Method

2. Conirdler que les valeurs limites (Mational Limit Valuss) ont &té sélectionnées a la
fois pour les valeurs horaires et quotidiennes, et ce pour tous les composants inclus
dans le calcul de QA

FOS genération de QA sur Alrquls doc
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1% Threshold Valise [10] =
Value [ oo i ez Linit Twpe

1 (1] 7 |Hoy 7|

2 125.00 502 w|oaw =

3 150.00 PR T [y T

n B0 g3 = |Hoy = |

5 20000 ez Z Houry E

G F00.M co I U

7 F3000.00 oz M LU

g 0Ny v foaw #

k| SO0 00 P ] Howky |

10 JA00.M 502 -l Howly .

[ov]

Lancer la configuration du caleul de I'NQA 2n ouvrant * Measurement Module » dans
AirQs

4. Quwrir pour la vue “en arbre” permettant de voir toutes les mesures dans toutes les
stations

Utiliser Cirl+cliquar pour inclure des mesures dans le calcul. Cliquer & nouveau sur
une méme mesure afin de l'exclure de la sélection. Une fois terming, cliquer sur
ReportsiDaily Index.

on

P03 ganération de QA sur Alrguis. doc
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g attasie ag | MEDENID P

g. Toutes les measures sélectionnéss devraient apparaiire dans |a fendtre ACQ (Air
CQuality Index).

POS gangration de QA sur Alrguls.doe
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Mir Quality bndec): OGADAK_AMIHATAL
»ud
Erisda I Plyra Stoton Morss | Siakon Teoe | Cowporss Urd | Tiess Trow: Fipmina | [sranrd -
2 @ AEFHDOI Ecutemard ol ks Fie o 12de et RO2 [T-L T W e
i 2 |RePOR Bundearl e s FuFioed sils iafin (03?1 b Eguiy e
8 X REFPMT Eoutemard ol ks Fie Fiaad 1ide tabien PRL pp'rd 1 o i e
4 A REPE el e by P Ficused i meion | 502 REFWY 1 b gy ey
H I HLAROT HLM4 \bsn backgours ROZ Rt |1 e i L
M HLMWOD HLk b bachpra 13 e 1 b v, gl brma
i TR HLWFWID HIME Wb bsckoas e PRI Rpewd |1 e 5, B et
] & HLMAED2 HLk4 ban backgmaun G002 pprt 1 b i e 5
A Dsazes Meacslly
fram I= AN Clacoes
0 W Geed
51 W0 Woderatn
mm an
E 0
4m S0
Time b Gienessiz A011

7. Pour exclure des mesures du caleul, varfier I'état de la case devant les mesures
considéraes.

2. Configurer heure 3 laguellz QA devra &tre mis & jour, chague jour [ 06:00 par
exemple). L'horaire de depart doit se situer aprés Ihoraire et la date actusls indiqués
par Windows.

2. Sauvegarder la configuration 124 en cliguant sur l'icéne = . Cliquer maintenant sur
le bouton Run L pour activer le caleul de QA Licdne 221 sur la barre de tiches

Windows devrart passer du rouge au vert

FOS ganération de QA sur Alrquis.doc
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10. Un exemple de génération d'IQA réussie est présenté ci-dessous.

W iy

[ R SgknMows | fien lor | Cecere Usl [ Tax Mmin  Comerd 4]

a3 X rErang Bl oip b ¥ Mo e rivon WD porhd 1 how | Dowhram, reqele e

5 2 |mPm s cb lsFo Roadicte s 01 o | rowr Coaraoas el st

H & RmEPRID el R o e s PRI gl | bow | ovrwom e e

o |mPslz B cb s P o icte s S02 o | omr  Comtraoas el st

IR T LMY bbbl Lgew Thow  Comimmcun, regse e

o el LA Ubanbackgoard 0] g | Fowr  Comtimcas, roge s

FRTRCTL T U bk s ] e’ T hom s, reade e

PR HLd Loy Bk g 07 ey | Powr  Comracas, raler e =
fan Drackip | ondma Oadirk_teaMRTar O =4

Lot i ol b [~ Mirdim =l
e . e :

AR - QADAK AMINATAZ
-

L ks ol o D LA

[T T P 3 Sl
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9.10 POS Installation d’un cylinder de gaz
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POS Installation d’un cylindre de gaz

Contenu de la SOP:

But de la S0P
Applicabilité et description de I'equipement .
Responsabilités...
Instrumentation ...
Procédure de démontage du cylindra de gaz ..
Procédure d'installation d'un eylindre de gaz

[ OO & [ A P SN Y

1 Objet de la SOP

Diécrire comment assembler ef démeontar un cylindre de gaz et un régulateur.

2 Applicabilité et description de I'équipement

Catle SOF s'applique a la manipulation des cylindres de gaz.

L'unité de cylindre du gaz st composée du cylindre de gaz, du capuchon protecteur, du

régulateur de pression du gaz, du fube de sorfie du gaz et d'une goupille de montage.

Les cylindres du gaz peuvent contenir un gaz & concentration faible ou élevée. Un gaz a
concentration élevée est toujours dilué dans un calibrateur avant d'étre dirigé vers les
analyseurs. Les cylindres de gaz a faible concentration contiennent le gaz de concentration

"extérieura". lls sont connectés directement & l'analyseur, sans mise en pression.

Me jamais transporter un cylindre de gaz sans que le capuchon-protecteur de la valve soit
bien en place. Pendant le transport, les cylindres devraient &tre correctement sécurisés pour
les empécher de tomber ou de rouler. Avant d'enlever le capuchon-protectaur de la valve, les
cylindres de gaz doivent &fre correciement sécurisés en position veriicale ou fixés au mur ocu

sur une paillasss.

3 Responsabilités

Le personnel manipulant les cylindres de gaz sera bien informé du contenu de catte SOF &t

devra 'observer rigoureusement.

POS Inztalation dun cylindre de gazdoc
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4 Instrumentation
Cette POS suppose linstrumentafion suivante:

- Cylindre de gaz

. Détendeur

. Débitmétre Dwyer MiniMaster (cylindres & faible concentration)

- Connecteur en ¥ (8 mm) avec des manchons en silicones (oylindres a faible

concentration)

Le type de régulateur dépend du type de cylindre de gaz. Le Tableau 1 présente divers types

de régulateurs d'étalonnage ou mobiles.

Tableau 1. Cylindre de gaz et régulateurs

Cylindre Régulateur de pression
de gaz Modéle Pas de vis
NO A deux niveaux, en laiton Intérieur, sens des aiguilles du montre
50, A deux niveaux, en acier inoxydable | Intérieur, sens des aiguilles du montre
co A deux niveaux, en laiton Extérieur, sens inverse des aiguilles d'une montre
HC A deux niveaux, en laiton Extérieur, sens inverse des aiguilles d'une montre

& Procédure de démontage d’un cylindre de gaz

Démontage d'un cylindre de gaz:

1. Fermer la valve du cylindre.

2. Fermer la valve 3 pointeau de sortie en la tournant dans le sens des aiguilles d'une
rmontre.
3. Fermer le bouton de réglage du régulateur en dans le sens inverse des aiguilles d'une

monire jusqu'a ce qu'il tourne libremeant.

4. Débrancher le tube de sortie de gaz du regulateur & I'aide d'une clé, en le tournant

dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

5. Ouvrir le bouton de réglage du régulateur en le fournant dans le sens des aiguilles

d'une montre.

POS Instalation dun cylindre de gaz doc
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. Cuvrir un peu la valve & peinteau de sorie en la tournant dans |2 sens inverse des

aiguilles d'une montre. Le régulateur n'est alors plus sous pression.

7. Fermer la valve i pointeau de sortie en la fournant dans le sens des aiguilles d'uns
rmonire.
g. Fermer |z bouton de réglage du régulatzur en le tournant dans le sens inverse des

aiguilles d'une montre jusgu'a ce qu'il tourne librement.

2.  Débrancher l2 régulateur du cylindre du gaz. a laide d'una clé & moletie, en fournant

dans le zens approprié selon le type de régulateur.

10.  Installer le capuchon de protection sur la valve du cylindre.

6 Procédure d'installation d'un cylindre de gaz

Installation d'un cylindre:
1. Sécuriser correctement le cylindre de gaz. en position verticale cu en l2 fizant au mur ou
sur une pailasse.

2. Enlever le capuchon de protection.

[

. Enlaver toute poussiéra ou saleté du régulateur ou de la vanne en sortie du cylindre, avec

un fissu propre.

4. Se placer sur le coté oppese & la vanne de soriie du cylindre et cuwvrir celle-ci pendant

1 seconde pour expulser toute poussiére restante dans la vanne.

(&}

. Connecter l2 régulateur au cylindre de gaz & laide d'une clé & moletta, en tournant dans
la sens approprié selon le type de régulateur. Inclinez le régulateur en position horizontale

pour le laisser revenir en position verticale pendant le serrage.

&. Fermez la valve & pointeau de sortie en la tournant dans le sens des aiguilles d'uns

montre.

7. Fermer le bouton de réglage du régulatzur en le tournant dans le sens inverse des

aiguilles d'une monire jusqu'a ce qu'il tourne ibremeant.

Fendant 'opération le débit de gaz & travers le régulateur est frés faible. Une fois le

régulateur connecté au cylindra il doit &fre rincé pour enlever tous les résidus d'air ambiant.

POS Instalation dun cylindre de gaz doc
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Ringage du régulateur:

1.

[

o

Déconnecter toute ligne au niveau de la valve 3 pointeau de sortie.

. Fermer la wvalve & pointeau de sorfie en le fournant dans le sens des aiguilles d'uns

montre.

. Fermer le bouton de réglage du régulateur en le tournant dans le sens inverse des

aiguilles d'une monire jusqu'a ce qu'il tourne libremant.

. Duwrir la walve du cylindre jusqu'a ce gue le manoméaire indigque que le cylindre 25t sous

pression maximale.

. Tourner le bouton de réglage du régulateur dans l2 sens des aiguilles d'une maonirs

jusqu'a ce que lindicateur du manomeétre secondaire commence & se déplacer et indique

une pression 2-5 bars.

. Fermer la vanns du gylindre.

. Cluwrir doucement la valve & pointzau de sortie et la refermer juste avant que la pression

secondaire tombe & zéro.

. Fermer le bouton de réglage du régulateur

. Répéter les étapes 4 a 2 huit fois.

Raccordement du cyvlindre de gaz 3 un éguipement externs

1.

(5]

[&1]

Fermer la valve a pointzau de sortie en la tournant dans le sens des aiguilles d'uns

montre.

. Fermer le bouton de réglage du régulateur en le tournant dans le sens inverse des

aiguilles d'une monire jusqu'a ce qu'il tourne Fhremant.

. Connecter le tube de sortie du gaz & la valve & pointeau de sorfie du régulateur, en

serrant I'écrou avec la main.

. Serrer 'écrou 3 laide d'une olé & melette en le fournant d'un ¥4 four, dans le sens des

aiguilles d'une monire.

. Déconnecter 'autre bout du fube afin de purger le tube avec le gaz.

. Duwrir la vanne du cylindre jusqu'a ce gue la jauge A haute pression indiques que la

pression du cylindre est 3 son maximum.

POS Instalation dun cylindre de gaz doc
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7. Tourner le bouton de réglage du régulateur dans le sens des aiguilles d'une monfre
jusqu'a ce que lindicateur du manométre secondaire commence & se déplacer et indique
une pression approximative de 20 bars. Consulter le manuel du calibratzur si le cylindre

doit &tre connectd & un calibrateur.

2. Ouwrir la valve & pointeau de soriie. Purger l2 iube pendant 5 secondes.

2. Fermer la valve & pointeau de sortie en la tournant dans le sens des aiguilles d'une

montre.
10.5i1 le cylindre ne devra pas &tre connecté A un calibrateur sauter e reste de catte section.
11.Connecter le tube de sortie 4 'équipement externe (le calibrateur, stc).
12.0uvrir la valve & pointeau de sorlie.

13.Prendre le temps suffisant pour purger |2 systéme externe avant sa premigre ufilisation

En connactant un cylindre de gaz de faible conceniration & un analyseur, il 25t important que
linstrument ne soit pas sous pression. Un débiimétre est connects, & lMaide d'un connacieur
en ¥, a la valve & pointeau de sorlie du régulateur. La troisiéme paite du connecteur en Y
est connectés au tube d'admission du moniteur pendant les calibrages. Le débitméatre

indique le flux correct ef évacue lexcés de gaz.

POS Inztalation dun cylindre de gazdoc
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10 Formation

L'objet de ce document est de décrire comment les besoins en formation sont définis et

comment la formation est effectuée et documentée.

Contenu du document :

10.1 Introduction

Il est essentiel pour la production de données fiables que le personnel soit comectement for-
mé aux taches qui lui sont dévolues au sein du réseau de GQA. Cette formafion est une ac-
fivité continue. Les nouveaux employés auront besoin de formation sur la partie du réseau
GQA sur laguelle ils auront a travailler, et la pratique des opérateurs actuels devra étre regu-

ligrement vérifite et mise a jour si nécessaire.

Un programme de formation devrait comprendre:
* La formation initiale des nouveaux employés.
# La veérification annuelle des pratiques et une formation complémentaire si nécessaire.
* La formation, en cas de besein, a l'utilisation de nouveaux instruments et & la mise en

ceuvre de nouvelles pratiques.

C'est la responsabilité de Fopérateur de réseau d'évaluer les besoins en formation et de pro-
céder a la formation de ses employés. |l peut &tre nécessaire de metire en ceuvre, en fonc-
fion du résultat des audits internes, des programmes de formation spécifiques, dans certains

domaines.

Les thémes classiques de formation sont:
= QAGC
* LUtilisation des systémes de mesure
# Collecte et validation des données
« Utilisation de l'ordinateur et de la base de données

* Inventaires des émissions et modélisation des données

10 - Formalion doc:
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Documentation et formulaires
Les rapports d'évaluation des bescins en formation 2t des programmes de formation sont
présentés de la méme fagon :

Formulaire: Rapport de formation

Fichier: Rapport de formation -MM-aaaa-mm-jj.doc

OO MM est le nom de la personne en formation ou en évaluation, yyyy Fannée, mm le mois et
dd la date de la formation/évaluation. Utilisez ce format si vous voulez enragistrer une copis

glectronigque du rapport final.

La version papier du formulzire est stockés dans le journal de bord de formation.

10.2 Remplissage du rapport de formation

L'évaluation est effectuée en laissant Iz technicien exécuter la tiche en question. L'évalua-
teur devrait vérifier que les pratiques du technicien sont conformes au systéme de qualté et

en particulier aux S0P,

Bemplissage du rapport de formation:

1. Meifre le nom de personna 3 former cu & évaluer dans le champ

Informations Générales — Mom de la personne en formation.

2. Metire la date du jour dans le champ Date.

[

Metire le nom du Formateur/Evaluateur dans le champ Formateur/ Evaluateur.

4, Cocher Formation ou Ewvaluation selon |2 cas.

o

Commenter la raison de |a formation/évaluation dans le champ Justification

a. La formation ou 'évaluation couvrira normalement un domaine précis, par exemple 2
caliorage d'un analyseur. Saisir l2 domaine dans le champ Domaine couvert par éva-

luationi/formation.

T. Faire la formation/évaluation.

10 - Formation doc
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g. Si aprés une formation la personne concernés a acquis les connaissances requises

dans le domaine de formation cocher Résultats de Foermation/Evaluation-OK. Si une

formation complémentaire est nécessaire cocher Formation complémentaire néces-

saire et commentear.

2. 5i aprés une &valuation aucune formation n'est nécessairz alors cocher OK. Si I'éva-

luation montre gu'une formaticn est nacessaire cocher Formation Complémentaire

nécessaire et commenter.

10 - Formation.doc
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Rapport de formation

1. Informations Générales

D Formation D Evaluation

Tustification de la formatlon/evaliation: ..ot

1. Domaine couvert par évaluation/formation

4. Résultats Formation/Evaluation: Actions a entreprendre

D 0K DFm‘matiou complémentalre BECESSEITE . 1ii e e
Commentaires:

Fappent de forzmetion doc Pagal ofl
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11 Audits Internes

Le but de ce document est de décrire comment effeciuer un audit interns.

Le contenu de ce document est:

Introduction
Domaines couverts par les audits
Le rapport de2 Mon-conformité..
Faormulaire d'audit de station ..
Audit de Performance

B ORI

1.
1.
1.
1.
1.

[ I

11.1 Introduction

Un audit est une évaluation gualitative d'un systéme de mesure dans son ensemble. Il con-
cerna fout, y compris les équipements, la conservation des données, la validation des don-
nées, 2t les procédures de maintenance =t de calibrage. Un audit interne 25t effectué par
l'organisation elle-méme. L'audit est indépendant lorsqu’il est exécuté par un opérateur autre
gue c2lui conduisant les mesures de routing et en utilisant des normes de référence autres

gue celles habituellement utiises dans le suivi.

A 1a station, on utilise pour Faudit une liste de contrdle {check-list) pour référence ultérisure.
Le but de laudit est de découvrir foute irégularité dans le systéme pouvant affecter la gualité

des mesures.

Les irrégularités majeures relevées lors de Maudit sont rapportées a linstitution auditée dans
un formulaire de Mon-conformité. Le formulaire de Mon-conformité inclut une description de

lirrégularité, propose une action reclificative et un délai pour la mettre en ceuvre.

L'audit doit &ire effectué dans des conditions de fonctionnement normales, sans aucune pré-

paration spéciale ni ajustement préalable du systéme
Documentation et formulaires
Les rapports d'Audits sont consignés dans au moins deux formulaires :

Formulaire: Rapport d audit de station

Fichier: Rapport d’audit de station -MM-aaaa-mm-jj.doc
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Manuel Qualite Réseau GQA CGOA - Dakar
Document: Page : 2deb
Audits Date : 20081101
Issue Mo : 001
Formulaire: Rapport de Mon-conformité
Fichier: Rapport de Mon-conformité -NM-n-aaaa-mm-jj.doc

Si un audit de performance est mené alors des formulaires de calibrage seront né-

cessaires

O NM est le nom de la station, n est le numéro du Rapport de Non-Conformité, aaaa Fan-
née, mm le mois et jj le jour de 'audit. Utilisez ce format si vous voulez enregistrer une copie

élecironique de la liste de contréle définitive.

La version papier du formulaire est stockée dans le journal des audits.

Un rapport de Non-conformité doit étre établi pour chaque Mon-conformité decouverte.

La plupart des questions dans le formulaire d'audit de station ont pour réponse Cui ou Mon.
Elles sont foutes basées sur des cbservations et des discussions avec les techniciens de

terrain.

11.2 Domaines couverts par les audits
En raison de contraintes de temps, c'est seulement une partie des activités de Porganisation
qui est habituellement auditée. Pour que I'audit de I'organisation soit plus large, la nature des

activités auditées varie d'une année i 'autre.

Domaines pouvant faire l'objet d awdit :
* Responsabilités au sein du réseau GQA {nouvelles/modifiées)
* Personnel autorisé (autorisations nouvelles/modifiées)
« [Formation et évaluation de la formation
* Capacité des SOP et formulaires & couvrir les activités et les exigences du ©Q
* Dernigres versions des SOP et formulaires
« Type de matériel de référence et son utilisation, tragabilité
= Manipulation des filires
* Journaux et stockage des données

« Revision verticale
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Document: Fage : 3de5
Audits Date : 2008.11.01

Issus Mo @ 001

11.3 Le rapport de Mon-conformite

Un rapport de Mon-conformité doit ire rédige & chaque fois gu'une non-conformité est rele-

vée lors de l'audit. Ce rapport doit &ire rédige pendant l'audit.

Bempl Non-gonfarmi .

1.

[

o

Entrer le numéro de rapport dans la zone Mo du rapport de Non-conformité. Pour

chagque audit tout rapport de Mon-conformité a un numérs unique, le premisr rapport

étant numéroté a 1.

Site =t Identifiant de Station correspondent respectivement au nom et & FMdentifiant

de la station tels gu'ils sont définis dans le manuel d2 Siation.

Document{s) de Référence sont les documenis par rapports auxquels la Mon-

conformité a &té relevée

L'auditeur &crit son nom dans |la zone Mom de Fauditeur et la date du jour dans la

zone Date.

L'auditeur écrit un court fexte décrivant la Mon-conformité dans la zone Mon-

conformité.

L'auditeur et l= représentant de laboratoire cosignent respectivement la Mon-conformite

dans la zone Non-conformité - Auditeur 2t dans la zone Pour Minstitution.

Le représentant de laberatoire 2t Fauditeur conviennent d'une action possible pour cor-
riger la Mon-conformité. Un court texte décrivant l'action corrective doit &ire entré dans

la zone Actions Correctives.

Le rapport de Mon-conformité est maintenant aussi complet qu'il peut l'étre A la station.

Remplissage du rapport de Non-conformité pendant la réunicn de synthése aprés laudit:

1.

=.

3

Le gestionnaire du laboratoire suggére un délai nécessaire pour comiger la MNon-
conformité. Ce délai est inscrit dans la zone  Actions Correctives — Date de fin

d’action corrective.
Le gestionnaire de laboratoire signe dans la zone Signature en bas.

On donne & linstitution de contréle une copie du rapport de Mon-conformité.

L'institution de contréle sera chargée d'effecteur le travail nécessaire pour corriger la Mon-

confarmité.
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Document: Page : 4 de §
Audits Date : 2008.11.01

Issus Mo o001

Fin d'une non-conformité

1.

(5]

Quand linstitution de contréle a mis en oeuvre laction comrective, le gestionnaire du

laboratoire remplit les zones Action Corrective initiée - Nom, Signature et Date.

Au cours d'une réunicn finale le gestionnaire du laboratoire et l'auditeur discutent de
l'action corrective menée, et si elle apparait suffisante pour metire fin & la Mon-
conformité 'auditeur remplit les zones Action Corrective confirmée par IMauditeur -

Signature et date.

Les rapports de Non-conformité sont archivés dans le journal d'audit en vue de réfé-

rence ultérisura.

La Mon-conformité est désormais corrigée.

11.4 Formulaire d'audit de station

Le formulaire d'audit de station est ufilisé comme une liste de contrdle (check-list) lors de

l'audit d'une siation. Il est ulilisé comme document de référence et comme documentation

supplémeantaire aux rapporis de Mon-conformité. La maniére de l'utiliser est décrite ci-

dEessous.

Enregistrement d’informations générales

B . o inf . Sine .

1.

(5]

Meitre la date du jour dans la zone Date.

Le technicien responsakle est le technicien responsable de la station. Le personnel de
maintznance local est la personne chargée de la maintenance ordinaire. D'habitude le
technicien responsable et l2 personnsl de maintenance local seront la méme per-

sonne. Au niveau des stations elcignées cela peut ne pas étre le cas.

Mettre O ou M dans la zone Présence o/n selon que la personne est présente ou pas

durant laudit.

Remplir le reste dz la s=ction.

La section Installations

. ' inns:

1.

Msiire O dans la zone Accés restreint 3 la station ofn si seul |2 perscnnel de

linstitution de contréle a accés a la station.
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Manuel Qualité Réseau GQA CGQA - Dakar
Document: Page : Sdeb
Audits Date : 2000.11.01

Issue Mo : 001
2, Metire O dans la zone Température Normale ofn si la température a lintérieur de la

station est normale (20-30 “C). Wiliser un thermométre.

3. Remplir le reste du formulaire.

La section Equipement
Remplissage de la secfion Equipement:
1.  Faire enlever le couvercle d'un des instruments par le technicien et contrdler la pré-

sence de poussiéra a lintérieur.

2. Demander au technicien s'il y & un instrument quelcongque qui ne fonctionne pas ouw a

des problémes.

3. Quest ce qui est prévu pour les instruments défectueux? Un instrument peut éfre classé
dans un des trois états : En utilisafion, En stockage, En entretien/réparation/calibrage.

Un instrument n'est pas supposé étre pour toujours dans le troisieéme &tat.

La section Fonctionnement
Est-ce que les SOP nécessaires sont disponibles au niveau du site et le sont-elles dans une

version cormecte 7

La section Maintenance

Remplissage de la section Maintenance:
1. La Fréquence de maintenance réelle comespond au nombre de fois que le technicien

effectue réellement la maintenance.

2. La Fréquence de maintenance prévue correspend au nombre de fois que la mainte-

nance devrait éfre effectuée selon le programme de maintenance.

3. Il en est de méme pour les calibrages de champ.

11.5 Audit de Performance

Un audit de performance vérifie la réponse réelle des instruments & des normes de calibrage
indépendantes. L'audit devrait étre effectué dans des conditions de fonctionnement nor-
males. L'audit sera mené selon des SOP avec un calibrage en deux points pour chague ins-

frument. Les formulaires sont stockés dans le journal d'audit en vue de référence ultérieure.

11 - AudRis Inbames. doc

NILU OR 17/2010



Munuel Qualing
Rorequ G04 OG0 - Dakar

201

2009.11.01

Far. 007

Rapport de Non-conformité no .......

3L T—

werennneens Lilemtifiant de station :..

[ Mumere fanills:

Document(s) de Refrence: s s s s s s s sy s pessssesssss s ssp s s s

BT I L T .

THAEEE wvannmssnmner rasns e snsrsan s nsss s oas e s 5 3 8 28 R 48 L4815 8458 25 F P EE A 8 R4S AA AR AR SR R

Non-conformité:

Signatures: | Auditeur :

Pour l'institution :

Action(s) corrective(s):

Date de fin d'action corrective :

Signature du responsable de la station on la non-conformité a éte releves:

Action corrective initiée:

Nom

Signature

Date

Action corrective confirmée par I"auditeur:

Signature

Date

Fappert do zon-coefomzing doc
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Manuel Quaii 2009.15.01
Rorequ GO4 CGOA - Dakar Ver. 001

Rapport d*audit de station

1. Informations G-émérales

Andrtew:

Aondrt ISEIEONT et
Technicien Fesponsabla:

I RIIEIOEL, .o e et e e

Presence o/n- ...

Parsonnel de maintenanca: . Presence on

Date du dermier andrt ... ...

I, Audit du systéme technigue

1.1. Installations

Apcas restremnt a la station ofns .. Portes toujours fermeées o oo
Existence de fanétres om: oo Fenétres towours fermséss om.. o
Alr condifionng o/m...... Feonctiomme-t-1l om: ... Températurs normals. o'n:
Présance de poussiére om: ... Fréquence de dépoussiérage: ...

Provenance da 1a Pousslarier. oo

1.1. Equipement

Diépét de poussisre dans instuments on: .. Fréquence de dépounssiérage:.......

Diépét de poussisre dans tubes on:. ...

Instruments défectusux (lesaualsl o

Prévision pour instruments défectusu: ...

Fapper: daudit de sextion.doc Paga | of2
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1.3. Fonctionnement

Les POS nacassaires sent-alles disponibles o/n Dermiare version POS o/n: .
Les formulaires necessawss sont-ils dispombles om:  Dermuere version de formulaire o/n:
Les formulaires sont-1ls correctement witlisds 0/m e

Les manuels d'instuctions des mstuments sont-ils dispeniblas o/n:

Le technicien est-il habitné 2 la documentation sur le CQ o/n:

1.4. Maintenance et étalonnages

Date de lz derniére visite de maintanance

Frequance de maintenance réalle:. ... Fréquence préwie ..o
Lz maintenance est-ells effectuds selon les POS o/n- ...

Frequance da changement des filtres:. ...

Frequance d’sfalomnage réel de champ:.. Fréguence préwue: ... ..

Fappert daudit de sertion doc Paga lofl
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12 Systeme de gestion documentaire

Manuel Qualité Réseau GQA CGQA - Dakar

Document: Page - 1 de 8

Systéme de gesfion documentaire Date - 2008.11.01
Mo : oo
publication

12 Systéme de gestion documentaire

Ce decument décrit la maniére dont sont gérés les documents dans le systéme AQICQ.

Contenu de ce document:

12.1 Copies papier 8 18 stafion . ...
12.2 Stockage électronique des formulaires remplis - S
12.2.1 Organisation des réperioires & 1a sEafion ..........oooooeeeeeeee e
12.2.2 Organisation des réperioires au niveau de I'ordinateur central ........cccooovveeieeeeeeeeeeee.
12.3 Systéeme de suivi de version de document ... .
12.3.1 Mise & jour de la table de confrdle de version. .........ccoooeveeeeeeeeeeeee e
12.3.2 Archivage des documents PerimEs. ...
12.3.3 La table de contrdle des VBSOS ..o

Boboha haba o

12.1 Copies papier a la station
Au niveau de chaque stafion, tous les documents sont compilés dans le manuel de stafion.
Les formulaires remplis étant enregisirés &lectroniqguement, seules les sections suivantes du
manuel de station sont nécessaires en version papier:

= La page de garde du manuel de station

= Le calendrier des taches pour cette station

= P05 pertinentes pour cette station

= Rapports de mission

12.2 Stockage électronique des formulaires remplis

Beaucoup de formulaires sont des feuwilles Excel et comporient des calculs. Il est
recommandé de remplir les formulaires élecironiquement a la station, en sautant la version
papier, et de les siocker dans lFordinateur de la station. La régle d'identification des
formulaires est décrite dans la POS relative & chague formulaire. On  effectuera
pérodiqguement une copie des fichiers de formulaires qui sera archivée sur 'ordinateur
central du laboratoire. L'ordinateur cenfral contiendra les formulaires de foutes les stations.
L'organisation des répertoires est idenfique sur l'ordinateur de la station et sur 'ordinateur

central afin de faciliter les mises & jour sur 'ordinateur central.

12 - SystiEme de gestion documentaire doc
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Document: Page - 2ded

Systéme de gestion documentaire Date - 2008.11.01
Mo : oo
publicafion

12.2.1 Organisation des répertoires a la station
Organisation des répertoires dans I'ordinateur de station (SAM-Maint):
\ Systéme AQCQ Wounmaux\Stations\NMUnstruments\Analyseur CO &
Analyseur BTEX \
Analyseur S0O2\
Analyseur MOx \
Analyseur O3 4
Analyseur BTX
Analyseur PM
Cylindre et étalonneur de Gazl
Etalon debity
Capteurs météol
\ Systéme AQCQ \ Journaux \Stations\NN \Station\

Ol NM est le nom de la station. Le laboratoire d'étalonnage est aussi considéré comme une
station. Il est nommé EtaLab. Tous les dossiers ne figureront pas sur toutes les stations, par

exemple le dossier \Etalon débit figurera seulement au laboratoire d'étalonnage.

Les documents suivants sont stockés dans les sous-répertoires relatifs & chague instrument:
= Journal historigue de l'instrument
# Feuilles de maintenance (archivées comme partie intégrante du journal historique)

# Feuilles d'étalonnage (archivées comme partie intégrante du journal historigue)

Les documents suivants sont stockés dans le répertoire \Station:
= Manuel de station et journal historique
* Plannings d'activités (archivés comme partie intégrante du journal historigue)
+ Rappors dinspection {archivés comme partie intégrante du journal historique)

12.2.2 Organisation des répertoires au niveau de I'ordinateur central

L'ordinateur central conservera les formulaires de toutes les stations et du laboratoire
d'étalonnage. Il contiendra un sous-répertoire NN pour chague station.

12 - SysiEme de gestion documentaire doc
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Document: Page - 3def

Systéme de gestion documentaire Date - 2008.11.01
Mo : 0o
publication

Organisation des répertoires au niveau de l'ordinateur central:
| Systéme AQCQ \ Journaux \Stations\NN \ Rapports hebdomadaires b
Rapports mensuels
Rapporis semestriels |
Rapporis annusls
'\ Systéme AQCQ \ Journaux |
Stations\NM \Stationt
Audits Internes \
Formation\

O NN est le nom de station ou le laboratoire d'étalonnage.

Les sous-répertoires relatifs a chague instrument et le répertoire \Station pour chagque stafion

confiennent les copies des réperioires des ordinateurs de chague station.

Dans le répertoire Wudits Internes on trouvera les documents suivants:
« Journal d'audit (page de garde)
* Rapporis de Non-conformité
= Rapports d'audit de Station

Dans le répertoire \Formation on trouvera les documents suivants:
#« Journal de formation (page de garde)
= Rapporis de formation

12.3 Systéme de suivi de version de document

Tous les documents dans le manuel de gualité sont identifiés par un numéro de version et
une date de publication. Le numéro de version et la date de publication sont référencés dans
'en-téte de page des POS et des aufres documents sous forme de texte ou dans le pied de
page des formulaires. Quand une nouvelle version d'un document est créée, le numéro de
version et la date de publication doivent &ire mis & jour dans le document et dans la table de

contréle des versions.
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12.3.1 Mise a jour de la table de contrdle de version

Mise & jour de la table de contrile de version (document existant):

1. Localiser le document dans la table.

2. Dans la colonne Version insérer une nouvelle ligne sous le numéro et la date de
publication de la version en cours ef enfrer un nouweau numérc de wersion et une
nouvelle date de publication sur la nouwvelle ligne.

3. Me pas supprimer les anciennes valeurs.

Mise & jour de la table de contrile de version {nouveau document):

1. Insérer une nouvelle igne & 'endroit approprié dans la table : de préférence parmi le

méme type de documents. La colonne de numéro en cours est automatiquement mise

a jour.
2. Entrer le nom du document dans la colonne de Document.
3. Entrer le numéro de version et la date de publication dans la colonne Version.

L'ancienne version du document est stockée électroniquement pour référence ultérieure. Ne
pas oublier de remplacer toutes les références aux anciens documents par la nouvelle

version, sur les supports papiers comme sur les supporis &lecironiques.

12.3.2 Archivage des documents périmés

Les documents périmés sont stockés dans Pordinateur cenfral, en wue d'une référence
uligrieure, dans le dossier:

# |\ Systéme AQCQ Historique documentivwl

ol wv est le numéro de version/publication, par exemple. Verl1.

12.3.3 La table de contrile des versions

Table 1. Historique des versions de tous les decuments.

Document Version
1. Contenu 001-2008.11.04
2 Introduction 001-2008.08.01

12 - SysiEme de gestion documentzire doc
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Document: Fage 5debd

Systéme de gestion documentaire Dlate 2008.11.01
Mo oo
publication

Document

Version

[

Index des procédures du Manuel Qualité

001-2008.00.01

4. Objectifs et vue d'ensemble du réseau de suivi

001-2008.00.01

£

Organisation et responsabiliés

001-2008.12.01

8. Tragabilité du réseau

001-2008.11.01

Méthodes de mesuras

001-2008.11.01

8. Planning des activiiés

001-2008.12.01

9. Critéres d'actions

001-2008.00.01

10. | Contenus — POS

001-2008.11.01

11. | POS compte rendu d'activités

001-2000.12.01

12. | Formulaire compte rendu journalisr

001-2008.12.01

13. | Formulaire compte rendu mensuel et annue

001-2008.00.01

14, | POS compte rendu données

001-2008.12.01

18. | Rapport mensue

001-2010.02.27

18. | POS inspection hebdomadaire

001-2008.11.13

17. | Rapport dinspection hebdomadaire

001-2008.12.01

18. | POS inspection semestrizlle

001-2008.11.07

18. | Rapport dinspection semestrizlle

001-2008.12.01

20. | POS inspection annuelle

001-2008.10.28

21. | Rapport dinspection annuslle

001-2008.12.01

22. | POS Installation d'un cylindre de gaz 001-2008.12.01
23. | POS Générations de fichiers txt & partir de XR Premium 001-2009.12.01
24, | POS Comection des données 001-2008.12.01
25 Liste des étalonnages hebdomadaires 011-2008.12.M1
28, | POS Génération de MNQA sur Airgquis 001-2010.02.24
27 Formation 001-2008.11.01

28. | Fermulaire Rapport de formation

001-2008.11.01

28, | Audits Internes

001-2008.11.01

20. | Formulaire Rappornt d'audit de station

001-2008.11.01

21. | Formulaire Rapport de Mon-conformité

001-2008.11.01

[
[

Systéme de gestion documentaire

001-2008.11.01

(5]
(5]

Journaux

001-2008.11.01

- Zysteme de gestion documenizire doc
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Document: Page 5 de 8

Systéme de gestion documentaire Date 2008.11.01
Ma oo
publication

Document Version
24. | Journal historique des équipements 001-2008.11.01
35 Manuel de Station et Journal historique 001-2008.11.0
28, | Journal d'Audit 001-2008.11.01

27, | Journal de formation

001-2008.11.01

28. | Journaux certificats

001-2008.11.01
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13 Journaux

Manuel Qualite Reéseau GQA CGOA - Dakar
Document: Page : 1 de 2
Journaux Date : 2000.11.01

Publication Mo _: 001

13 Journaux

L'objectif de ce document est de décrire les différents jounauwx et la fagon dont ils sont iden-
fifiés lors de leur archivage lectronique. Woir le document sur le Systéme de gestion do-
cumentaire pour les informations relatives & Norganisation de Farchivage de la documenta-

tion sur Fordinatewur.

Les journaux suwivants existeront aussi bien en version papier gqu'en version électronigue
dans le systéme AQICQ
= Manuel de station et journal historigue Un pour chaque station

+ Journal de I'équipement Un pour chagque instrument
*= Journal des formations Un pour tout le réseau GQA
= Journal des Audits Un pour tout le réseau GQA

Les journaux suivants existeront en version papier seulement dans le systéme AQVCQ:

=  Journal des Certificats Un pour tout le réseau GQA

Les journaux sont archivés comme modéles de documents sur l'ordinateur.

Le journal des cerlificats contiendra les cerfificats produits par d'autres insfitutions, par
exemple pour les cylindres de gaz.

Le journal des formations dans sa version papier comprendra les copies des aftestations de
formation émises par des institutions extemnes.

Le tableau ci-dessous décrit les régles d'identification utilisées pour I'archivage électronigue

des jourmaux.
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Document:
Journaux

Page : 2de 2
Date : 2008.11.01
Publication Mo __: 001

Tableau 1. Régles didentification des journaux archivés &lecironiguement

Mom du modéle de document

Mom du document sauvegardé

Manuel de station et joumnal historique. doc

Manuel de station et journal historique -
A4 doc
ol

- A4 désigne le nom de station

Journal de I'éguipement.doc

Journal de I'équipement -A4-MMN doc
ol
- A& désigne l2 nom de 'éguipement, par
exemple. NOx pour analyssur MO,

- MM désigne le numérs de série

Journal des formations.doc

Journal des formations.doc

Journal des Audits.doc

Journal des Audits.doc

Ceartains des journaux contiendront plus de documents que ceux inclus dans les modéles.

Ceus-ci sont référencés dans la table des matiéres situéa sur la page de garde du journal.
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JOURNAL HISTORIQUE DE L’EQUIPEMENT

Instrument: NN Mo Série: 55

Entrez l2 nom de linstrument ef le numero de s21ie entre parenthessas
Las enirées seront répetess sur toutes les pages a la prochaine ouvertures du document

CONTENL: Section
IDENTIFICATION DE L'EQUIPMENT 1
HISTORIQUE DE L'EQUIPMENT 2
FEUILLES DE MAINTENANCE ET DE CALIERAGE 3

Jowmal de I equipesnant.doc
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IDENTIFICATION DE L’EQUIPEMENT

INSTRUMENT

NN

FABRICANT/ COMSTRUCTEUR (pom. adresse. tel., fax):

REPRESENTANT COMMERCIAL (nom, adresse., tel., fax)

WNUMEROQ DE SERIE:
55

DATE RECEPTION: WEUF D

occasion [
ok [] ENDOMMAGE [

REMARQUES SUR LES DEF
SIGNALES LORS DE LA RECEPTION :

LLANCES ET RECLAMATIONS FELATIVES A LA GARANTIE

Date: Signanare
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Ouality Meanual 2006.08.01
AOM Nerwork 0G4 - Dakar Fer. 001

[ Sheet Number:

JOURNAL HISTORIQUE DE L° EQUIPMENT

INSTRUMENT: NN |NUMEB‘.DDE SERIE: gg

Date Remarques sur maimienance, réparations, reglages, calibrage, etc. Initiales
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JOURNAL DES AUDITS

CONTEML: Section

EAPPORTS D'AUDIT 1
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JOURNAL DES CERTIFICATS

CONTENL: Section
CERTIFICATS 1
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Munuel Qualitg 20680101
Roseou &G04 OG04 - Dakar Far_ G0

JOURNAL DES FORMATIONS

CONTENU: Section
FAPPORTS DE FORMATION ET D’EVALUATION DE 1
FOEMATION
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Munuelgualin 20090501
Rasenu G4 - OG04 - Dakar Tar. 004

MANUEL DE STATION ET JOURNAL
HISTORIQUE

Station: NN I!ZiE'ﬂ.Tlflaﬂt I
Station:

Entrez |2 nom et l'identifiant de station entre parentheses
Las entrées seTont répetess sur toutes les pages a la prochaine ouvermre du document

CONTENL: Section
IDENTIFICATION DE STATION 1
INFOERMATIONS TECHNIQUES 2
JOUBINAL DE VISITES 3
INVENTAIRE 4
JOUBNAL HISTORIQUE DE STATION 5
PLANNING DES TACHES &
PROCEDURES (S0F) ET FORMULAIRES 7
RAPPORTS DE MISSION 8

Ce docment est conserve A la station avec vne copie au siége
5t les formmulaires sonf archives electroniguement alors les sectons § ef 7 seront dispondtles sur papier a la
station
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IDENTIFICATION DE STATION

ABRL

FABRICANT/COWNSTRUCTEUF. (nom, adresse., MODELE:
w2l fax):

FEPRESENTANT COMMERCIAL (nom, adrasse.,
w2l fax):

WUMERO DE SERIE:

DATE RECEPTION: NEUF[] DCCASION [
ok [] ENDOMMAGE [

REMARQUES SUR LES DEFAILI ANCES ET RECLAMATIONS RELATIVES 4 LA GARANTIE
SIGNALES LORS DE LA FECEPTION

Cate: Signanare
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Joga gl
Fer. 601

Monuel Qualig
Rirequ G044 OG04 - Dakar

INFORMATIONS TECHNIQUES

STATION: IDENTIFIANT STATION:
NN II
ADRESSE: COORDONNEES UTM (X Y

PROFPRIETAIRE DES LOCAUX (nom, adrasse.,
tal., fax):

COWTACT LOCAL (pom, adresse., wl., fax):

RESPOMSABLE DE LA STATION (nom, insitmation, adresse., tel., fax):

SPECIFICATIONS TECENIQUES:

OUI Mon
Abri autonoms |
Air Conditiorns: 0gd
Fenétres DD

MNumero éage Rez-de-chausses

SPECIFICATIONS TECHMIQUES (=aite):
Cirenits électriques {pombre de)

Prizes elecirmiques (pombre de)

Prizes d"air sur les murs et le foit (pombre de)
Paillazses (mamas):

Dimensions (L w1 % H, metres

Accés 2 partir du Fez-de- Backs {pombre de)
chaussés : Téléphone:
REMARQUES
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Resean GO4 OG0 - Dakar Fer. 001
[ Huméro Feuille:
JOURNAL DE VISITES
STATION: NN IDEMTIFIAMT STATION I
Diate Remarque sur les wisites du site Initiales
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Manuel Qualitg
Rizequ G04 OG04 - Dakar

002.11.01
Ver. 001

[ ¥uméro Feuilla:

INVENTAIRE

STATION: NN

IDENTIFIANT STATION: II

Article

Numéro de série

API 100E avalyseur 50,

API200E analyseur MO,

APT 300E avalyseur CO

APT 400E avalyseur 03

Svnspec GCO55 apalysevwr BTEX

MerCOne 020C Capreur de direcrion du vent

MerCOne 010C Capreur de vitessa du vent

MetOne 033D Captenr d humidité relatv

B

MarDpe 080A Capteur de températurs

MerCne 090 Capreur Baromatrique

P

Kipp et Zonen JJ Ddrecteur UT

Collectenr d'adnussion d’air ambian:

Svstéme de dilution LNI Sondmix 3022

Generateur d'zzota LM

Cylindre de gaz N0, 302, CO0 avec régulateur

Cylindre da gaz W2 avec régulatenr

Enregistrenr de données (Data logzer)

\

(PC) Is2o SAM_Maint

=

Protection d'alimentation UPS (2 unites)

Air Conditionné, Climatisation ceatrala’ individuelle

Air Conditionné, Climatision centrale’ individuella

Debimmeatre Bios Definer (transfert standard)

Cylindre da gaz WO 3 200 ppb aver régulateur (transfert standard)

Cylindre de gaz SO a 200 ppb avec ragalateur (transfert standard)

Cylindre de gaz N0, 302, OO0 avec régulareur (ransfert standard)

Cylindre da gaz WO aver régulateur {transfert standard)

Cylindre da gaz 502 avec regularenr (rransfert standard)

Cylindre da gaz CO avec regulateur (transfert standard)

Mzl do smaiton s fourzal estorique doc
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Risaau &G04 OG04 - Dakar Far. 00
[ Huméro Feuille:
JOURNAL HISTORIQUE DE STATION
STATION: NN IS!}ENAHTOMN; T I
Date Femarque sur bes wisites du site Imitiales
Me=uol do station ot jour=al Ksiosique.doc
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=1

EAPFPORT DE MISSION

(Utilisé comme bloc-notes en cas de besom)

STATION /
DESTINATION:

IDENTIFIAN
STATION:

Date de |z mussion:

Eaf Archive

Participants:

Dhstmibution:

Obsarvations, rasultats et achons:

Instrument
Tvpe / modéle Mumére de Sene

Notes pour le jowmal historique (éventuellement)

Observations, résultats, actions ete.

Date
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